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0. HOJA RESUMEN DE LOS DATOS GENERALES

Fase de proyecto: = Ejecucion

Titulo del Proyecto: Proyecto de mejoras en el cementerio municipal de Carmona.

Emplazamiento: Cementerio Municipal San Teodomiro. Ctra. de Guadajoz S/N. 41410 Carmona. Sevilla.

Usos del edificio

La zona objeto de actuacioén e utiliza como aparcamiento del cementerio del municipal. Ademas se plantea actuar sobre una
zona del edificio existente que antes se utilizaba como sala de autopsias y que en la actualidad se mantiene como almacén.

N° Plantas
El edificio sobre el que se actla cuenta con una sola planta de altura.
Superficies

El edificio incluido en las instalaciones del cementerio cuenta con:

superficie total util 226'00 m?
superficie total construida 466’00 m2
superficie exterior 4.134'13 m?

Resumen econdmico y plazos de ejecucién.

El presupuesto de ejecucion material asciende a 114.131'27 €, lo que supone un presupuesto general de obra (incluido 1.V.A)
de 157.546'82 €.
El plazo de ejecucion se estima en 5 meses.

En Carmona, febrero de 2007

Fdo. Juan Mesa Cadena.
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1.1 Agentes.

Promotor:

Actlia como promotor de las obras el Excmo. Ayto. de Carmona, cuyos datos se indican a continuacion.

Arquitecto:

Juan Antonio Mesa Cadena. N° de colegiado C.0.A.S:5434. D.N.I: 28.617.299 D.
Plaza de San Fernando, 5. 41410 Carmona.
Tlfno: 954 14 38 02

Director de obra:

Juan Antonio Mesa Cadena. N° de colegiado C.0.A.S:5434
Director de la ejecucion de la obra:

Alejandro Mufioz Mafioz. N° de Colegiado COAAT:3213
Seguridad y Salud

Autor del Estudio:
Juan Antonio Mesa Cadena. N° de colegiado C.0.A.S:5434

Coordinador durante la ejecucion del Proyecto:
Juan Antonio Mesa Cadena. N° de colegiado C.0.A.S:5434

Coordinador durante la ejecucion de las obras:
Juan Antonio Mesa Cadena. N° de colegiado C.0.A.S:5434

1.2 Informacién previa.

Se plantea por parte del Excmo. Ayto. de Carmona la adecuacién y reforma de la acceso al cementerio Municipal de
San Teodomiro, asi como la rehabilitaciéon de la antigua sala de autopsias del mismo cementerio, que se encuentra
afectada por diversas patologias.

El Cementerio Municipal se ubica en la Ctra. de Guadajoz, al norte del municipio. El acceso al mismo se realiza
mediante un camino asfaltado, flanqueado por aligustres y setos bajos. A ambos lados de este camino existe una
extension delimitada por un acerado y un murete de mamposteria destinada a aparcamiento. Mas alla de los muretes
perimetrales existe una zona de jardin, muy deteriorado, hasta llegar a las carreteras colindantes.
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1.3 Descripcioén de lareforma.
Las reformas planteadas en el presente proyecto se dividen claramente en dos actuaciones:
1. Reparacion de las cubiertas de la antigua sala de autopsias.

La sala de autopsias del cementerio presenta una fisura continua que recorre desde la cubierta hasta los dos muros
de carga que forman la estructura vertical del edificio.

Esta patologia parece estar causada por una asiento de la cimentacion.

El proyecto plantea recuperar dicho cimiento, eliminando la posible causa que provocara el asiento. A continuacion
se reparara la fabrica de ladrillo afectada por la fisuras, recuperando la estabilidad de los muros de carga; y
finalmente se acometeran las reparaciones en cubierta, desmontando la solucion actual y reparando desde el propio
forjado.

2. Mejora del acceso al cementerio.

La mejora del acceso al cementerio municipal se centra sobre todo en la renovacion de los revestimientos existentes,
asi como en la adaptacion de las especies de la jardineria. En resumen se amplia la banda de rodadura principal, asi
como los acerados laterales de dicho acceso. Se ordenan las dos playas de aparcamiento y se completa la jardineria
perimetral. Finalmente se entuba la canalizacion abierta que recorre el perimetro del cementerio en el frente de la
fachada principal lo que permite crear un acerado bastante amplio en esta zona incorporando los arboles existentes y
eliminando la vegetacion irregular de la zona.

La actuacion se completa con la mejora de la red de alumbrado publico y la creacién de una red de riego para la
nueva vegetacion planteada.
1.4 Cumplimiento del CTE.
El CTE no se considera de aplicacion, ya que se trata por un lado de obras de urbanizacion no incluidas en el &mbito
de aplicacion del CTE. Por otra parte las obras de reparacion de la sala de autopsias no son compatibles con las

adaptacion a CTE, puesto que se plantea actuar sobre una parte muy pequefia del edifico manteniendo las
soluciones constructivas existentes.

1.5 Cuadro de Superficies Utiles.

Superficie util P-Baja (m?)
01 EDIFICIO SALA DE AUTOPSIAS 104'14

Superficie construida P-Baja (m?)
02 EDIFICIO SALA DE AUTOPSIAS 167'88

Superficie areurbanizar (m2)
03 ZONA DELANTERA DEL CEMENTERIO 4.134'13
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1.6 Descripcion general de los parametros que determinen las previsiones técnicas a considerar en el
proyecto.

A. Sistema estructural:

Se plantea la recuperacion de la estabilidad del cimiento y el forjado donde aparecen la fisuras, pero se manteniendo
la solucion constructiva existente.

B. Sistema envolvente:

B.1. Cubiertas:

Se mantiene la solucién constructiva actual reparando las fisura existentes.

C. Sistema de compartimentacion:

Los cerramientos de la parte objeto de la reforma no se modifican respecto a su situacion actual.

D. Sistema de acabados:

Revestimientos interiores:
Se mantiene la solucién constructiva actual.

Solados:
Se mantiene la solucién constructiva actual.

E. Sistema de acondicionamiento ambiental:

La eleccion de materiales y sistemas garantiza las condiciones de higiene, salud y proteccion del medioambiente, de
tal forma que se alcanzan las condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio
y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda
clase de residuos.

Las condiciones de todos los elementos nuevos se ajustaran a los parametros establecidos en el Documento Basico
HS (Salubridad).

F. Sistema de servicios:
La actuacion sobre el cementerio y el acceso principal al mismo no contempla la actuacién sobre instalaciones
existentes o nuevas pertenecientes al edificio de la sala de autopsias.

Si se plantea mejorar la recogida de aguas pluviales entubando una canalizacion frente a la fachada principal; del
mismo modo se establece la creacion de un correcto sistema de riego y de alumbrado.

En Carmona, febrero de 2007

Fdo. Juan Mesa Cadena.
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2.1. Sustentacion del edificio.

El edificio donde se ubica la sala de autopsias es un edifico de una sola planta con estructura de muros de carga y forjado
unidireccional. Cuenta con una galeria con pilastras de ladrillo y forjado del mismo tipo.

1.2 Sistema estructural.

Tenemos el siguiente sistema, compuesto por:

Cimentacion: Zanja corrida para muros de carga.
Estructura vertical: Muros de carga.
Estructura horizontal: Forjado unidireccional de hormigdn armado.

1.3 Sistema envolvente.

Cubierta actual:

El edificio donde se ubica la sala de autopsias cuenta con cubierta plana no transitable terminada en soleria de baldosas ceramicas
de 14x28.

1.4 Sistemade compartimentacion:

La compartimentacion del edifico no se ve afectada por la actuacion.

15 Sistemade acabados:

Se plantea mantener los acabados actuales, procediendo a reparar los que se puedan ver afectados por las reparaciones de la
estructura.

1.6 Sistemade acondicionamiento ambiental:

En las obras de mejora la eleccion de materiales y sistemas garantiza las condiciones de higiene, salud y protecciéon del
medioambiente, de tal forma que se alcanzan las condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del

edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase de
residuos.

En Carmona, febrero de 2007

Fdo. Juan Mesa Cadena.
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2b.1. Fotos del Estado Previo del Edificio. .

A continuacion, se desarrollan las fotografias mas significativas de los aseos donde se plantea la reforma.

Playa de Aparcamiento acceso Cementerio.

Camino de acceso a Cementerio.
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Interior de la Sala de Autopsias.
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01. DEMOLICIONES.

DESCRIPCION

Operaciones y trabajos destinados a la supresion progresiva, total o parcial, de un edificio o de un elemento
constructivo concreto. Dentro de estos trabajos cabe englobar el concepto de Derribo que entendemos como el trabajo de
demoler un edificio pero aprovechando parte de los materiales que lo integran para ser nuevamente empleados.

En funcion del procedimiento empleado en cada caso se establecen las siguientes denominaciones:

- Demoalicién elemento a elemento, planeando la misma en orden generalmente inverso al que se siguié durante la
construccion.

- Demoalicién por colapso, llevado a cabo, tras el pertinente estudio especial, bien por empuje de maquina, por
impacto de bola de gran masa o mediante el uso de explosivos.

- Demolicion combinada, cuando se utilicen los dos procedimientos anteriores, debiendo figurar claramente
especificado el plano divisorio entre uno y otro asi como el orden de los mismos.

CONDICIONES PREVIAS
Antes del inicio de las actividades de demolicion se reconocera, mediante inspeccion e investigacion, las
caracteristicas constructivas del edificio a demoler, intentando conocer:

- Laantigiiedad del edificio y técnicas con las que fue construido.

- Las caracteristicas de la estructura inicial.

- Las variaciones que ha podido sufrir con el paso del tiempo, como reformas, apertura de nuevos huecos, etc.
- Estado actual que presentan los elementos estructurales, su estabilidad, grietas, etc.

- Estado actual de las diversas instalaciones.

Este reconocimiento se extendera a las edificaciones colindantes, su estado de conservacion y sus medianerias;
finalmente, a los viales y redes de servicios del entorno del edificio a demoler que puedan ser afectadas por el proceso de
demolicion o la desaparicion del edificio.

Todo este proceso de inspeccion servira para el necesario disefio de las soluciones de consolidacion, apeo y
proteccion relativas tanto al edificio o zonas del mismo a demoler como a edificios vecinos y elementos de servicio publico
que puedan resultar afectados.

En este sentido, deberéan ser trabajos obligados a realizar y en este orden, los siguientes:

- Desinfeccion y desinsectacion de los locales del edificio que hayan podido albergar productos téxicos, quimicos o
animales susceptibles de ser portadores de parasitos; también los edificios destinados a hospitales clinicos, etc.;
incluso los sétanos donde puedan albergarse roedores o las cubiertas en las que se detecten nidos de avispas u
otros insectos en grandes cantidades.

- Anulacion y neutralizacion por parte de las Compafiias suministradoras de las acometidas de electricidad, gas,
teléfono, etc. asi como tapado del alcantarillado y vaciado de los posibles depoésitos de combustible. Se podra
mantener la acometida de agua para regar los escombros con el fin de evitar la formacion de polvo durante la
ejecucion de los trabajos de demolicion. La acometida de electricidad se condenara siempre, solicitando en caso
necesario una toma independiente para el servicio de obra.

- Apeo y apuntalamiento de los elementos de la construccion que pudieran ocasionar derrumbamiento en parte de
la misma. Este apeo debera realizarse siempre de abajo hacia arriba, contrariamente a como se desarrollan los
trabajos de demolicion, sin alterar la solidez y estabilidad de las zonas en buen estado. A medida que se realice la
demolicion del edificio, sera necesario apuntalar las construcciones vecinas que se puedan ver amenazadas.

- Instalacion de andamios, totalmente exentos de la construccién a demoler, si bien podran arriostrarse a ésta en las
partes no demolidas; se instalaran en todas las fachadas del edificio para servir de plataforma de trabajo en los
trabajos de demolicion manual de muros; cumpliran toda la normativa que les sea afecta tanto en su instalacién
como en las medidas de proteccién colectiva, barandillas, etc.
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- Instalacion de medidas de proteccion colectiva tanto en relacion con los operarios encargados de la demolicion

como con terceras personas o edificios, entre las que destacamos:

- Consolidacién de edificios colindantes.

- Proteccion de estos mismos edificios si son méas bajos que el que se va a demoler, mediante la instalacion de
viseras de proteccion.

- Proteccion de la via publica o zonas colindantes y su sefializacion.

- Instalacién de redes o viseras de proteccion para viandantes y lonas cortapolvo y protectoras ante la caida de
escombros.

- Mantenimiento de elementos propios del edificio como antepechos, barandillas, escaleras, etc.

- Proteccion de los accesos al edificio mediante pasadizos cubiertos.

- Anulacion de instalaciones ya comentadas en apartado anterior.

- Instalacion de medios de evacuacion de escombros, previamente estudiados, que reunirdn las siguientes

condiciones:

- Dimensiones adecuadas de canaletas o conductos verticales en funcion de los escombros a manejar.

- Perfecto anclaje, en su caso, de tolvas instaladas para el almacenamiento de escombros.

- Refuerzo de las plantas bajo la rasante si existen y se han de acumular escombros en planta baja para sacarlo
luego con medios mecanicos.

- Evitar mediante lonas al exterior y regado al interior la creacion de grandes cantidades de polvo.

- No se deben sobrecargar excesivamente los forjados intermedios con escombros. Los huecos de evacuacion
realizados en dichos forjados se protegeran con barandillas.

- Adopcion de medidas de proteccion personal dotando a los operarios del preceptivo del especifico material de
seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas, etc.).

COMPONENTES
Los unicos componentes que aparecen en los trabajos de derribo de un edificio o parte de él son los materiales que se
producen durante ese mismo derribo y que, salvo excepciones, seran trasladados integramente a vertedero.

EJECUCION
Para completar los trabajos de derribo se precisa llevar a cabo dos operaciones, a saber:
- Demoalicion propiamente dicha, y
- Retirada de escombros (0, en su caso, acopio de material aprovechable).

Demolicién elemento a elemento:

- Este sistema obliga, por lo general, a realizar los trabajos de arriba hacia abajo y con medios generalmente manuales
0 poco mecanizados.

- Los elementos resistentes se demoleran en el orden inverso al seguido en su construccion.

- Sedescendera planta a planta comenzando por la cubierta, aligerando las plantas de forma simétrica, salvo indicacion
en contra.

- Se procedera a retirar la carga que gravite sobre cualquier elemento antes de demoler éste. En ningin caso se
permitira acumular escombros sobre los forjados en cuantia mayor a la especificada en el estudio previo, aun cuando
el estado de dichos forjados sea bueno. Tampoco se acumulara escombro ni se apoyaran elementos contra vallas,
muros y soportes, propios o medianeros mientras estos deban permanecer en pie.

- Se contrarrestaran o suprimiran las componentes horizontales de arcos, bdvedas, etc., y se apuntalarén los elementos
de cuya resistencia y estabilidad se tengan dudas razonables; los voladizos seran objeto de especial atencion y seran
apuntalados antes de aligerar sus contrapesos.

- Se mantendran todo el tiempo posible los arriostramientos existentes, introduciendo, en su ausencia, los que resulten
necesarios.

- En estructuras hiperestéticas se controlara que la demolicion de elementos resistentes origina los menores giros,
flechas y transmision de tensiones. A este respecto, no se demoleran elementos estructurales o de arriostramiento en
tanto no se supriman o contrarresten eficazmente las tensiones que puedan estar incidiendo sobre ellos. Se tendra,
asimismo, presente el posible efecto pendular de elementos metélicos que se cortan o de los que sUbitamente se
suprimen tensiones.

- En general, los elementos que puedan producir cortes como vidrios, loza sanitaria, etc. se desmontaran enteros. Partir
cualquier elemento supone que los trozos resultantes han de ser manejables por un solo operario. El corte o
demolicion de un elemento que, por su peso 0 volumen no resulte manejable por una sola persona, se realizara
manteniéndolo suspendido o apeado de forma que, en ningln caso, se produzcan caidas bruscas o vibraciones que
puedan afectar a la seguridad y resistencia de los forjados o plataformas de trabajo.

- El abatimiento de un elemento se llevara a cabo de modo que se facilite su giro sin que este afecte al desplazamiento
de su punto de apoyo y, en cualquier caso, aplicandole los medios de anclaje y atirantamiento para que su descenso
sea lento.

- El vuelco libre sélo se permitira con elementos despiezables, no anclados, situados en planta baja 0, como maximo,
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desde el nivel del segundo forjado, siempre que se trate de elementos de fachadas y la direccién del vuelco sea hacia
el exterior. La caida debera producirse sobre suelo consistente y con espacio libre suficiente para evitar efectos
indeseados.

No se permitirdn hogueras dentro del edificio y las exteriores se protegeran del viento, estaran continuamente
controladas y se apagaran completamente al término de cada jornada. En ningln caso se utilizara el fuego con
propagacion de llama como medio de demolicion; es mas, en edificios con estructura de madera o en aquellos en que
exista abundancia de material combustible se dispondra, como minimo, de un extintor manual contra incendios.

El empleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones
debera ser previamente autorizado por la Direccion Técnica.

No se utilizaran grias para realizar esfuerzos que no sean exclusivamente verticales o para atirantar, apuntalar o
arrancar elementos anclados del edificio a demoler. Cuando se utilicen para la evacuacion de escombros, las cargas
se protegeran de eventuales caidas y los elementos lineales se trasladaran anclados, al menos, de dos puntos. No se
descenderan las cargas con el control tnico del freno.

Al finalizar la jornada no deben quedar elementos susceptibles de derrumbarse de forma espontanea o por la accién
de agentes atmosféricos lesivos (viento, lluvia, etc.); se protegeran de ésta, mediante lonas o plasticos, las zonas del
edificio que puedan verse afectadas por sus efectos.

Al comienzo de cada jornada, y antes de continuar los trabajos de demolicion, se inspeccionara el estado de los
apeos, atirantamientos, anclajes, etc. aplicados en jornadas anteriores tanto en el edificio que se derriba como en los
que se pudieran haber efectuado en edificios del entorno; también se estudiara la evolucién de las grietas mas
representativas y se aplicaran, en su caso, las pertinentes medidas de seguridad y proteccion de los tajos.

Demolicion por colapso:

Colapso por empuje de méaquina.-

La altura del edificio o restos del mismo a demoler por empuje de maquina no superara los 2/3 de la altura alcanzable
por esta.

La maquina trabajaré siempre sobre suelo consistente y en condiciones de giro libre de 360°.

Como norma general, nunca se empujaran elementos de acero o de hormigén armado que previamente no hayan sido
cortados o separados de sus anclajes estructurales.

Se podréa utilizar la maquina como elemento de traccién para derribar ciertos elementos mediante el empleo de cables
o tirantes de acero, extremando las medidas de precaucion relativas a los espacios de vuelco, a la propia estabilidad
del elemento tras las rozas llevadas a cabo en él y ala seguridad de los operarios y maquinista.

-Las zonas proximas o en contacto con medianerias se demolerédn elemento a elemento de modo que el frente de
trabajo de la maquina sea siempre paralelo a dichas medianerias y dejando aislado de ellas todo elemento a demoler.

Los elementos verticales a derribar se atacaran empujandolos por su cuarto méas elevado y siempre por encima de su
centro de gravedad para evitar su caida hacia el lado contrario. Sobre estos no quedaran, en el momento del ataque,
elementos o planos inclinados que puedan deslizar y venir a caer sobre la maquina.

Colapso mediante impacto de bola de gran masa.-

La utilizacién de este sistema requiere un estudio previo especial. Ademas, la utilizacion de bola de gran masa
precisara disponer del mecanismo de actuacion adecuado y de espacio libre suficiente para que la efectividad y la
seguridad estén garantizadas en todo momento.

Sélo se podra utilizar cuando el edificio se encuentre aislado o tomando estrictas medidas de seguridad respecto a los
colindantes, caso de haberlos, dado el gran volumen de las piezas que este tipo de demoliciones genera.

Colapso por empleo de explosivos.-

Este procedimiento requerira un proyecto de voladura previo, autorizado por la Direccion General de Minas del
Ministerio de Industria.

No se utilizarén los explosivos en la demoalicién de edificios con estructura de acero o cuando en ellos predomine la
madera o elementos faciimente combustibles.

Tanto la empresa encargada de llevar a cabo estos trabajos como el personal a su cargo seran especialmente
calificados y autorizados.

Demolicién combinada:

Cuando parte de un edificio se vaya a demoler elemento a elemento y parte por cualquier procedimiento de colapso se
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estableceran claramente las zonas en que se utilizard cada modalidad.

- Salvo casos puntuales muy concretos y definidos, la demolicién de la zona por colapso se realizara después de haber
demolido la zona que se haya sefialado para demoler elemento a elemento. De esta Ultima no quedard ningin
elemento en equilibrio inestable susceptible de caer en el momento de llevar a cabo la demolicion de la zona sefialada

por colapso.

Retirada de escombros:

- Alaempresa que realiza los trabajos de demolicion le seré entregada, en su caso, documentacion completa relativa a
los materiales que han de ser acopiados para su posterior empleo; dichos materiales se limpiaran y trasladaran al
lugar sefialado al efecto en la forma que indique la Direccion Técnica.

- Cuando no existan especificaciones al respecto, todo el producto resultante de la demolicion se trasladara al
correspondiente vertedero municipal. El medio de transporte, asi como la disposicion de la carga, se adecuaran a cada
necesidad, adoptandose las medidas tendentes a evitar que la carga pueda esparcirse u originar emanaciones o
ruidos durante su traslado.

CONTROL
Mientras duren los trabajos de demolicion se seguird un exhaustivo control, especifico para cada una de las
actividades a desarrollar.

Con la frecuencia que se sefiale para cada elemento constructivo a demoler, la Direccion Técnica anotara en el indice
de control y vigilancia preparado al efecto el cumplimiento o incumplimiento de todas y cada una de las medidas y
especificaciones sefialadas en el presente Pliego en los aspectos relativos a:

- Ejecucién de medidas previas a la demolicion.
- Medidas de proteccion colectiva.

- Medidas de proteccion personal.

- Organizacion y forma de ejecutar los trabajos
- Otros medios de seguridad a vigilar

Cuando se detecte alguna anomalia o incumplimiento de tales prescripciones, la Direccion Técnica dejara constancia
expresa de las mismas y trazard, a continuacion, las pautas de correccion necesarias.

MEDICION

Los criterios a seguir en una medicion o presupuesto seran los que se sefialan en cada una de las partidas que formen
parte del respectivo Capitulo "Demoliciones"”, en las que quedan definidas la unidad geométrica del elemento a demoler,
las caracteristicas y peculiaridades del mismo, la utilizacién o no de medios mecanicos, las inclusiones o exclusiones y el
propio criterio para medir.

Para lo no definido, se estara a lo dispuesto en los criterios de medicion de la NTE/ADD.

MANTENIMIENTO
En la superficie del solar resultante se mantendréa el desagiie necesario para impedir la acumulacién de agua pluvial
que pueda, en su caso, afectar a los locales o fundamentos de los edificios colindantes.

Supuesta la existencia de estos y en tanto se lleva a cabo la consolidacion definitiva de sus elementos dafiados, se
conservaran los apuntalamientos y apeos realizados a tal fin, asi como las vallas y cerramientos. Cualquier anomalia que
se detecte se pondra en conocimiento de la Direccion Técnica, la cual evaluara la importancia de la misma y propondra las
reparaciones que deban efectuarse.
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A. DEMOLICIONES. LEVANTADO DE PAVIMENTOS INTERIORES, EXTERIORES Y SOLERAS.

DESCRIPCION

Demolicion progresiva, elemento a elemento, de solados, pavimentos y escaleras interiores; pavimentos, aceras,

bordillos y elementos similares de exterior, asi como soleras (generalmente de hormigoén), en el marco de la demolicion
total o parcial del edificio o de los viales afectos, en construcciones que no presenten sintomas de ruina inminente.

Comprende también la demolicion de algunos de los elementos citados mediante el empleo de medios mecéanicos

(retroexcavadoras, retromartillos, etc.).

CONDICIONES PREVIAS

Antes del inicio de las actividades de demolicion se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, mecanicos o
manuales, rednen las condiciones de cantidad y cualidad especificadas en el plan de demalicion.

Esta comprobacion se extendera a todos los medios disponibles constantemente en la obra, especificados 0 no en la
normativa aplicable de higiene y seguridad en el trabajo, que puedan servir para eventualidades o socorrer a los
operarios que puedan accidentarse.

Todas las escaleras y pasarelas que se usen para el transito estaran libres de obstaculos hasta el momento de su
demolicion. Antes de la demolicion del peldafieado se comprobara el estado de la boveda o losa de la escalera.

En los casos en que se vaya a efectuar la demolicion de viales, aceras, soleras y solados de planta baja o sétanos,
etc., se investigara si existen conducciones enterradas que puedan atravesar el solar o las calles afectadas
(conducciones de agua, gas, electricidad, saneamiento, etc.). Conocidos estos servicios y notificadas las obras a la/s
respectiva/s compafiia/s u organismo/s, se determinard si procede su desvio o si Unicamente cabe actuar con
precaucion sin modificar su trazado. En todo caso, se anulara previamente aquel suministro que sea susceptible de
ocasionar algun tipo de dafio o accidente.

Se protegeran, por otro lado, los elementos de Servicio Publico (como bocas de riego, tapas vy rejillas de pozos y
sumideros, arboles, farolas, etc.), que puedan resultar dafiados por los medios mecanicos utilizados en los trabajos de
demoalicién de pavimentos exteriores y viales.

EJECUCION

El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el proyecto y a

las 6rdenes de la Direccién Técnica. En cualquier caso, se tendran en cuenta las siguientes premisas:

La demoalicién de los revestimientos de suelos y escaleras se llevara a cabo, en general, antes de proceder al derribo,
en su caso, del elemento resistente sobre el que apoyan. El tramo de escalera entre dos pisos se demolera antes que
el forjado superior donde apoya y se ejecutara desde una andamiada que cubra el hueco de la misma.

Inicialmente se retiraran los peldafios, empezando por el peldafio méas alto y desmontando ordenadamente hasta
llegar al primero y, seguidamente, la béveda de ladrillo o elemento estructural sobre el que apoyen.

Se inspeccionaréa detenidamente el estado de los forjados, zancas o elementos estructurales sobre los que descansan
los suelos a demoler y cuando se detecten desperfectos, pudriciones de viguetas, sintomas de cedimiento, etc., se
apearan antes del comienzo de los trabajos.

La demolicién conjunta o simultanea, en casos excepcionales, de solado y forjado debera contar con la aprobacion
explicita de la Direccién Técnica, en cuyo caso sefialara la forma de ejecutar los trabajos.

El empleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones
debera ser previamente autorizado por la Direccion Técnica.

Para la demolicion de solera o pavimento sin compresor se introduciran punteros, clavados con la maza, en distintas
zonas a fin de agrietar el elemento y romper su resistencia. Realizada esta operacion, se avanzara progresivamente
rompiendo con el puntero y la maza.

El empleo de maquinas en la demolicion de soleras y pavimentos de planta baja o viales queda condicionado a que
trabajen siempre sobre suelo consistente y tengan la necesaria amplitud de movimiento.

Las zonas proximas o en contacto con medianerias o fachadas se demoleran de forma manual o habrén sido objeto
del correspondiente corte de modo que, cuando se actie con elementos mecanicos, el frente de trabajo de la maquina
sea siempre paralelo a ellas y nunca puedan quedar afectadas por la fuerza del arranque y rotura no controlada.

CONTROL

Seran objeto de control el orden, la forma de ejecucion y los medios a emplear, no aceptandose que estos puedan

diferir de lo especificado o de las instrucciones impartidas por la Direccion Técnica.

Se llevara a cabo un control por cada 200 m2. de planta y, al menos, uno por planta.
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Se prestara especial atencién en los siguientes puntos criticos:

- Acumulacién de escombros sobre los forjados.
- Debilitamiento de forjados por quedar afectada su capa de compresion.

Cuando se detecte alguna anomalia o incumplimiento de tales prescripciones, la Direccion Técnica dejara constancia
expresa de las mismas y trazard, a continuacion, las pautas de correccion necesarias.

MEDICION

Los criterios a seguir para la medicion de este tipo de elementos a demoler seran los que aparecen en los enunciados
de las partidas correspondientes, en los que quedan definidas tanto la unidad geométrica considerada mas idénea para
medir el elemento, las caracteristicas y peculiaridades del mismo, el empleo de medios mecénicos o manuales, las
inclusiones o exclusiones y el criterio para llevar a cabo la propia medicién, aspectos todos ellos que influyen en el calculo
del precio descompuesto.

Para lo no definido, se estara a lo dispuesto en los criterios de medicion de la NTE/ADD.

B. .-DEMOLICIONES. APERTURA DE ROZAS, MECHINALES Y TALADROS.

DESCRIPCION

Trabajos de apertura de rozas o huecos en fabricas de diverso tipo, asi como taladros en muros de hormigén en masa
0 armado, elemento a elemento, en el marco de demoliciones zonales o parciales, e incluso en trabajos de reconstruccién
0 adaptacion de edificaciones para nuevos usos.

CONDICIONES PREVIAS
Antes del inicio de este tipo de actividades se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, electromecanicos o
manuales, rednen las condiciones de cantidad y cualidad especificadas en el plan de demalicion.

Esta comprobacion se extendera a todos los medios disponibles constantemente en la obra, especificados o no en la
normativa aplicable de higiene y seguridad en el trabajo, que puedan servir para eventualidades o socorrer a los operarios
que puedan accidentarse.

Antes del picado de las rozas o del taladrado de muros, comprobar que no pasa ninguna instalaciéon oculta o, caso
contrario, que se halla desconectada.

Se comprobara también que la apertura de los huecos o rozas que se pretende efectuar no afectan a la estabilidad del
elemento en el que se practican.

EJECUCION
El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el proyecto y a
las 6rdenes de la Direccién Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes premisas:

- Los trabajos de apertura de taladros en muros de hormigén en masa o armado con mision estructural seran llevados a
cabo por operarios especializados en el manejo de los equipos perforadores. Si va a ser necesario cortar armaduras o
puede quedar afectada la estabilidad del elemento, deberan realizarse los apeos que sefiale la Direccién Técnica; no
se retirardn estos mientras no se haya llevado a cabo el posterior refuerzo del hueco.

- El empleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones
debera ser previamente autorizado por la Direccion Técnica.

CONTROL
Seran objeto de control el orden, la forma de ejecucion y los medios a emplear, no aceptandose que estos puedan
diferir de lo especificado o de las instrucciones impartidas por la Direccion Técnica.

Se llevara a cabo un control por cada 200 m2. de planta y, al menos, uno por planta.
Se prestara especial atencién en los siguientes puntos criticos:

- Caida brusca de escombros procedentes del corte sobre los andamios y plataformas de trabajo.
- Debilitamiento del elemento sobre el que se realiza la roza o hueco.

La Direccion Técnica dejara constancia expresa de cualquier anomalia o incidencia que detecte en el correspondiente
indice de control y vigilancia y trazard, a continuacion, las pautas de correccion necesarias.

MEDICION

Los criterios a seguir para la medicion de estas actividades seran los que aparecen en los enunciados de las partidas
correspondientes, en los que quedan definidas tanto la unidad geométrica considerada mas idonea para medir el elemento
a demoler, las caracteristicas y peculiaridades del mismo, la utilizacién o no de medios electromecanicos, las inclusiones o
exclusiones vy el criterio para llevar a cabo la propia medicion, aspectos todos ellos que influyen en el céalculo del precio
descompuesto.
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C. PO04.- DEMOLICIONES. DEMOLICION DE ELEMENTOS ESTRUCTURALES.

DESCRIPCION

Demolicion progresiva de elementos constructivos con mision estructural entre los que incluimos: forjados, bévedas,
vigas y pilares metdlicos o de hormigén armado vy, finalmente cimientos varios, en el marco de la demolicion general del
edificio, elemento a elemento, en construcciones que no presenten sintomas de ruina inminente o, en su caso, mediante el
empleo de medios mecanicos.

Cabe la inclusién de los muros vy pilastras de mamposteria, de hormigén en masa o armado, de ladrillo, etc. siempre
que estos posean mision estructural (independientemente de que, ademas, también posean la misién de cerramiento).

Se incluye la posibilidad de acometer la demolicion de alguno de los elementos estructurales del edificio considerado
mediante el empleo de medios mecanicos.

CONDICIONES PREVIAS
- Antes del inicio de las actividades de demolicién se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, mecéanicos o
manuales, rednen las condiciones de cantidad y cualidad especificadas en el plan de demalicion.

- Esta comprobacién se extendera a todos los medios disponibles constantemente en la obra, especificados o no en la
normativa aplicable de higiene y seguridad en el trabajo, que puedan servir para eventualidades o socorrer a los
operarios que puedan accidentarse.

- Es indispensable realizar una inspeccion para comprobar el estado y resistencia de las diferentes partes de la
estructura a fin de tomar las medidas que se consideren oportunas (apuntalamientos, anulacién de instalaciones,
ubicacion de maquinaria o medios auxiliares, etc.).

- En general, se habran demolido previamente planta a planta los elementos no estructurales que apoyen sobre el
elemento a demoler (cubierta, tabiques, peldafios, relleno sobre bévedas, etc.); y, para cada elemento estructural, se
procederéa segun se indica en el apartado referido a la ejecucion.

- Si algin elemento estructural se va a demoler por medio de explosivo, se requerird permiso de la autoridad
competente, amén del correspondiente estudio especial y proyecto de voladura.

EJECUCION
El orden y medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el proyecto y a las 6rdenes de la
Direccién Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes premisas:

- La demoalicion por medios manuales se efectuard, en general, planta a planta de arriba hacia abajo de forma que se
trabaje siempre en el mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical ni en la proximidad de
elementos que se vayan a derribar por vuelco.

- Se apuntalaran los elementos en voladizo antes de retirar los que les sirven de contrapeso.

- La demalicién por colapso no se utilizara en edificios de estructura de acero; tampoco en aquéllos con predominio de
madera o elementos facilmente combustibles.

- Demoliciéon de muros y pilastras de carga:

- Como norma general, debera efectuarse piso a piso, es decir, sin dejar mas de una altura de planta con estructura
horizontal desmontada y los muros y/o pilastras al aire. Previamente se habran retirado otros elementos estructurales
que apoyen en dichos elementos (cerchas, forjados, bévedas, ...).

- Se aligerara simétricamente la carga que gravita sobre los cargaderos y arcos de los huecos antes de demolerlos. En
los arcos se equilibraran los posibles empujes laterales y se apearan sin cortar los tirantes existentes hasta su
demolicion.

- A medida que avance la demolicion del muro se iran levantando los cercos, antepechos e impostas. En muros de
entramado de madera se desmontaran los durmientes, en general, antes de demoler el material de relleno.

- Cuando se trate de un muro de hormigén armado se demolera, en general, como si se tratase de varios soportes,
después de haber sido cortado en franjas verticales de ancho y alto inferiores a 1 y 4 metros respectivamente. Se
permitird abatir la pieza cuando se hayan cortado, por el lugar de abatimiento, las armaduras verticales de una de sus
caras manteniendo sin cortar las de la otra a fin de que actien de eje de giro y que se cortaran una vez abatida. El
tramo demolido no quedara colgando, sino que descansara sobre firme horizontal, se cortaran sus armaduras y se
troceara o descendera por medios mecanicos.

- No se dejardn muros ciegos sin arriostrar 0 apuntalar cuando superen una altura superior a 7 veces su espesor.
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- Lademolicion de estos elementos constructivos se podré llevar a cabo:
- A mano: Para ello y tratdndose de muros exteriores se realizard desde el andamio previamente instalado por el
exterior y trabajando sobre su plataforma.
- Por tracciéon: Mediante maquinaria o herramienta adecuada, alejando al personal de la zona de vuelco y
efectuando el tiro a una distancia no superior a vez y media la altura del muro a demoler.
- Por empuje: Rozando inferiormente el elemento y aplicando la fuerza por encima del centro de gravedad, con las
precauciones que se sefialan en el apartado correspondiente de las Demoliciones en general.

CONTROL
Seran objeto de control el orden, la forma de ejecucion y los medios a emplear, no aceptandose que estos puedan
diferir de lo especificado o de las instrucciones impartidas por la Direccion Técnica.

Se llevara a cabo un control por cada 200 m2. de planta y, al menos, uno por planta.
Se prestara especial atencién sobre los siguientes puntos criticos:

- Proteccion de la via pablica en tramos de fachada.

- Acumulacién de escombros sobre forjados.

- Anclaje de cables en la demoalicién por traccion y sin efectuar tirones bruscos.

- Flechas, giros y desplazamientos en estructuras hiperestaticas.

- Sistemas de corte y suspension.

- Empleo, en su caso, de dinamita y explosivos de seguridad. Se controlara la distancia minima a inmuebles
habitados que no sera inferior a 500 metros.

- Pausas prolongadas en la demalicion.

- Proteccion de huecos de forjado o pafios de muro demolidos que den al vacio.

- Piezas metalicas deformadas, cuyo desmontaje o seccionamiento puede provocar accidentes.

La Direccion Técnica dejara constancia expresa de cualquier anomalia o incidencia que detecte en el correspondiente
indice de control y vigilancia y trazard, a continuacion, las pautas de correccion necesarias.

MEDICION

Los criterios a seguir para la medicion de cada tipo de elemento estructural de los que se han contemplado
anteriormente, seran los que aparecen en los enunciados de las respectivas partidas, en los que quedan definidas tanto la
unidad geométrica considerada mas idonea para medir el respectivo elemento, las caracteristicas y peculiaridades del
mismo, la utilizacion de medios manuales o mecanicos, las inclusiones o exclusiones y el procedimiento a seguir para
llevar a cabo la propia medicion, aspectos todos ellos que influyen en el célculo del precio descompuesto.

Para lo no definido aqui, se estara a lo dispuesto en los criterios de medicion de la NTE/ADD.

D. _DEMOLICIONES. CARGA Y TRANSPORTE DE ESCOMBROS.

DESCRIPCION
Evacuacion, carga, transporte y descarga de los materiales producidos en los derribos, que no sean utilizables,
recuperables o reciclables.

CONDICIONES PREVIAS
Antes del comienzo de estas actividades se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, mecanicos o manuales,
retinen las condiciones de cantidad y calidad especificadas en el plan de demolicién.

Esta comprobacion se extendera a todos los medios disponibles constantemente en la obra, especificados o no en la
normativa aplicable de higiene y seguridad en el trabajo, que puedan servir para eventualidades o socorrer a los operarios
que puedan accidentarse.

EJECUCION
El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el proyecto y a
las 6rdenes de la Direccién Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes premisas:

- Laevacuacion de escombros se puede realizar de las siguientes formas:

- Mediante transporte manual con sacos o carretilla hasta el lugar de acopio de escombros o hasta las canales o
conductos dispuestos para ello.

- Con apertura de huecos en forjados, coincidentes con el ancho de un entrevigado y longitud comprendida entre 1
y 1,50 metros, distribuidos de modo estratégico a fin de facilitar la rapida evacuacion. Este sistema sélo podra
emplearse, salvo indicacion contraria, en edificios o restos de ellos con un maximo de 3 plantas y cuando los
escombros sean de tamafio manejable por una sola persona.
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- Lanzando libremente el escombro desde una altura maxima de 2 plantas sobre el terreno, siempre que se
disponga de un espacio libre minimo de 6 x 6 metros.

- Mediante gria cuando se disponga de espacio para su instalacion y zona acotada para descarga del escombro.

- Mediante canales o conductos cuyo tramo final quedara inclinado de modo que se reduzca la velocidad de salida
de los escombros y de forma que su extremo inferior quede aproximadamente a 2 metros del suelo, contenedor o
plataforma de camion. Su embocadura superior quedara protegida contra caidas accidentales; la seccion (til de
las canales no sera mayor de 50 x 50 centimetros y la de los conductos de 40 centimetros de diametro.

- Por desescombrado mecanizado, en cuyo caso la maquina se acerca de frente al conjunto de escombro a evacuar
y lo retira hasta el punto de amontonado de escombros o, en su caso, lo carga directamente sobre camién. No se
permitird que la méaquina se aproxime a los edificios vecinos mas de lo que se sefiale en la Documentacion
Técnica, sin que esta sea nunca inferior a 1 metro, y trabajando en direccién no perpendicular a las medianerias.

- Lacargade escombros puede llevarse a cabo:

- Por medios manuales sobre camion o contenedor; la carga se efectla en el mismo momento de realizar la
evacuacion de escombros utilizando alguno o varios de los medios citados para ello; si el escombro ha sido
acumulado en una zona acotada al efecto, la carga se llevard a cabo de forma manual o mecanica sobre la
plataforma del camion.

- Por medios mecanicos, generalmente con empleo de pala cargadora, en cuyo caso se llenara la pala en el lugar
de acopio de escombros o atacando sobre el edificio que se estd demoliendo y, tras las maniobras pertinentes, se
depositara sobre la plataforma del camién. Si la evacuacion de escombros se lleva a cabo mediante el empleo de
gria y tolvas o cangilones, la descarga puede hacerse directamente desde estas al contenedor o plataforma del
camioén.

- Eltransporte a vertedero, como norma universal, se realizaréa:

- Por medios mecénicos mediante empleo de camion o dumper. En el transporte con camion basculante o dimper
la carga se dispondré sobre la propia plataforma del medio mecanico. En el caso de utilizarse contenedor, un
camién lo recogera cuando esté lleno y dejara otro contenedor vacio.

CONTROL
- Seran objeto de control el orden, la forma de ejecucién y los medios a emplear, no aceptandose que estos puedan
diferir de lo especificado o de las instrucciones impartidas por la Direccion Técnica.

- Sellevara a cabo un control por cada medio de evacuacion instalado, con la periodicidad que se sefiale en el plan de
demoalicion.

- La Direccién Técnica dejara constancia expresa de cualquier anomalia o incidencia que detecte en el correspondiente
indice de control y vigilancia y trazard, a continuacion, las pautas de correccion necesarias.

MEDICION

Los criterios a seguir para medir y valorar estos trabajos seran los que aparecen en los enunciados de las partidas
correspondientes, en los que quedan definidas tanto la unidad de volumen considerada, la metodologia de trabajo, el
empleo de medios manuales 0 mecanicos, las inclusiones o exclusiones y el criterio para medir, aspectos todos ellos con
influencia en el calculo del precio descompuesto.

Generalmente, la evacuacion o retirada de escombros hasta el lugar de carga se valora dentro de la unidad de derribo
correspondiente. Si en alguna de las unidades de demalicion no estd incluida la correspondiente evacuacion de
escombros, su medicion y valoracion se realizard por metro cubico (m?3) contabilizado sobre el medio de transporte a
vertedero.

02. MOVIMIENTO DE TIERRAS. ACONDICIONAMIENTO Y PREPARACION DEL TERRENO.

DESCRIPCION
Conjunto de trabajos realizados en un terreno para dejarlo totalmente despejado y nivelado, como fase inicial y
preparativa del elemento a construir.

CONDICIONES PREVIAS

- Plantas y secciones acotadas.

- Servidumbres que pueden ser afectadas por el movimiento de tierras, como redes de agua potable, saneamiento,
fosas sépticas, electricidad, telefonia, fibra 6ptica, calefaccion, iluminacion, etc., elementos enterrados, lineas aéreas y
situacion y uso de las vias de comunicacion.

- Plano topogréfico.

- Corte estratigrafico y caracteristicas del terreno a excavar.

- Grado sismico.

- Pendientes naturales del terreno.
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- Estudio geotécnico.

- Informacién de la Direccion General de Patrimonio Artistico y Cultural del Ministerio de Educacion y Ciencia en zonas
de obligado cumplimiento o en zonas de presumible existencia de restos arqueolégicos.

- Reconocimiento de los edificios y construcciones colindantes para valorar posibles riesgos y adoptar en caso
necesario, las precauciones oportunas de entibacion, apeo y proteccion.

- Notificacion del movimiento de tierras a la propiedad de las fincas o edificaciones colindantes que puedan ser
afectadas por el mismo.

A. MOVIMIENTO DE TIERRAS. DESBROCE Y LIMPIEZA DEL TERRENO.

DESCRIPCION

Trabajos necesarios para retirar de las zonas previstas para la edificacion o urbanizacion de arboles, plantas, tocones,
maleza, maderas, escombros, basuras, broza 6 cualquier otro material existente, con la maquinara idénea, asi como la
excavacion de la capa superior de los terrenos.

CONDICIONES PREVIAS
- Replanteo general.
- Colocacién de puntos de nivel sobre el terreno, indicando el espesor de tierra vegetal a excavar.

EJECUCION

- Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las precauciones necesarias, para evitar dafio a las
construcciones colindantes e existentes.Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de la limpieza,
acotandose las zonas de vegetacion o arbolado destinadas a permanecer en su sitio.

- Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50
cm., por debajo de la rasante de excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie natural del terreno.

- Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se rellenaran con material analogo al existente,
compactandose hasta que su superficie se ajuste al nivel pedido.

- No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a tres metros.

- La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores molestias posibles a las zonas habitadas
préximas al terreno desbrozado.

CONTROL

- Se efectuara una inspeccion ocular del terreno, comprobando que las superficies desbrozadas y limpiadas se ajustan
alo especificado en Proyecto.

- Se comprobara la profundidad excavada de tierra vegetal, rechazando el trabajo si la cota de desbroce no esta en la
cota +/- 0,00.

- Se comprobara la nivelacion de la explanada resultante.

MEDICION Y VALORACION
Se medirdn m2 de la superficie en planta desbrozada y limpia, con el espesor que se indique en los Planos y
Mediciones de Proyecto.

B. PO2H.- MOVIMIENTO DE TIERRAS. EXCAVACIONES EN ZANJAS.

DESCRIPCION
Excavacion estrecha y larga que se hace en un terreno para realizar la cimentacion o instalar una conduccion
subterranea.

COMPONENTES
- Madera para entibaciones, apeos y apuntalamientos.

CONDICIONES PREVIAS

- Antes de comenzar la excavacion de la zanja, serd necesario que la Direccién Facultativa haya comprobado el
replanteo.

- Se debera disponer de plantas y secciones acotadas.

- Habrén sido investigadas las servidumbres que pueden ser afectadas por el movimiento de tierras, como redes de
agua potable, saneamiento, fosas sépticas, electricidad, telefonia, fibra éptica, calefaccion, iluminacion, etc., elementos
enterrados, lineas aéreas y situacion y uso de las vias de comunicacion.

- Se estudiaran el corte estratigréfico y las caracteristicas del terreno a excavar, como tipo de terreno, humedad y
consistencia.

- Informacién de la Direccion General de Patrimonio Artistico y Cultural del Ministerio de Educacion y Ciencia en zonas
de obligado cumplimiento o en zonas de presumible existencia de restos arqueolégicos.

- Reconocimiento de los edificios y construcciones colindantes para valorar posibles riesgos y adoptar, en caso
necesario, las precauciones oportunas de entibacion, apeo y proteccion.

- Notificacién del movimiento de tierras a la propiedad de las fincas o edificaciones colindantes que puedan ser
afectadas por el mismo.
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Tipo, situacién, profundidad y dimensiones de cimentaciones proximas que estén a una distancia de la pared del corte
igual o menor de 2 veces la profundidad de la zanja o pozo.

Evaluacion de la tension a compresién que transmitan al terreno las cimentaciones proximas.

Las zonas a acotar en el trabajo de zanjas no seran menores de 1,00 m. para el transito de peatones y de 2,00 m.
para vehiculos, medidos desde el borde del corte.

Se protegeran todos los elementos de Servicio Publico que puedan ser afectados por el vaciado, como son las bocas
de riego, tapas, sumideros de alcantarillado, farolas, arboles, etc..

EJECUCION

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel, siempre
fuera del &rea de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excavacién de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizar4d cuando existan todos los elementos necesarios para su
excavacion, incluido la madera para una posible entibacion.

La Direccion Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de la excavacion de la zanja, aunque sea
distinta a la de Proyecto, siendo su acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes verticales de todas las excavaciones que realice,
aplicando los medios de entibacion, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere
necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamientos que pudieran causar dafio a
personas o a las obras, aunque tales medios no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por
la Direccion Facultativa.

La Direccién Facultativa podra ordenar en cualquier momento la colocacion de entibaciones, apuntalamientos, apeos y
protecciones superficiales del terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la entrada del agua, manteniendo libre de la
misma la zona de excavacion, colocandose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de
desagiie que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes de que alcancen los taludes, las
paredes y el fondo de la excavacion de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca alterada, capas de terreno inadecuado o
cualquier elemento extrafio que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, rellenandose
con material compactado o hormigoén.

La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no ser4 mayor de vez y media la profundidad de la zanja en
ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas nunca permaneceran abiertas mas
de 8 dias, sin que sean protegidas o finalizados los trabajos.

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para cimentacion, se hara una revision general de las
edificaciones medianeras, para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas pertinentes.

Mientras no se efectle la consolidacion definitiva de las paredes y fondos de la zanja, se conservaran las entibaciones,
apuntalamientos y apeos que hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de
proteccion.

Los productos resultantes de la excavacién de las zanjas, que sean aprovechables para un relleno posterior, se
podran depositar en montones situados a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde de la misma de 0,60
m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias y demas pasos y servicios existentes.

CONTROL

Cada 20,00 m. o fraccion, se hara un control de dimensiones del replanteo, no aceptandose errores superiores al 2,5
%. y variaciones superiores a + 10 cm., en cuanto a distancias entre ejes

La distancia de la rasante al nivel del fondo de la zanja, se rechazara cuando supere la cota +/- 0,00.

El fondo y paredes de la zanja terminada, tendran las formas y dimensiones exigidas por la Direccion Facultativa,
debiendo refinarse hasta conseguir unas diferencias de + 5 cm., respecto a las superficies tedricas.

Se rechazara el borde exterior del vaciado cuando existan lentejones o restos de edificaciones.

Se comprobara la capacidad portante del terreno y su naturaleza con lo especificado en el Proyecto, dejando
constancia de los resultados en el Libro de Ordenes.

Las escuadrias de la madera usada para entibaciones, apuntalamientos y apeos de zanjas, asi como las separaciones
entre las mismas, seran las que se especifiqguen en Proyecto.

MEDICION Y VALORACION

Las excavaciones para zanjas se abonaran por m3, sobre los perfiles reales del terreno y antes de rellenar.

No se consideraran los desmoronamientos, o los excesos producidos por desplomes o errores.

El Contratista podra presentar a la Direccion Facultativa para su aprobacion el presupuesto concreto de las medidas a
tomar para evitar los desmoronamientos cuando al comenzar las obras las condiciones del terreno no concuerden con
las previstas en el Proyecto.

C. _MOVIMIENTO DE TIERRAS. RELLENOS Y COMPACTACIONES. RELLENO Y EXTENDIDO.

DESCRIPCION

Echar tierras propias o de préstamo para rellenar una excavacion, bien por medios manuales o por medios mecanicos,

extendiéndola posteriormente.
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COMPONENTES
- Tierras propias procedentes de la excavacion o de préstamos autorizados por la Direccion Facultativa.

CONDICIONES PREVIAS

- Se colocaran puntos fijos de referencia exteriores al perimetro de la explanacién, sacando las cotas de nivel y
desplazamiento, tanto horizontal como vertical.

- Se solicitard a las compafiias suministradoras informacion sobre las instalaciones que puedan ser afectadas por la
explanacion, teniendo siempre en cuenta la distancia de seguridad a los tendidos aéreos de conduccion de energia
eléctrica.

- El solar se cerrara con una valla de altura no inferior a 2,00 m., colocandose a una distancia del borde del vaciado no
menor de 1,50 m., poniendo luces rojas en las esquinas del solar y cada 10,00 m. lineales, si la valla dificulta el paso
de peatones.

- Cuando entre el cerramiento del solar y el borde del vaciado exista separacion suficiente, se acotard con vallas
moviles o banderolas hasta una distancia no menor de dos veces la altura del vaciado en ese borde, salvo que por
haber realizado previamente estructura de contencion, no sea necesario.

EJECUCION

- Sielrelleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizard en primer lugar el desbroce y limpieza del terreno,
se seguird con la excavacion y extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto,
escarificandose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazon entre el relleno y el terreno.

- Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o subterraneas, se desviaran
las primeras y se captaran y conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

- Silos terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminacion de este material o su
consolidacion.

- El relleno se ejecutara por tongadas sucesivas de 20 cm. de espesor, siendo éste uniforme, y paralelas a la
explanada, siendo los materiales de cada tongada de caracteristicas uniformes.

- Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es necesario, de forma que el humedecimiento sea
uniforme.

- Enlos casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva, se procedera a su desecacion, bien por
oreo o por mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas.

- Elrelleno de los trasdés de los muros se realizara cuando éstos tengan la resistencia requerida y no antes de los 21
dias si es de hormigon.

- Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno o terraplén hasta que la dltima se haya
secado, o se escarificard afiadiendo la siguiente tongada méas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

- Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de forma uniforme, sin que existan
encharcamientos.

- Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 2° C.

- Se procurara evitar el tréfico de vehiculos y maquinas sobre tongadas ya compactadas.

CONTROL

- Cuando las tongadas sean de 20 cm. de espesor, se rechazaran los terrones mayores de 8 cm. y de 4 cm. cuando las
capas de relleno sean de 10 cm.

- En las franjas de borde del relleno, con una anchura de 2,00 m., se fijara un punto cada 100,00 m., tomandose una
Muestra para realizar ensayos de Humedad y Densidad.

- En el resto del relleno, que no sea franja de borde, se controlara un lote por cada 5.000 m? de tongada, cogiendo 5
muestras de cada lote, realizandose ensayos de Humedad y Densidad.

- Se comprobaréan las cotas de replanteo del eje, colocando una mira cada 20,00 m., poniendo estacas niveladas en
mm. En estos puntos se comprobara la anchura y la pendiente transversal.

- Desde los puntos de replanteo se comprobara si aparecen desigualdades de anchura, de rasante o de pendiente
transversal, aplicando una regla de 3,00 m. en las zonas en las que pueda haber variaciones no acumulativas entre
lecturas de £ 5 cm. y de 3 cm. en las zonas de viales.

- Cada 500 m3 de relleno se realizaran ensayos de Granulometria y de Equivalente de arena, cuando el relleno se
realice mediante material filtrante, teniendo que ser los materiales filtrantes a emplear aridos naturales o procedentes
de machaqueo y trituracion de piedra de machaqueo o grava natural, o aridos artificiales exentos de arcilla y marga.

- El arido tendra un tamafio maximo de 76 mm., cedazo 80 UNE, siendo el cernido acumulado en el tamiz 0.080 UNE
igual o inferior al 5 %o.

MEDICION Y VALORACION
Se medira y valorara por m3 real de tierras rellenadas y extendidas.

MANTENIMIENTO

- Se mantendran protegidos contra la erosion los bordes ataluzados, cuidando que la vegetacion plantada no se seque.

- Los bordes ataluzados en su coronacion se mantendran protegidos contra la acumulacion de aguas, limpiando los
desagies y canaletas cuando estén obstruidos, cortando el agua junto a un talud cuando se produzca una fuga.

- No se concentraran cargas superiores a 200 Kg/m? junto a la parte superior de los bordes ataluzados, ni se socavara
en su pie ni en su coronacion.

- LaDireccion Facultativa sera consultada si aparecieran grietas paralelas al borde del talud.
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D. _MOVIMIENTO DE TIERRAS. RELLENOS Y COMPACTACIONES. COMPACTADO.

DESCRIPCION
Dar al relleno de una excavacion el grado de compactacion y dureza exigido en Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS

- Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o subterraneas, se desviaran
las primeras y se captaran y conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

- Previamente a la extension del material se comprobara que éste es homogéneo y que su humedad es la adecuada
para evitar su segregacion durante su puesta en obra y obtener el grado de compactacion exigido.

EJECUCION

- El grado de compactacion de cualquiera de las tongadas sera como minimo igual al mayor que posea el terreno y los
materiales adyacentes situados en el mismo nivel.

- Conseguida la humectacion méas conveniente, se procedera a la compactacion. En la coronacién de los terraplenes, la
densidad que se alcance no sera inferior a la médxima obtenida en el ensayo Préctor normal; en los cimientos y nucleo
central de los terraplenes no serd inferior al 95% de la méxima obtenida en el ensayo referido.

- Cuando se utilicen para compactar rodillos vibrantes, deberan darse al final unas pasadas sin aplicar vibracion, para
corregir las perturbaciones superficiales que hubiese podido causar la vibracion, y sellar la superficie.

- Las distintas capas seran compactadas por pasadas, comenzando en las aristas del talud y llegando al centro, nunca
en sentido inverso.

- No se realizara nunca la compactacién cuando existan heladas o esté lloviendo.

CONTROL

- La compactacion sera rechazada cuando no se ajuste a lo especificado en la Documentacion Técnica de Proyecto y/o
presenta asientos en su superficie.

- Enlos 50 cm. superiores se alcanzara una densidad seca del 100% de la obtenida en el ensayo Préctor normal y del
95% en el resto.

- Se comprobara que la compactacion de cada tongada cumple las condiciones de densidad.

MEDICION Y VALORACION
Se medird y valorara por m? real de tierras compactadas.

E. _MOVIMIENTO DE TIERRAS. CARGA Y TRANSPORTE. CARGA.

DESCRIPCION
Carga de tierras, escombros o material sobrante sobre camion.

CONDICIONES PREVIAS

- Se ordenaran las circulaciones interiores y exteriores de la obra para el acceso de vehiculos, de acuerdo con el Plan
de obra por el interior y de acuerdo a las Ordenanzas Municipales para el exterior.

- Se protegeran o desviaran las lineas eléctricas, teniendo en cuenta siempre las distancias de seguridad a las mismas,
siendo de 3,00 m. para lineas de voltaje inferior a 57.000 V. y 5,00 m. para las lineas de voltaje superior.

EJECUCION

- Las rampas para el movimiento de camiones y/o méaquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno con angulo
de inclinaciéon no mayor de 13°, siendo el ancho minimo de la rampa de 4,50 m., ensanchandose en las curvas, no
siendo las pendientes mayores del 12% si es un tramo recto y del 8% si es un tramo curvo, teniendo siempre en
cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

- Antes de salir el camion a la via publica, se dispondra de un tramo horizontal de longitud no menor a vez y media la
separacion entre ejes del vehiculo y, como minimo, de 6,00 m.

MEDICION Y VALORACION
Se mediran y valorardn m? de tierras cargadas sobre el camion.

F. _MOVIMIENTO DE TIERRAS. CARGA Y TRANSPORTE. TRANSPORTE.

DESCRIPCION
Traslado de tierras, escombros o material sobrante al vertedero.

CONDICIONES PREVIAS

- Se ordenaran las circulaciones interiores y exteriores de la obra para el acceso de vehiculos, de acuerdo con el Plan
de obra por el interior y de acuerdo a las Ordenanzas Municipales para el exterior.

- Se protegeran o desviaran las lineas eléctricas, teniendo en cuenta siempre las distancias de seguridad a las mismas,
siendo de 3,00 m. para lineas de voltaje inferior a 57.000 V. y 5,00 m. para las lineas de voltaje superior.
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EJECUCION

- Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno con angulo
de inclinaciéon no mayor de 13°, siendo el ancho minimo de la rampa de 4,50 m., ensanchandose en las curvas, no
siendo las pendientes mayores del 12% si es un tramo recto y del 8% si es un tramo curvo, teniendo siempre en
cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

- Antes de salir el camion a la via publica, se dispondra de un tramo horizontal de longitud no menor a vez y media la
separacion entre ejes del vehiculo y, como minimo, de 6,00 m.

MEDICION Y VALORACION
Se mediran y valoraran los m? de tierras transportadas sobre el camion, incluyendo el esponjamiento que figure en
Proyecto y el canon de vertedero, considerando en el precio laida y la vuelta.

G. _CIMENTACIONES. ACERO. BARRAS DE ACERO.

DESCRIPCION
Barras de acero que presentan corrugaciones o resaltes.

COMPONENTES
Barras de acero corrugado: B-400-S; B-500-S; B-400-SD, con diametros de 6, 8, 10, 12, 14, 16, 20, 25 y 32 mm.

CONDICIONES PREVIAS
- Antes de su utilizacion, sobre todo después de un largo almacenaje, se examinara el estado de su superficie, teniendo
que estar limpias y libres de 6xido, sin sustancias extrafias ni materiales que perjudiquen su adherencia.
- Las barras y alambres no presentaran defectos superficiales, grietas ni sopladuras.
- Enlarecepcion se comprobara que las barras corrugadas cumplen los requisitos que establece la EHE referentes a:
- Requisitos de adherencia.
- Requisitos mecanicos minimos:
- Limite elastico f, (N/mm?).
- Carga unitaria de rotura fs (N/mm?).
- Alargamiento de rotura en % sobre base de 5 didmetros.
- Relaciéon minima admisible entre la carga unitaria de rotura y el limite elastico obtenido en cada
ensayo (fs/fy).

EJECUCION

La norma UNE 36831:97 incluye los criterios que la EHE establece para la elaboracién y colocacion de la ferralla:

- 1 - Las armaduras pasivas estaran exentas de pintura, grasa o cualquier otra sustancia que afecte negativamente al
acero o a su adherencia al hormigon.

- 2 - Lasujecion podra realizarse por soldadura cuando la ferralla se elabore en taller con instalacién industrial fija, con
acero soldable y conforme a la norma UNE 36832:97.

- 3 - Paralasujecion de los estribos es preferible el simple atado, pero se acepta la soldadura por puntos, siempre que
se realice antes de que la armadura esté colocada en los encofrados.

- 4 —Para evaluar la oxidacion que presentan las armaduras se establece un método cuantitativo: a).- Pesada antes del
cepillado con puas de alambre; b).- Pesada después del cepillado; c).- La diferencia de pesadas debe ser igual o
menor que 1% para que se admitan las armaduras, y d).- Se comprueba que la altura de corruga cumple con lo
establecido en el certificado de adherencia.

- 5 — Solo se autoriza el empleo de aceros de distinto limite elastico en un mismo elemento, cuando la confusion sea
dificil y un tipo se utilice en la armadura principal y el otro en los estribos.

- 6 -—Los separadores se colocaran de la siguiente forma:

- Elementos superficiales horizontales (losas, forjados y zapatas):
- Emparrillado inferior, cada 50 didmetros 6 100 cm.
- Emparrillado superior, cada 50 diametros 6 50 cm.
- Muros:
- Por emparrillado, cada 50 diametros 6 50 cm.
- Separacion entre emparrillados, cada 100 cm.
- Vigas: cada 100 cm.
- Soportes: cada 100 diametros 6 200 cm.

- 7 — Los separadores no podrén estar constituidos por material de deshecho, sino que seran manufacturados ex
profeso para esta funcién. Los  tipos pueden ser de apoyo, clip o de rueda.

- 8- Eldoblado de armaduras se realizara, en general, en frio y no se admite el enderezamiento de codos.

- 9-El enderezamiento de esperas, se podré hacer, si se cuenta con experiencia y no se producen fisuras ni grietas en
la zona afectada.

- 10 — Si el enderezamiento se hace en caliente, deberan tomarse medidas para no dafiar al hormigén con las altas

temperaturas.

- 11 — No debe doblarse un nimero elevado de barras en una misma seccion.

- 12 - Las figuras de doblado para anclaje establecidas por la EHE son las siguientes:

- Gancho.
- Patilla.
- GanchoenU.
- 13 - Los didametros de los mandriles para el doblado de las armaduras, son los siguientes:
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- Paraganchos, patillas y ganchos en U:
- Diametro de la barra <20 mm.:
- B400SyB500S - diametro 4.
- Diametro de la barra> 20 mm.:
- B400SyB500S - diametro 7.
- Parabarras dobladas y barras curvadas:
- Diametro de la barra <20 mm.:
- B400 S - didmetro 10
- B500S - diametro 12
- Diametro de la barra> 20 mm.:
- B 400 s - diametro 12
- B500S - diametro 14
- 14 - Los grupos de barras estaran formados por un maximo de tres barras. Si se trata de piezas comprimidas
hormigonadas en posicién vertical y sin empalmes en las armaduras, se podran formar grupos de cuatro barras.
- 15 — A efectos de separaciones y recubrimientos de los grupos de barras, se tomaran como diametro equivalente de
cada grupo, el del circulo de 4rea equivalente a la suma de las areas de las barras que forman el grupo.
- 16 — Las distancias se mediran desde el perimetro real de las barras del grupo.
- 17 — La composicion del grupo sera tal que el diametro equivalente no serd mayor de 50 mm. La excepcién seran las
piezas comprimidas en que el diametro equivalente no sera mayor de 70 mm.
- 18 —En lazona de solapo, el nimero méaximo de barras en contacto en la zona de empalme sera de cuatro.

CONTROL
- En la recepcion, comprobacion de las marcas de identificacion de los tipos de barras y diametros segun la
denominacion de la EHE.
- Los productos de acero deberan presentar la siguiente documentacion:
PRODUCTOS NO CERTIFICADOS:
Resultado de los ensayos correspondientes a:
- Composicion quimica.
- Caracteristicas mecéanicas.
- Caracteristicas geométricas.
Justificante de que cumplen los requisitos de los apartados 31.2,31.3 6 31.4 de la EHE, segun los casos.
Certificado de adherencia.
Todos ellos emitidos por un organismo acreditado (RD 2200/95).
Certificado de Garantia del fabricante, firmado por persona fisica.
PRODUCTOS CERTIFICADOS:
Documentacion acreditativa de que se esta en posesion de un distintivo reconocido o CC-EHE (EHE, 1.1).
Justificante de que se cumplen los requisitos de los apartados 31.2, 31.3 6 31.4 de la EHE, segun los casos.
Certificado de adherencia.
Emitidos por un organismo acreditado (RD 2200/95).
Certificado de Garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Se establecen dos niveles de ENSAYOS para controlar la calidad del acero:
NIVEL REDUCIDO:
No se podra utilizar en:
- Obras de hormigén pretensado.
- Con acero no certificado.
- Con armaduras activas.
Se podra utilizar:
- En obras de poca importancia.
- Cuando haya dificultades para realizar los ensayos.
Ademas:
- Elacero deber estar controlado antes del hormigonado.
- Laresistencia de célculo fyq se limitara al valor 0,75 fyi/ys.
Comprobaciones:
- 1-Seccién equivalente. Dos comprobaciones por cada partida de material suministrado.
- 2 — Comprobar que no se forman grietas en las zonas de doblado y ganchos de anclaje, mediante
inspeccion en obra.
NIVEL NORMAL:
Se podra utilizar en armaduras activas y pasivas.
Comprobaciones para cada diametro:
- 1- Limite eléstico.
- 2-—Cargade rotura.
- 3 -—Alargamiento de rotura en armaduras pasivas.
- 4 - Alargamiento bajo carga maxima en armaduras activas.
Comprobaciones sobre cada lote y sobre dos probetas:
- 5—Seccién equivalente (dos comprobaciones).
- 6 — Comprobar que las caracteristicas geométricas de los resaltos coinciden con los del certificado de
adherencia.
- 7-Que no hay grietas tras el ensayo de doblado y desdoblado.

MEDICION Y VALORACION
Se mediran y valoraran Kg. de barra de acero colocada, incluso parte proporcional de despuntes, alambres, etc.
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MANTENIMIENTO

- Durante el transporte y almacenamiento, las barras de acero se protegeran de la lluvia, de la humedad del suelo y de
la agresividad de la atmdsfera ambiente.

- Hasta el momento de su empleo, las barras de acero se conservaran en obra cuidadosamente clasificadas segun sus
tipos, calidades, diametros y procedencias.

- En el momento de su utilizacion, las armaduras deben de estar limpias y libres de 6xido, sin sustancias extrafias en su
superficie, tales como grasa, aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena
conservacion o su adherencia.

H. _CIMENTACIONES. HORMIGONES ARMADOS Y ENCOFRADOS. ZANJAS.

COMPONENTES
- Hormig6n para armar.
- Acero B-400-S y B-500-S.
- Agua.
- Madera para encofrados.
- Separadores de armaduras.
- Aditivos si son necesarios y siempre con permiso expreso de la Direccion de Obra.

ACERO B 400 Sy B 500 S.
Ver PO4AA.- CIMENTACIONES. ACERO. BARRAS DE ACERO.

HORMIGON PARA ARMAR

DESCRIPCION

Elemento asentado en el terreno, de forma prismatica, poco esbelta y de planta normalmente cuadrada, de hormigén
armado, con encofrado o sin él, para cimentacion de muros verticales de carga, cerramientos, centrados o de medianeria,
pertenecientes a estructuras de edificaciones, sobre suelos homogéneos de estratigrafia sensiblemente horizontal.

CONDICIONES PREVIAS

- Informe geotécnico, segun las NTE-CEG, con indicacién de las caracteristicas geotécnicas.

- Plano acotado de la posicién de los ejes, contornos perimetrales y arranques de elementos estructurales, con
indicacion de la profundidad estimada del plano de apoyo de las zapatas.

- Tipo de construccion, cimentacion y profundidad estimada del plano de apoyo de las edificaciones colindantes.

- Situacién y caracteristicas de las posibles instalaciones existentes en el terreno sobre el que se actla.

- Comprobacion de la capacidad portante del suelo en relacion con la prevista y aprobacién de la misma por la Direccién
Facultativa.

- Se dejaran previstos los pasos de tuberias y encuentros con arquetas, segun Proyecto y las instrucciones de la
Direccién Facultativa.

- Se colocard, previamente al hormigonado, la toma de tierra de la estructura.

REQUISITOS DE DOSIFICACION

La EHE exige que el suministrador del hormigén sea capaz de que éste posea las caracteristicas definidas en el
proyecto en cuanto a:

- Adecuacion al tipo de funcion (Hormigén en masa, HM, armado, HA, o pretensado, HP)

- Resistencia, segln la clase de exposicion ambiental.

- Docilidad (consistencia o asiento).

- Durabilidad.

REQUISITOS DEL PEDIDO

En general, cuando se pide hormigén hay que especificar al suministrador lo siguiente:

- Laconsistencia.

- El tamafio méaximo del arido.

- Eltipo de ambiente.

- Eltipo de funcion (masa, armado o pretensado).

Ademas, la EHE establece que el pedido ha de realizarse bajo la forma de “PROPIEDADES” o de “DOSIFICACION".
Cada forma de pedido tiene unas caracteristicas especiales en lo que respecta a las responsabilidades respectivas del
suministrador y del solicitante:

PROPIEDADES: En este caso, el suministrador establece la dosificacién, pero ha de garantizar las siguientes
caracteristicas del mismo:

- Resistencia caracteristica especificada.

- Laresistencia minima del hormigén en masa sera fo > 20 N/mm?
- Laresistencia minima del hormigon armado seré fo > 25 N/mm?

- Docilidad.

- Tamafio méaximo del arido.

- Contenidos de cemento y relacion agua/cemento compatible con el ambiente y el tipo de funcion del hormigén.

DOSIFICACION: En este caso, el peticionario es responsable de la congruencia de las caracteristicas especificadas

de:
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- Tamafio méaximo del arido.

- Docilidad.

- Contenido de cemento por kg/m®.

- Ademas, el suministrador garantizara la relacion agua/cemento empleada.

CONDICIONES DE TRANSPORTE

No transcurrird mas de una hora y media entre la mezcla del agua con el cemento y los aridos, y la colocacién del
hormigén. Este plazo hay que acortarlo con tiempo caluroso.

Si el hormigdn se amasa en central completamente, con transporte a obra, el volumen del hormigén transportado no
serd mayor del 80% del volumen del tambor de transporte.

Si el hormigén se amasa parcial o totalmente durante el transporte, en amasador movil, el volumen de hormigén no
excedera del 67% de la capacidad del tambor.

CONDICIONES DE EJECUCION
EN GENERAL:
- El'hormigonado debera ser autorizado por la Direccion de Obra.
- Se evitara la segregacion del hormigon.
- El espesor maximo de las tongadas estaré relacionado con los medios de compactacion empleados.
- Cuando se emplee vibrador de superficie, el espesor de la tongada acabada no sera mayor de 20 cm.
- Los vibradores de encofrado deberan ser debidamente estudiados y justificados.
- Elrevibrado debera ser estudiado, justificado y autorizado por la Direccion de Obra.
- Los modos de compactacion recomendados por la Comision Permanente del Hormigoén son:
- Vibrado enérgico — Consistencia SECA.
- Vibrado normal — Consistencia PLASTICA y BLANDA
- Picado con barra — Consistencia FLUIDA.
- Las juntas de hormigonado se situaran en direccion normal a las tensiones de compresion.
- Las juntas de hormigonado se estableceran preferentemente sobre los puntales de la cimbra.
- No se hormigonaré sobre la junta sin su previa limpieza.
- No se hormigonaré sobre las juntas de hormigonado sin la aprobacion de la Direccion de Obra.
- El empleo de procedimientos especiales para las juntas, deberéa estar establecido en el Pliego de Condiciones del
Proyecto.
EN TIEMPO FRIO:
- Latemperatura de la masa de hormigon antes del vertido no sera menor de 5° C.
- No se vertird hormigén sobre encofrados o armaduras a temperatura inferior a 0° C.
- No se podra hormigonar sobre hormigén que se haya helado.
- Se suspendera el hormigonado siempre que se prevea que la temperatura ambiente bajard de 0° C en las 48
horas siguientes.
- Elempleo de aditivos anticongelantes precisara la autorizacion expresa de la Direccién de Obra.
EN TIEMPO CALUROSO:
- Se evitara la evaporacion del agua de amasado.
- Los moldes deberan estar protegidos del soleamiento.
- Una vez vertido el hormigén se protegera del sol.
- Se suspenderé el hormigonado cuando la temperatura sea mayor de 40° C o haya viento excesivo.

CONDICIONES DE CURADO
- Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento, debera asegurarse un adecuado curado.
- Se podré efectuar por riego directo que no produzca deslavado.
- El agua empleada cumplira las especificaciones de la EHE.
- Se podréan utilizar como alternativa, protecciones que garanticen la retencion de la humedad inicial y no aporten
sustancias nocivas.
- Las técnicas especiales (vapor) precisaran de la autorizacion de la Direccion de Obra.
Para la duracion del curado, la Comisiéon Permanente del Hormigén, proporciona la formula D = KLD, + D; en donde:
D = duracién minima en dias.
K = coeficiente de ponderacion ambiental.
L = coeficiente de ponderacion térmica.
Do= pardmetro basico de curado.
D1= pardmetro en funcion del tipo de cemento.
Las condiciones de curado se definen en LENTA, MEDIA, RAPIDA y MUY RAPIDA, en funcién de la clase de
cemento y la relaciéon agua cemento.
A su vez, y segln las condiciones ambientales los hormigones se designan como A, By C:
A: No expuesto al sol ni al viento y con HR > 80%
B: Expuesto al sol (intensidad media), a un viento de velocidad media y HR entre el 50% y el 80%.
C: Soleamiento fuerte, velocidad alta del viento y HR < 50%.

REQUISITOS DE LAS ZANJAS

A continuacion figuran las dimensiones minimas de las zanjas de cimentacion:
ZANJAS DE HORMIGON EN MASA

El canto minimo en el borde de la zapata serd mayor o igual a 35 cm.
ZANJAS DE HORMIGON ARMADO

Canto mayor o igual a 25 cm. si se apoyan en el terreno.

Las armaduras de todas las caras no distaran entre si mas de 30 cm.

CONTROL
Se asigna a la Propiedad la responsabilidad de asegurar la realizacion del control de recepcion (externo) de la
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ejecucion.
DOCUMENTACION

1.- Hoja de suministro del hormigén fabricado en central, tanto si la instalacién esta en la obra como si esta en el

exterior, en la que debe comprobarse lo siguiente:

- Que la central ha declarado su tipo (A,B 0 C).

- Que figura claramente la designacién del hormig6n si ha sido solicitado por propiedades, es decir si es hormigon
en masa, armado o pretensado, la resistencia especificada, la consistencia, el tamafio maximo del arido y el tipo
de ambiente.

- Que esta designacion se corresponde con la especificada en el proyecto y que debe figurar en los planos.

- Que el contenido de cemento es coherente con el tipo ambiental declarado en la designacion.

- Que larelacién agua/cemento es coherente con el tipo ambiental declarado en la designacion.

- Coherencia entre el tipo de cemento y empleo de adiciones.

INSPECCIONES

Hay que dividir la estructura de la obra en lotes a los que aplicar las inspecciones de cada nivel de control. El tamafio

del lote esta en funcién del tipo de obra y son los siguientes:

EdifiCIOS ..ovovveeiiiciiicrrccc e 500 m?, sin rebasar las dos plantas.
Puentes, acueductos, tlneles, etc., ........ccccccevvrvecernennne. 500 m’ de planta, sin rebasar los 50 m.
Obras de grandes macizos . 250 m®.

Chimeneas, torres, pilas, etC., .......cccocvverineeiiiiiciieies 250 m° sin rebasar los 50 m.

Piezas prefabricadas de tipo lineal .............cccooevcecviinnee 500 m. de bancada.

Piezas prefabricadas de tipo superficial 250 m.

La EHE establece tres niveles para el control de la ejecucién que dependen del coeficiente de mayoracién de acciones
y que son:

NIVEL REDUCIDO: Cuando gc = 1,60 (acciones permanentes), y go = 1,80 (acciones variables). Este nivel de control
es de aplicacion cuando no existe un seguimiento continuo y reiterativo de la obra. Hay que realizar al menos una
inspeccion por cada lote en que se ha dividido la obra.

NIVEL NORMAL: Cuando g = 1,50 (acciones permanentes), y go = 1,60 (acciones variables). Este nivel de control
externo es de aplicacion general y exige la realizacion de al menos dos inspecciones por cada lote.

NIVEL INTENSO: Cuando g¢ = 1,35 (acciones permanentes), y go = 1,50 (acciones variables). Este nivel de control,
ademas del control de recepcion o externo, exige que el constructor posea un sistema de calidad propio, auditado de
forma externa, y que la elaboracion de la ferralla y los elementos prefabricados, en caso de existir, se realicen en
instalaciones industriales fijas y con un sistema de certificacion voluntario. Este nivel exige la realizacion de tres
inspecciones por cada lote.

PRUEBAS DE CARGA

La EHE establece tres tipos de prueba de carga bajo un Proyecto de Prueba de Carga, y dichas pruebas son:

REGLAMENTARIAS: Este tipo de pruebas de carga son las establecidas en los Reglamentos o en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares de la obra. Las cargas son las de servicio.

INFORMACION COMPLEMENTARIA: Este tipo de pruebas de carga son las realizadas cuando se han producido
cambios en la estructura o ha sido detectado algun tipo de problema. Salvo que se cuestione la seguridad de la
estructura, las cargas son las de servicio.

EVALUACION DE LA CAPACIDAD RESISTENTE: Este tipo de pruebas de carga son las realizadas cuando se
precisa evaluar la seguridad de la estructura. Debe realizarse por personal muy especializado. Las cargas superan a las
de servicio y llegan hasta 0,85 (1,35 G + 1,5 Q). No debe utilizarse en estructuras de menos de 56 dias de edad.

CRITERIOS DE ACEPTACION Y RECHAZO

Se rechazarén:

- Los moldes y encofrados de aluminio.

- Eluso de gasdleo, grasa corriente o cualquier otro producto anélogo.

- Laferralla que no sea conforme con los planos del Proyecto.

- Las armaduras con pintura, grasa o cualquier otra sustancia nociva que afecte al hormigén o a la adherencia.

- Las armaduras que presenten una pérdida de peso mayor del 1% después de un cepillado.

- Laferralla soldada que no esté elaborada en instalaciones fijas con acero soldable y segin UNE 36832:97.

- Lafijacion de estribos por puntos de soldadura una vez colocada la armadura en el encofrado.

- Elempleo de aceros de distinto tipo en una misma armadura principal.

- La presencia de aceros de distinto limite elastico en la misma seccion, sin que lo indique el Proyecto
expresamente.

- Laarmadura cuyo recubrimiento no esté asegurado por la colocacién de separadores.

- Lacolocacion de separadores o calzos que no sean fabricados ex profeso para esta funcion.

- El desdoblado en caliente, aun habiendo sido autorizado, si no se protege el hormigén de las altas temperaturas.

- Las altas concentraciones de barras dobladas.

- Los estribos que presenten un principio de fisuracion en los codos de doblado.

- Las armaduras en dos capas en las que no coincidan verticalmente las barras.

- Las armaduras cuyas barras no cumplan las distancias entre si y el encofrado.

- Los anclajes curvos cuyos diametros de curvado sean menores a los establecidos en la EHE.

- Los empalmes por solapo que no incluyan armadura transversal repartida a lo largo del empalme con seccion
igual a la mayor de las barras solapadas.

- Los solapos de grupos de cuatro barras.

- Los solapos de més del 50% en una misma seccion de mallas electrosoldadas, en caso de cargas dindmicas.

- Las soldaduras en zonas de fuerte curvatura.

- Las soldaduras sobre barras galvanizadas o con recubrimiento de resina epoxi.

- Lasoldadura en periodo de intenso viento, y cuando llueva o nieve.

- Las soldaduras sobre superficies a temperatura < 02 C.

- Lasoldadura sobre superficies que no estén limpias y secas.
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- Las partidas de hormig6n preparado en que la carga de hormigén supere el 80% del total del volumen del tambor.

- Las amasadas de hormigén que no cumplan con la consistencia en el momento de la descarga.

- Las cargas de hormigén de central que no vengan acompafiadas de la hoja de suministro.

- Las cargas de hormigén de central en cuya hoja de suministro no coincidan los datos fundamentales con la
designacion del proyecto y la EHE.

- Laproduccién de hormigén no elaborado en central que no cuente con el libro de dosificaciones.

- Las amasadas en las que el cemento no haya sido dosificado por peso.

- Las amasadas de hormigon que presenten principio de fraguado.

- Las cargas de hormigén preparado con mas de 90 minutos desde la mezcla inicial.

- Las amasadas a las que se les afiada agua u otra sustancia nociva no prevista de antemano entre las partes y
siempre de acuerdo con la EHE.

MEDICION Y VALORACION

- Se medira y valorara el hormigén por m3, incluyéndose la parte proporcional segin su cuantia de las armaduras,
transporte, vertido, vibrado, encofrado y desencofrado y parte proporcional de medios mecanicos, grdas, etc.,
incluyendo asimismo los medios auxiliares.

MANTENIMIENTO

- El Contratista facilitara a la Propiedad la Documentacion Técnica relativa a la cimentacion construida, en las que
figuraran las caracteristicas del terreno, el informe geotécnico y las solicitaciones para las que ha sido prevista.

- Cuando se aprecie alguna anomalia, fisuras o cualquier tipo de lesiones del edificio, sera estudiado por Técnico
competente, que determinara su importancia y peligrosidad, y en caso de ser imputable a la cimentacion, los refuerzos
o recalces que deban realizarse.

- Cuando se prevea alguna modificacion, que pueda alterar las propiedades del terreno, debido a construcciones
proximas, excavaciones, servicios o instalaciones, sera necesario el dictamen de un Técnico competente.

03. _ALBANILERIA. FABRICAS

DESCRIPCION

Obra de albafiileria, realizada con elementos prefabricados ceramicos, de hormigén o de canteria, que forma parte de
la estructura de un edificio.

CONDICIONES PREVIAS

- Estar realizada la cimentacién de este elemento
- Replanteo de ejes, caras, niveles etc..

- Situacién y dimensiones de los huecos

- Acopio de los materiales a utilizar

- Dosificacion de morteros de agarre

EJECUCION

- Colocacién de miras

- Replanteo de hiladas

- Serealizaréa la fébrica por hiladas horizontales

- Serealizara el llagueado a medida que vaya avanzando la fabrica

- Unavez terminada, se repasaran los paramentos, se limpiaran las camaras de aire

04. ALBANILERIA. FABRICAS. BLOQUES DE HORMIGON.

DESCRIPCION
Muros realizados con bloques huecos de hormigén, sentados con mortero de cemento o cal y arena.

CONDICIONES PREVIAS

- Replanteo de caras y ejes
- Disposicion de forjados

COMPONENTES

- Blogues

- Morteros

- Ferralla

- Hormig6n

- Piezas especiales

- Encofrados y apeos

EJECUCION

- Los blogues seran humedecidos antes de su colocacion.
- No se utilizaran piezas menores de medio blogue.
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- Los muros estructurales estaran dispuestos con armadura vertical y de encadenado, segln proyecto.

- Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estarén anclados en sus cuatro caras.

- Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de hormigén armado.

- Los muros de cerramiento iran arriostrados con otros transversales, o con pilastras y contrafuertes. La longitud del
muro de arriostramiento ser4 mayor que dos veces la altura del muro arriostrado, y el espesor de las pilastras el
doble que el del muro.

- Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de dilatacion seran las estructurales, que
quedarén arriostradas y se sellaréan con productos sellantes adecuados.

- En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm. de espesor en toda la anchura del muro.
Si el arranque no fuese sobre forjado, se colocara una lamina de barrera antihumedad.

- En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejard una junta de 2 cm. que se rellenara
posteriormente con mortero de cemento, preferiblemente al rematar todo el cerramiento.

- Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y serén estancos al viento y a la
lluvia.

- Todos los huecos practicados en los muros iran provistos de su correspondiente cargadero.

- Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del tiempo, se arriostraran
los pafios realizados y sin terminar.

CONTROL

- Control de replanteo de ejes

- Humedecido de los bloques en el momento de su puesta en obra

- Verticalidad de esquinas y paramentos, no admitiéndose mas de 10 mm. por planta
- Dimensionado de huecos

- Situacion y verticalidad de juntas de dilatacion

- Espesores de los muros ejecutados

- Planeidad de paramentos, realizada con regla de 2 m. admitiéndose una variacion de 10 mm.
- Se comprobara la estanqueidad

- Alineacion y nivelacion de las llagas, no mayor de 2 mm/m.

- Dosificacion de morteros de agarre

- Tipos de acero y disposicion de las armaduras, de acuerdo con el proyecto

- El cargadero tendr4a como minimo una entrega de 19 cm.

MEDICION

La ejecucion de fabricas de blogues huecos de hormigén se medira por m2 de superficie ejecutada, descontando todos
los huecos

La colocacién de cargaderos se medira por longitud real de cargadero

En todo caso se aplicaran las indicaciones contenidas en las mediciones de proyecto

MANTENIMIENTO

- Serespetaran los empujes maximos que se pueden ejercer

- Se evitarén las humedades habituales, denunciando cualquier fuga observada

- Se evitara la realizacion de rozas horizontales o inclinadas

- Se observara con cuidado, por técnico competente, cualquier fisura, desplome..etc. a fin de dictaminar su
peligrosidad y las reparaciones que deban realizarse

05. ALBANILERIA. CUBIERTAS. TEJADOS. CUBIERTAS DE CHAPA GALVANIZADA Y PRELACADA.
PANELES.

DESCRIPCION

Cobertura de edificios con chapas finas de acero galvanizado o prelacado, de perfiles simétricos y asimétricos, o
paneles formados por doble hoja de chapa de acero galvanizado, o con otro tipo de proteccién, con interposicién de
aislamiento; sobre los faldones de cubierta, formados por entramado metélico o de hormigén armado, se recibiran las
chapas o paneles que proporcionan la estanqueidad.

Comprende también la cobertura con paneles en los que, ademas del acero, se pueden incorporar materiales como el
aluminio lacado de 0,8 mm. de espesor y el cobre de 0,5 mm. de espesor.

CONDICIONES PREVIAS

Documentacion arquitecténica y planos de obra:

- Planos de plantas y secciones de cubiertas indicando situacién de aleros, limas, cumbreras, canalones, bajantes,
juntas estructurales y elementos sobresalientes de la cubierta. Escala 1:100.

- Planos de detalle con representacion grafica de la disposicion de los diversos elementos singulares para los que
no exista o no se haya adoptado especificacion normativa alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las
especificaciones citadas se referiran ala norma NTE/QTG vy, en su defecto, a las sefialadas por el fabricante.

- Solucién de intersecciones con los conductos y elementos constructivos que sobresalen de los planos de cubierta
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y ejecucioén de los mismos: shunts, chimeneas, etc.
- Debera estar ejecutada la estructura que servird de soporte a los elementos de formacion de pendiente y
cobertura.

COMPONENTES

- Placas de chapa lisa de acero galvanizado.

- Placas de chapa conformada de acero galvanizado.

- Panel de doble chapa de acero galvanizado, aluminio lacado o cobre con alma incorporada de aislamiento
térmico.

- Panel translicido de poliéster.

- Lucernario de metacrilato.

- Accesorios de fijacion de chapas y paneles a la estructura.

- Accesorios de fijacion de canalones.

- Junta de estanqueidad de material flexible.

- Chapalisa paralimas, canalones y piezas especiales.

Las chapas o paneles podran llevar una proteccion adicional sobre el galvanizado a base de pinturas, plasticos, etc. a
fin de obtener una mayor durabilidad de las piezas.

Los materiales y componentes de origen industrial deberan cumplir las condiciones de calidad y funcionalidad asi
como de fabricacion y control industrial sefialadas en la normativa vigente que les sea de aplicacion.

EJECUCION
Condiciones generales de la ejecucion:

- Para la correcta situacion de los accesorios en cada placa y pieza, se seguiran las instrucciones de montaje que,
para cada perfil, sefiale el fabricante de éstas si el sistema de ejecucion difiere del que més adelante se sefiala.

- En zonas lluviosas y de fuertes vientos, asi como en las que se prevean grandes y periddicas acumulaciones de
nieve y para pendientes de faldon inferiores al 30%, se reforzara la estanqueidad entre chapas mediante la junta
de sellado que se sefalara en la Documentacion Técnica.

Ejecucion del faldon tipo:

- Latipologia de las chapas o paneles, tipo de proteccién, separacion entre correas, solapo, colocacion, cortes y
orden de montaje se llevara a cabo segin Documentacién Técnica.

- El montaje de las chapas se realizara por cualquiera de los dos sistemas admitidos para ello, es decir, alineadas o
solapadas. Cuando las chapas vayan a ir solapadas, en la primera hilada o de alero se colocaran las placas
enteras solapando unas contra otras; a partir de la segunda hilada, y hasta un minimo de 3 ondas y cuarto, se ird
cortando, en cada chapa de comienzo de hilada, una onda, greca o nervio mas que en la hilada anterior. En
cualquier caso, dicho montaje se llevara a cabo en sentido contrario a la direccion de los vientos dominantes,
comenzando por la hilada de alero y siguiendo con hiladas sucesivas hacia la cumbrera.

- Se dispondran accesorios de fijacion en cada cruce con las correas, con separacion maxima de 333 mm. en las
correas intermedias y de limahoyas, y de 250 mm. en la correa de alero y cumbrera. Los ganchos se colocaran en
la zona superior de los nervios, y los tornillos o remaches en la zona superior o en la zona inferior, en cuyo caso
irdn provistos de la correspondiente arandela elastica para la estanqueidad. Se colocara un refuerzo apoyaondas
por cada accesorio de fijacién cuando este se coloque en la zona superior de los nervios siempre que las chapas
sean de espesor no mayor de 1 mm.

- En cubiertas donde la succion del viento sea grande por las caracteristicas del local a cubrir, se realizaréa el estudio
preciso para determinar el nimero de accesorios de fijacion para las placas. En edificaciones de grado sismico
superior a 8, o donde las cubiertas estén sometidas a trepidaciones o vibraciones de la estructura, se dispondran
accesorios de fijacion articulados.

- El vuelo de las chapas en alero serd, como maximo, de 35 cm. de longitud y, lateralmente, menor que una onda,
greca o nervio.

- Sedispondran anillas de seguridad de forma que cubran una circunferencia de radio no mayor a 5 m. Se fijaréan en
los mismos accesorios de fijacion utilizados para las chapas.

- Paralasalida de humos y/o ventilacion a través de la cubierta se resolveran los encuentros de pasos de chimenea
y conductos de ventilacién con la cobertura, mediante baberos de chapa galvanizada o zinc; la perforacion para
practicar una chimenea o conducto debe quedar préxima al solapo entre chapas o paneles para que el babero
resulte lo méas reducido posible.

- Si la longitud del faldon excede de 45 metros, se establecera una junta de dilatacion en la estructura y en la
cobertura. En cualquier caso, las juntas estructurales se conservaran en la cubierta.

- Cuando se precise iluminacién a través de la cubierta, se dispondran placas transparentes o translicidas de
materiales sintéticos existentes en el mercado cuya colocacion sea compatible con las placas del faldon y
asegurando la estanqueidad de las juntas.

- Cuando se requiera un acabado interior de chapa y aislamiento térmico en la cubierta se dispondran paneles
prefabricados, o bien paneles "in situ", tipo sandwich, disponiendo dos faldones de chapa y un aislamiento térmico
intermedio, asegurando la perfecta union entre las dos chapas por medio de perfiles tipo omega o zeta.

- Sise pretende conseguir un perfecto equilibrio higrotérmico y evitar condensaciones en locales con gran cantidad
de vapor de agua, se dispondra una adecuada ventilacién y un espesor de aislamiento térmico con el que no se
alcance la temperatura critica de condensacion.

- No se utilizara el acero galvanizado en aquellas cubiertas en las que puedan entrar en contacto con productos
acidos y alcalinos o con metales con los que se puedan producir pares galvanicos que produzcan la corrosién del
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acero. A tal respecto, se tendra especial cuidado para que, en ningin momento del montaje o de la vida (til de la
cubierta, las chapas puedan entrar en contacto con:

- Acero no protegido contra la corrosion.

- Yeso fresco, cemento fresco o cal.

- Maderas de roble o castafo.

- Aguas que hayan estado en contacto con el cobre.

Se admitir4 el contacto, sin embargo, con los siguientes materiales:

- Aluminio, plomo, estafio, cobre estafiado, acero inoxidable.

- Cemento fresco, s6lo para recibido de los remates de paramento.

- Cobre, siempre que éste se encuentre por debajo del acero galvanizado de modo que las aguas pasen
siempre del acero galvanizado al cobre y no a la inversa; aun asi, deberan aislarse mediante una banda de
plomo.

Ejecucion de cumbrera o limatesa:

- Sedispondran tres accesorios de fijacion por metro lineal de cumbrera, pudiendo ser comunes con los accesorios
de fijacion de las chapas del faldén; quedaran alineados entre si y con los accesorios del faldon.

- Las piezas se realizaran a partir de chapa lisa y su longitud, tipo de proteccién y solapo sobre el faldén seran los
especificados en proyecto. En cualquier caso, el desarrollo de la chapa no seré inferior a 50 cm. y el solapo de las
piezas entre si sera, al menos, de 15 cm. colocandose junta de sellado entre ellas a fin de garantizar la
estanqueidad.

- El sentido de colocacién seré idéntico al sefialado para las chapas, es decir, contrario al sentido de los vientos
dominantes.

Ejecucion de limahoya:

- Las piezas se realizaran a partir de chapa lisa y su longitud, tipo de proteccién y solapo bajo el faldén seran los
especificados en proyecto. En cualquier caso, el desarrollo de la chapa no sera inferior a 50 cm., el solapo de las
piezas entre si serd, al menos, de 15 cm. y, en pendientes inferiores al 5%, se colocara junta de sellado entre ellas
a fin de garantizar la estanqueidad.

- El sentido de colocacion de las planchas sera de alero a cumbrera.

Ejecucion de canalén:

- Se realizara a partir de chapa lisa y sus dimensiones y seccion de la canal, tipo de proteccion y solapo bajo el
faldon seréan los especificados en proyecto.

- Se fijard a la correa de alero con los mismos ganchos o tornillos usados para fijar la chapa o panel del faldon.
Entre las chapas o paneles del faldon y el canalon se interpondra una junta de sellado.

- Para evitar que, en caso de obstruccion de la canal, las aguas retrocedan o penetren al interior, la cota exterior de
la canal sera 5 cm. inferior a la interior; el solapo de las piezas entre si sera, al menos, de 15 cm. y se colocara
junta de sellado entre ellas a fin de garantizar la estanqueidad.

- Los canalones no sobrepasaran 12 metros de longitud sin que exista un cambio de pendiente.

Ejecucion de remate lateral:

- Las piezas de remate se realizaran a partir de chapa lisa y su longitud, tipo de proteccion y solapes sobre el faldén
y el paramento seran los especificados en proyecto. En cualquier caso, el desarrollo de la chapa no sera inferior a
50 cm., y el remate se adaptara al conformado de la chapa de modo que se cubran, al menos, dos ondas, una
greca o un nervio; no se admitira, en cualquier caso, un solapo sobre las chapas o paneles inferior a 10 cm. y se
asegurara la estanqueidad interponiendo junta de sellado.

- Se fijaran a las chapas del faldon y paramento vertical de hastiales con tornillos rosca cortante o remache, su
separacion no sera mayor de 25 cm. y quedaran alineados.

- El solapo de los distintos tramos coincidira con el sefialado en la Documentacién Técnica para el faldon.

- El sentido de colocacion de las piezas de remate sera de alero a cumbrera.

Ejecucion de encuentro con paramento en cumbrera:

- Las piezas para solucionar el encuentro se realizaran a partir de chapa lisa y su longitud, tipo de proteccion y
solapes sobre el faldon y entre si seran los especificados en proyecto.

- Lachapa vierteaguas del paramento, con un desarrollo minimo de 30 cm., se fijara a las correas del faldén con los
mismos accesorios de fijacion de las chapas o paneles del faldon, con un minimo de 3 accesorios por metro lineal,
debiendo quedar alineados; el otro extremo de la chapa quedara libre, adosada al paramento y ascendiendo por
él, como minimo, 10 cm. correspondientes al solape minimo exigible bajo la chapa de remate del paramento.

- Cuando el paramento sea de fabrica, esta chapa remate del mismo tendra un desarrollo minimo de 25 cm. y se
recibira al mismo, en roza de 5 x 5 cm., con mortero de cemento 1/6; el extremo inferior quedara libre solapando
sobre la chapa vierteaguas. Cuando el paramento sea de chapa, la chapa vierteaguas solapara bajo ella un
minimo de 10 cm. y quedara fijada a las correas con los accesorios de fijacion de las chapas del faldon y las del
paramento.

- Lalongitud de solapo entre los distintos tramos de chapa de encuentro no sera inferior a 15 cm. y se dispondra
junta de sellado que garantice la estanqueidad. El sentido de colocacion de las piezas sera idéntico al de las
chapas del faldén, es decir, contraria a la direccién de los vientos dominantes.
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Ejecucion de encuentro lateral con paramento:

Las piezas para solucionar el encuentro se realizaran a partir de chapa lisa y su longitud, tipo de proteccion y
solapes sobre el faldon y entre si seran los especificados en proyecto.

La chapa de encuentro, con un desarrollo minimo de 50 cm., solapara sobre las chapas del faldéon un minimo de
dos ondas o nervios y quedara fijada a las chapas o paneles mediante tornillos rosca cortante o remaches cuya
separacion no superara los 25 cm., debiendo quedar alineados.

Cuando el paramento sea de fabrica, la chapa de encuentro se recibira al mismo, en roza de 5 x 5 cm., con
mortero de cemento 1/6; cuando sea de chapa, esta solapara un minimo de 10 cm. sobre la pieza de encuentro y
quedaran fijadas ambas entre si.

La longitud de solapo entre los distintos tramos de chapa de encuentro no sera inferior a 15 cm. y se dispondra
junta de sellado que garantice la estanqueidad. El sentido de colocacion de las piezas de encuentro sera de alero
a cumbrera.

CONTROL

Control de la recepcién de materiales y equipos de origen industrial:

Los materiales y componentes de origen industrial deberan cumplir las condiciones de calidad y funcionalidad asi
como de fabricacién y control industrial sefialadas en la normativa vigente que les sea de aplicacién y, en el caso
de las chapas de acero, con las normas UNE 36080, 36086, 36-560-73 y 36-563-73 y, para los paneles de acero
galvanizado, con las normas UNE 36130, 41-950-94 parte 1.

Cuando el material o equipo llegue a obra con Certificado de Origen Industrial que acredite el cumplimiento de las
condiciones, normas y disposiciones anteriormente citadas, e incluso las que le puedan ser exigidas por un sello
de calidad, su recepcion se realizard comprobando Gnicamente sus caracteristicas aparentes.

El acopio horizontal de chapas se hara sobre durmientes y hasta una altura méxima de 1 m. lastrando las placas
para evitar su vuelo por la accién del viento. El acopio de paneles se realizar4 dejando en posicion totalmente
horizontal los palets empaquetados de fabrica, sin apilar y sin serles retiradas las protecciones aplicadas para el
transporte hasta depositarlos sobre las correas, proximos a los porticos.

Control de la ejecucion:

Ejecucion de faldon de chapa:

Se vigilaran los solapos longitudinales entre chapas, el sentido de colocacion de las mismas, el ndmero y
ubicacion de los accesorios de anclaje, la sujecion de las chapas y la estanqueidad de la fijacion, llevandose a
cabo un control por faldén y cada 100 m2. o fraccién.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

Solapos longitudinales inferiores a los especificados con una tolerancia méaxima de 20 mm.

Sentido de colocacion contrario al especificado.

Ndmero y situacion de accesorios de fijacion distinto al especificado y/o situados con mayor separacion.
Falta de ajuste en la sujecion y/o falta de estanqueidad.

Ejecucion de faldon de panel:
Se vigilarén los solapos longitudinales, el nimero y ubicacion de los accesorios de anclaje, la sujecion de los
paneles y la verificacion de la junta, llevandose a cabo un control por faldén y cada 100 m2. o fracciéon.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

Solapos longitudinales inferiores a los especificados con una tolerancia méaxima de 20 mm.

Ndmero y situacion de accesorios de fijacion distinto al especificado y/o situados con mayor separacion.
Falta de ajuste en la sujecion.

Colocacién defectuosa de la junta de union o del ensamble.

Ejecucion de cumbrera o limatesa:
Se vigilara el sentido de colocacion de las piezas, los solapos, el nimero y ubicacion de los accesorios de anclaje,
la sujecién de las piezas y se comprobaran las juntas de estanqueidad y sellado, llevandose a cabo un control por
cumbrera y cada 20 ml. o fraccion.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

Sentido de colocacion contrario al especificado.

Solapos inferiores a los especificados con una tolerancia maxima de 20 mm.

Ndmero y situacion de accesorios de fijacion distinto al especificado y/o situados con mayor separacion.
Falta de ajuste en la sujecion.

Inexistencia de juntas de estanqueidad y sellado.

Ejecucion de limahoya:

Se vigilara la colocacion de las piezas, los solapos, el nimero y ubicacién de los accesorios de fijacion y se
comprobaran las juntas de estanqueidad y sellado, llevandose a cabo un control por limahoya y cada 20 ml. o
fraccion.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

Sentido de colocacion contrario al especificado.
Solapos inferiores a los especificados con una tolerancia maxima de 20 mm.
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- Numero y situacion de accesorios de fijacion distinto al especificado y/o situados con mayor separacion.
- Inexistencia de juntas de estanqueidad y sellado.

Ejecucion de canalén:
- Sevigilara el sentido de colocacién de las chapas de canal6n, los solapos y se comprobara la estanqueidad en los
empalmes, llevandose a cabo un control por linea de canal6n y cada 20 ml. o fraccion.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

- Sentido de colocacion de las chapas que conforman el canal6n distinto al especificado.
- Solapos inferiores a los especificados.

- Falta de estanqueidad.

Ejecucion de remate lateral:
- Se vigilara el sentido de colocacion de las piezas, los solapos, el nimero y ubicacion de los accesorios de fijacion
y se comprobaran las juntas de sellado, llevandose a cabo un control por linea de remate y cada 20 ml. o fraccion.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

- Sentido de colocacion de las piezas contrario al especificado.

- Solapos inferiores a los especificados con una tolerancia maxima de 20 mm.

- Numero y situacion de los accesorios de fijacion, distinto al especificado y/o colocados con mayor separacion.
- Inexistencia de juntas de sellado.

Ejecucion de encuentro con paramento de cumbrera:

- Se vigilara el sentido de colocacion de las piezas, los solapos, el nimero y ubicacion de los accesorios de fijacion
y se comprobaran las juntas de estanqueidad y sellado, llevandose a cabo un control por linea de encuentro y
cada 20 ml. o fraccion.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

- Sentido de colocacion de las piezas contrario al especificado.

- Solapos inferiores a los especificados con una tolerancia maxima de 20 mm.

- Numero y situacion de los accesorios de fijacion, distinto al especificado y/o colocados con mayor separacion.
- Inexistencia de juntas de sellado.

Ejecucion de encuentro lateral con paramento:

- Se vigilara el sentido de colocacion de las piezas de encuentro, los solapos, el nimero y ubicacion de los
accesorios de fijacién y se comprobaran las juntas de estanqueidad y sellado, llevandose a cabo un control por
linea de encuentro y cada 20 ml. o fraccion.

Las condiciones de rechazo automatico seran:

- Sentido de colocacion de las piezas contrario al especificado.

- Solapos inferiores a los especificados con una tolerancia maxima de 20 mm.

- Numero y situacion de los accesorios de fijacion, distinto al especificado y/o colocados con mayor separacion.
- Inexistencia de juntas de sellado.

MEDICION

La medicion y valoracion se efectuara siguiendo los criterios expuestos en los enunciados contenidos en cada partida
que constituye la medicion o presupuesto, en los que se definen los diversos factores contabilizados (tipo de chapa o panel
para la formacién del faldon y cobertura, tipo de proteccién industrial de las chapas, parte proporcional de solapes,
accesorios de fijacion, piezas especiales, encuentros con paramentos, empleo de medios auxiliares y elementos de
seguridad, etc.) para entregar el elemento terminado y en condiciones de servicio y que, obviamente, influyen en el precio
descompuesto resultante.

Los disefios de cubierta que requieran, para la configuracion de su pendiente, el empleo de elementos estructurales de
hormigén o acero (viguetas, sistemas de planos triangulados, correas, etc.) se mediran y valoraran siguiendo los criterios
enunciados en las correspondientes partidas del capitulo de Estructuras (Kg. de acero ..., M? de forjado inclinado ... etc.).

MANTENIMIENTO

- Para la inspeccion o trabajos de reparacion en la cubierta es necesario disponer tablones o pasarelas que
permitan la permanencia y el paso de los operarios, cuando el espesor de las chapas no garantice que no se van
a producir abolladuras locales bajo una carga puntual de 100 Kg/m2. en las condiciones mas desfavorables. Los
operarios irdn provistos de cinturén de seguridad que iran anclando en las anillas de seguridad situadas en los
faldones.

- En general, no se recibiran sobre las chapas elementos que las perforen, abollen o dificulten su desagie y, en
todo caso, se tomaran las precauciones para evitar la falta de estanqueidad.

- Cada 5 afios como maximo o si se observara un defecto de estanqueidad o de sujecion, se revisara la cubierta
reparando los defectos observados con materiales analogos a la construccion original.

- Cada afio, coincidiendo con la época mas seca, se procedera a la limpieza de los canalones y limahoyas.
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06. ALBANILERIA. REVESTIMIENTOS. PARAMENTOS. TENDIDOS, GUARNECIDOS Y ENLUCIDOS.

DESCRIPCION

Revestimientos continuos realizados con mortero o pasta de yeso en paramentos verticales y horizontales de interior,
sobre muros de hormigén en masa o armado, fabricas de mamposteria, de ladrillo ceramico, etc.

CONDICIONES PREVIAS

- Debera estar terminado el soporte a revestir, cuya superficie se presentara limpia y rugosa, carente de polvo,
grasa o cuerpos extrafios. Para mejorar la adherencia del yeso en superficies lisas es necesario crear,
previamente, rugosidades en ellas mediante picado, rayado o salpicandolas con mortero de cemento 1:3.

- Los soportes y vigas metdlicas que hayan de ir revestidas, se forrardn previamente con piezas cerdmicas o de
hormigén, segun las especificaciones que se sefialen en la Documentacion Técnica o, en su defecto, en la
normativa aplicable.

COMPONENTES

- Yeso de construccion.

- Agua.

- Guardavivos de chapa galvanizada, PVC, etc.

- Mallas (fibra de vidrio, poliéster, etc.) y accesorios de fijacion.

EJECUCION
Preparacion del mortero:

- La cantidad de cada uno de los dos componentes necesarios para confeccionar la pasta de yeso, segun el tipo
requerido en cada caso, vendra especificada en la Documentacién Técnica; en caso contrario, se seguiran los
criterios de dosificacion establecidos en la NTE/RPG-5, 6 y 7, con las variaciones de denominacion establecidas
en la normativa vigente.

- Cuando la confeccion de la pasta de yeso se realice por medios mecanicos y su aplicaciéon o puesta en obra se
lleve a cabo mediante proyectado sobre el soporte, la dosificacion seguird, en cada caso, las especificaciones
recomendadas por el propio fabricante. Se admitira la incorporacion de un aditivo plastificante y/o controlador de
fraguado siempre que se justifique, mediante ensayos previos, que tal sustancia, agregada en las dosis
establecidas, produce el resultado deseado sin efectos nocivos.

- No se confeccionara pasta cuando la temperatura del agua de amasado o la temperatura ambiente en el lugar de
utilizacion de la pasta sea inferior a 5° C.

- Para la preparacion a mano del mortero, se pondra el agua en un recipiente estanco y de facil manejo; sobre el
agua se espolvoreara el yeso y, a continuacion, se batira hasta conseguir una mezcla homogénea.

- Selimpiaran los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:

Antes de comenzar los trabajos:

- Las superficies a revestir se limpiaran y humedeceran.

- Sehabran recibido los cercos de puertas y ventanas.

- Serepararan los desperfectos que pudieran tener los techos y paredes.

- Se reforzarén, con tela metalica galvanizada o malla de fibra de vidrio indesmallable, los encuentros entre
materiales distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o particiones, susceptibles de
producir fisuras en el revestimiento; dicha tela se colocara tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a
ambos lados de la linea de discontinuidad.

- Los muros exteriores estaran terminados e incluso revestidos exteriormente, en su caso.

- Debera estar terminada la cubierta del edificio o tener, al menos, tres forjados ejecutados sobre la planta sobre la
planta en que se va arealizar la aplicacion.

Durante la ejecucion:

- Se amasaré la cantidad de pasta que se estime puede aplicarse en éptimas condiciones antes de que se inicie el
fraguado; no se admitira la adicion de agua una vez amasado. Se evitaran golpes y vibraciones que puedan
afectar a la pasta durante su amasado.

- Enlas aristas verticales de esquina se colocaran guardavivos.

- Enlos rincones, esquinas y guarniciones de huecos se dispondran maestras verticales formadas por bandas de
yeso de 12 o 15 mm. de espesor (segun se trate de guarnecido o tendido, respectivamente). En los techos, se
realizard un maestreado en todo el perimetro del pafio, formado por bandas de yeso de iguales caracteristicas que
en los pafios verticales. La distancia entre maestras de un mismo pafio no sera superior a 3 m. y las caras vistas
de las maestras de un pafio estaran contenidas en el mismo plano.

Después de la ejecucion:
- No sefijaran elementos en el paramento revestido hasta que haya fraguado totalmente y no presente sintomas de
humedad.

Ejecucion de tendido de yeso en paredes y/o techos:
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Se realizara tendido de yeso cuando el acabado del paramento deba realizarse con materiales de escaso espesor
0 anélogo poder cubriente (pinturas rugosas, papel de poco cuerpo, etc.).

Se utilizara pasta de yeso YG, cuya aplicacion se realizard inmediatamente después de su amasado.

Una vez humedecida la superficie a revestir, se extendera la pasta entre maestras, apretandola contra el
paramento hasta enrasar con ellas. El espesor resultante seréa de 15 mm. Antes del final del fraguado, se dara un
repaso con pasta del mismo yeso pasado, previamente, por el tamiz de 0,2 mm.

La superficie resultante no poseera defectos de planeidad y estara exenta de coqueras. El tendido quedara
cortado en las juntas estructurales del edificio y a nivel de pavimento terminado o linea superior del rodapié, segin
gue este se reciba o0 no sobre el revestimiento de yeso.

Ejecucion de guarnecido de yeso en paredes y/o techos:

Se realizara guarnecido de yeso cuando el acabado del paramento deba realizarse con materiales de cierto
espesor o poder de cobertura (papel grueso, corcho, plasticos, revestimientos textiles, etc.), o bien cuando el
guarnecido deba servir de base a un posterior enlucido.

Se utilizara pasta de yeso YG, cuya aplicacion se realizard inmediatamente después de su amasado.

Una vez humedecida la superficie a revestir, se extendera la pasta entre maestras, apretandola contra el
paramento hasta enrasar con ellas. El espesor resultante sera de 12 mm.

La superficie resultante no poseera defectos de planeidad y estara exenta de coqueras. El guarnecido quedara
cortado en las juntas estructurales del edificio y a nivel del pavimento terminado o linea superior del rodapié, segin
gue este se reciba o0 no sobre el revestimiento de yeso.

Ejecucion de enlucido de yeso en paredes y/o techos:

Se realizara enlucido de yeso para revestir superficies previamente guarnecidas con pasta de yeso o enfoscadas
con mortero de cemento, cuando el acabado del paramento deba realizarse con pinturas lisas u otros materiales
de analogo poder cubriente.

Se utilizara pasta de yeso YF, cuya aplicacion se llevara a cabo inmediatamente después de su amasado.

El guarnecido o enfoscado sobre el que se va a aplicar el enlucido debera estar fraguado y la superficie, ademas,
rayada para mejorar la adherencia entre capas. Se extendera la pasta apretandola contra la superficie hasta
conseguir un espesor de 3 mm.

La superficie resultante no poseera defectos de planeidad y estar4 exenta de coqueras o resaltos. El enlucido
quedaréa cortado en las juntas estructurales del edificio y a nivel del rodapié. Los remates del enlucido con el
rodapié, cajas de luz y otros elementos recibidos en las paredes y techos deberan quedar perfectamente
perfilados.

Colocacion de guardavivos:

Las aristas verticales de esquina se protegeran con guardavivos ocultos bajo los revestimientos de yeso.

Se recibiran, aplomados, a partir del nivel del rodapié, con pasta de yeso que fijara la parte desplegada o
perforada del guardavivos.

Colocado este, se dispondra una maestra a cada uno de sus lados, de modo que su cara vista quede en el mismo
plano vertical que el resto de maestras del pafio.

CONTROL

Control de la recepcion de materiales de origen industrial:

Los materiales y componentes de origen industrial deberan cumplir las condiciones de calidad y funcionalidad asi
como de fabricacion y control industrial sefialadas en la normativa vigente que, en cada caso, les sea de
aplicacion.

Cuando el material o equipo llegue a obra con Certificado de Origen Industrial que acredite el cumplimiento de las
condiciones, normas y disposiciones anteriormente citadas, e incluso otras que un sello de calidad les exija, su
recepcion se realizara comprobando Unicamente sus caracteristicas aparentes y la comprobacion del sello en los
envases y albaranes.

Control de la ejecucidn:

Control de tendidos y guarnecidos:

En los tendidos y guarnecidos de yeso se realizaran controles acerca de las condiciones previas a la ejecucion, la
pasta de yeso empleada, la ejecucion de maestras, el repaso con yeso tamizado en los tendidos, la planeidad del
revestimiento y la interrupcién del mismo en las juntas estructurales, llevandose un control cada 100 m2. de
superficie o fraccion.

Los parametros de rechazo automatico seran:

No se ha terminado la cubierta 0 no existen tres forjados por encima del local a revestir.
No estan terminados los muros exteriores, no se han recibido los cercos de puertas y ventanas, la superficie no
esta limpia y ligeramente humedecida y/o la temperatura del agua de amasado o del local a revestir es inferior a 5°

No se utiliza la pasta especificada y/o se afiade agua con posterioridad al amasado.
La cantidad de agua de amasado, por cada 25 kg. de yeso, no se halla entre 17 y 18 litros.
No se han realizado maestras en rincones, guarniciones de huecos, perimetro de techos y en las esquinas, o
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estas no llevan guardavivos.

- Las maestras de un mismo pafio estan separadas mas de 3 metros, sus caras vistas no estan en un mismo plano
vertical u horizontal y/o el plano que definen esta separado de la pared menos de 10 mm. 0 mas de 20 mm.

- Existen variaciones de planeidad superiores a 3 mm. medida con regla de 1 metro y/o superiores a 15 mm. en
toda la longitud o altura del pafio.

- Se detectan coqueras y/o no se ha repasado el tendido con yeso tamizado.

- No seinterrumpe el tendido en las juntas estructurales y/o a nivel del pavimento o rodapié terminado.

Control de enlucidos:

- Se controlaran las condiciones previas al enlucido, la pasta de yeso empleada, su espesor, la planeidad y la
interrupcion del mismo en las juntas estructurales, llevandose un control por cada 100 m2. o fraccion.

Los parametros de rechazo automatico seran:

- La superficie a enlucir no esta limpia y/o rayada cuando se trata de una base guarnecida y/o la temperatura del
agua de amasado o del local es inferior a 5°C.

- No se utiliza la pasta especificada y/o se aflade agua con posterioridad a su amasado.

- Lacantidad de agua de amasado, por cada 25 kg. de yeso, no se halla entre 19,5 y 20,5 litros.

- Elespesor es inferior a 3 mm. o superior a5 mm.

- Existen variaciones de planeidad superiores a 3 mm. medida con regla de 1 metro y/o superiores a 15 mm. en
toda la longitud o altura del pafio.

- Sedetectan coqueras.

- No seinterrumpe el enlucido en las juntas estructurales y/o a nivel del pavimento o rodapié terminado.

Control de la colocacion de guardavivos:
- Se vigilara la colocacion del guardavivos, llevandose un control cada 200 m2.

Los parametros de rechazo automatico seran:
- El guardavivos no esta aplomado y/o su arista no esta enrasada con las caras vistas de las maestras de esquina.
- El extremo inferior del guardavivos no esta a nivel del rodapié.

MEDICION

La medicion y valoracion se efectuara siguiendo los criterios expuestos en los enunciados contenidos en cada partida
relativa a este tipo de trabajos, en los que se definen los diversos factores contabilizados (tipo de revestimiento y pasta a
utilizar, exigencias de acabado, contabilizacion o no de huecos, empleo de medios auxiliares y elementos de seguridad,
etc.) para entregar el elemento terminado, en condiciones de servicio, y que influyen, l6gicamente, en el precio
descompuesto resultante.

MANTENIMIENTO

- Las paredes y techos con revestimiento de yeso no se someteran a humedad relativa habitual superior al 70% y/o
a salpicado frecuente de agua.

- No se admitira el anclaje o sustentacion de elementos pesados en el espesor del revestimiento de yeso; los
apoyos deberan transmitir la carga al soporte con las limitaciones que incluyen, en cada caso, las normas
correspondientes.

- Las reparaciones del revestimiento por deterioro u obras realizadas que le afecten, se realizaran con los mismos
materiales utilizados en el revestimiento original.

- Cuando se efectlen reparaciones en los revestimientos de yeso, se revisara el estado de los guardavivos,
sustituyendo aquellos que estén deteriorados.

07. _ALBARNILERIA. REVESTIMIENTOS. PARAMENTOS. ENFOSCADOS.

DESCRIPCION

Revestimientos continuos realizados con mortero de cemento, de cal o mixtos en paramentos verticales y horizontales,
interiores y exteriores, sobre muros de hormigébn en masa o armado, fabricas de mamposteria, de ladrillo ceramico y/o
bloque de hormigén.

CONDICIONES PREVIAS

- Debera estar terminado el soporte a revestir, cuya superficie se presentara limpia y rugosa, carente de polvo,
grasa o cuerpos extrafios. Las juntas estaran rehundidas y se habran eliminado las rebabas del mortero empleado
para recibir las piezas de las fabricas.

- Para mejorar la adherencia de los enfoscados a superficies lisas es necesario crear, previamente, rugosidades en
ellas mediante picado o, alternativamente, mediante clavado de tela metélica.

- Los soportes y vigas metélicas que hayan de ir enfoscadas, se forrardn previamente con piezas ceramicas o de
hormigén, segun las especificaciones de obra o, en su defecto, en la normativa aplicable.

- Lasuperficie a enfoscar carecera de guarnecidos o revestimientos previos de yeso; tampoco estara realizada con
materiales de resistencia analoga o inferior al yeso.
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COMPONENTES

- Arena.

- Cemento y/o cal.

- Agua.

- Aditivos, en su caso.

- Mallas (metalicas, fibra de vidrio, poliéster) y accesorios de fijacion.

EJECUCION
Preparacién del mortero:

- Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero vendran especificadas en la
Documentacion Técnica; en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcion, se seguiran
los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion, en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

- No se confeccionard mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la banda comprendida entre
5° Cy40° C.

- El mortero se batird hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicaran a
continuacion de su amasado, en tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

- Selimpiaran los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:

Antes de la ejecucioén del enfoscado se comprobara que:

- Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del mortero, por la accién lesiva de agentes
atmosféricos de cualquier indole o por las propias obras que se ejecutan simultaneamente.

- Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos previamente cuando el enfoscado ha de
quedar visto.

- Sehan reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se halla fraguado cuando se trate de mortero
u hormigon.

Durante la ejecucion:

- Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en optimas condiciones antes de que se inicie
el fraguado; no se admitira la adicion de agua una vez amasado.

- Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecera ligeramente este a fin de que no absorba agua
necesaria para el fraguado.

- En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o0 no, y para evitar agrietamientos irregulares, serd necesario
hacer un despiezado del revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de 5 mm. de
profundidad.

- Enlos encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscara este en primer lugar.

- Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizara por capas sucesivas sin que ninguna de ellas
supere este espesor.

- Se reforzaran, con tela metélica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del cemento,
los encuentros entre materiales distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o
particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocara tensa y fijada al soporte con
solape minimo de 10 cm. a ambos lados de la linea de discontinuidad.

- Entiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las superficies, se suspendera la ejecucion;
se comprobard, al reanudar los trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

- En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las zonas aplicadas se
protegeran con lonas o pléasticos.

- En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy secos y
célidos, se suspendera la ejecucion.

Después de la ejecucion:

- Transcurridas 24 horas desde la aplicaciéon del mortero, se mantendra himeda la superficie enfoscada hasta que
el mortero haya fraguado.

- No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

Ejecucion de enfoscado sin maestrear en paredes y/o techos:

- Una vez humedecida la superficie a revestir, se aplicara el mortero por proyeccion manual o mecanica y se
pafieara de forma que este se introduzca en las irregularidades del soporte. La superficie enfoscada no poseera
defectos de planeidad superiores a 5 mm. medidos con regla de 1 metro.

- Antes del fraguado final, el enfoscado admite un acabado rugoso, fratasado (planeidad conseguida con fratas
mojado en agua) o brufiido (aplicacién de pasta de cemento con llana), segliin sea la ubicacion del elemento
revestido y/o el tratamiento posterior que se le pretenda aplicar.

- En el borde externo de techos horizontales exteriores se practicarda un goterén perimetral, mediante rehundido de
1x1 cm. en el enfoscado, a fin de evitar que el agua de lluvia o riego recorra liboremente y humedezca todo el
techo.

Ejecucion de enfoscado maestreado en paredes y/o techos:
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- En las paredes se dispondran maestras verticales formadas por bandas de mortero aplomadas, con separacion
entre ellas no superior a 1 metro y formando arista en las esquinas, rincones y guarniciones de huecos. En los
techos, por su parte, se realizard un maestreado en todo el perimetro del techo y se situaran maestras intermedias
con separacion maxima de 1 metro.

- Una vez humedecida la superficie a revestir, se aplicara el mortero, mediante proyeccion manual o mecanica,
sobre los pafios entre maestras y se pafieard de forma que se introduzca en las irregularidades del soporte y
quede lo méas adherido posible. La superficie enfoscada no poseera defectos de planeidad superiores a 3 mm.
medidos con regla de 1 metro.

- Antes del fraguado final, el enfoscado admite un acabado rugoso, fratasado (planeidad conseguida con fratas
mojado en agua) o brufiido (aplicacién de pasta de cemento con llana), segiin sea la ubicacion del elemento
revestido y/o el tratamiento posterior que se le pretenda aplicar.

- Enlos bordes de techos horizontales exteriores se practicard un goterén perimetral, mediante rehundido de 1x1
cm. en el enfoscado, a fin de evitar que el agua de lluvia o riego recorra libremente y humedezca todo el techo.

CONTROL
Control de la recepcion de materiales de origen industrial:

- Los materiales y componentes de origen industrial deberan cumplir las condiciones de calidad y funcionalidad asi
como de fabricacion y control industrial sefialadas en la normativa vigente que, en cada caso, les sea de
aplicacion.

- Cuando el material o equipo llegue a obra con Certificado de Origen Industrial que acredite el cumplimiento de las
condiciones, normas y disposiciones anteriormente citadas, e incluso otras que un sello de calidad les exija, su
recepcion se realizara comprobando Unicamente sus caracteristicas aparentes.

Control de la ejecucidn:

- Enlos enfoscados sobre paramentos verticales, maestreados o no, se realizard un control del estado del soporte,
la calidad y tipo de mortero, asi como las condiciones finales del revestimiento, llevandose a cabo un control por
cada 100 m2. o fraccion.

- En los paramentos horizontales se realizara un control de los mismos aspectos inspeccionados en las paredes,
llevandose a cabo un control por cada 50 m2. o fraccion.

Los parametros de rechazo automatico seran:

- Lasuperficie a revestir no esté limpia y/o humedecida.

- No se ha colocado, en su caso, banda metalica en la linea de discontinuidad del soporte, o no fijada
correctamente, y/o el solape es inferior a 10 cm. por cada lado.

- Ladosificacion, calidad de la arena y/o el tipo de mortero no se ajusta a lo especificado.

- Comprobando con regla de 1 m. se aprecia un defecto de planeidad superior a 5 mm. en los enfoscados sin
maestrear y de 3 mm. en los maestreados.

- En enfoscados maestreados la distancia entre maestras es superior a 1 m. y/o no se han puesto maestras en
esquinas, rincones, perimetro de techos, guarniciones de huecos

MEDICION

La medicion y valoracion se efectuara siguiendo los criterios expuestos en los enunciados contenidos en cada partida
relativa a este tipo de trabajos, en los que se definen los diversos factores contabilizados (tipo de mortero, de paramento a
revestir, exigencias de acabado, descuento o no de huecos, empleo de medios auxiliares y elementos de seguridad, etc.)
para entregar el elemento terminado, en condiciones de servicio, y que influyen, l6gicamente, en el precio descompuesto
resultante.

MANTENIMIENTO

- Serevisara cada 5 afios el estado de los productos o elementos decorativos y/o de proteccion aplicados sobre el
enfoscado. Cuando sea necesario pintarlos se hard con pinturas compatibles con la cal y/o el cemento del
enfoscado.

- No se admitira el anclaje o sustentacion de elementos pesados en el espesor del enfoscado; los apoyos deberan
transmitir la carga al soporte con las limitaciones que incluyen, en cada caso, las normas correspondientes.

- Se evitara que, sobre las superficies enfoscadas, discurran aguas que puedan arrastrar tierras u otras sustancias
nocivas.

- Cuando surja algin desperfecto en el enfoscado no imputable al uso y/o por causas ignoradas, se levantara la
superficie afectada y se estudiara la causa por técnico competente que establecera la importancia del asunto y las
reparaciones a efectuar.

- Las reparaciones del revestimiento por deterioro u obras realizadas que le hayan afectado, se realizaran con

analogos materiales a los utilizados en el revestimiento original.

08. _AISLAMIENTOS.

DESCRIPCION

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras de edificacion para
conseguir aislamiento térmico, correccién acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones en cubiertas,
terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales, camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso
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sustituyendo cdmaras de aire y tabiqueria interior.

COMPONENTES
- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segin su uso:

Acustico.

Térmico.

Antivibratorio.

- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:

Fieltros ligeros:

Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de cartén-yeso.
- Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betun soldable.
- Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos, con clasificacién M1 ante el fuego.
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
- Aislantes de paliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ".
Planchas de espuma de poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares:

Cola bituminosa, compuesta por una emulsion ionica de betin-caucho de gran adherencia, para la fijacién del
panel de corcho, en aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes térmicos.

Adhesivo sintético a base de dispersion de copolimeros sintéticos, apto para la fijacion del panel de corcho en
suelos y paredes.

Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento, con garantia del fabricante de que no contengan
sustancias que dafien la composicion o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos y
de cerramientos por el exterior.

Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en puentes térmicos, paramentos interiores y
exteriores, y techos.

Malla metélica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento final en aislamiento de paramentos
exteriores con placas de vidrio celular.

Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en aislamiento sobre el terreno.

Lamina geotextil de proteccion colocada sobre el aislamiento en cubiertas invertidas.

Anclajes mecanicos metdlicos para sujetar el aislamiento de paramentos por el exterior.
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Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correa o grapas-clip, para sujecion de placas en falsos
techos.

CONDICIONES PREVIAS

- Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.

- La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u 6xidos. Debera estar
correctamente saneada y preparada si asi procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia
Optima.

- Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes deben ser rellenados con
un material adecuado.

- En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los tabiques previamente a la
colocacion del aislamiento, o al menos levantarlos dos hiladas.

- En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superara a la indicada por el fabricante como
maxima para la correcta adherencia del producto proyectado.

- En rehabilitacién de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos dafiados, pues pueden
dificultar o perjudicar la ejecucién del nuevo aislamiento.

EJECUCION

- Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la colocacion o proyeccién del material.

- Las placas deberan colocarse solapadas, a tope 0 a rompejuntas, segun el material.

- Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total
espumacion de cada capa antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo deberan prepararse
las superficies adecuadamente para su reanudacion. Durante la proyeccion se procurard un acabado con textura
uniforme, que no requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitard que la superficie de la espuma
pueda acumular agua, mediante la necesaria pendiente.

- El aislamiento quedaré bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

- Se deberéa garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la superficie a tratar, poniendo especial cuidado en
evitar los puentes térmicos.

- El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras acciones que lo puedan alterar o dafar.
También se ha de proteger de la lluvia durante y después de la colocacién, evitando una exposicion prolongada a la
luz solar.

- El aislamiento ird protegido con los materiales adecuados para que no se deteriore con el paso del tiempo. El
recubrimiento o proteccién del aislamiento se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

CONTROL
Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccién general, los siguientes apartados:

- Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y carecer de fisuras o cuerpos salientes.

- Homologacion oficial AENOR en los productos que lo tengan.

- Fijacién del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante que asegure una sujecion uniforme y sin
defectos.

- Correcta colocacién de las placas solapadas, a tope o0 a rompejunta, segun los casos.

- Ventilacion de la camara de aire si la hubiera.

MEDICION

En general, se medird y valorara el m2 de superficie ejecutada en verdadera dimensién. En casos especiales, podra
realizarse la medicion por unidad de actuacién. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios
para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion, cortes, uniones y colocacion.

MANTENIMIENTO

Se deben realizar controles periddicos de conservacion y mantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubriera
alguna anomalia, comprobando el estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma en la impermeabilizacion, se aprovechara
para comprobar el estado de los aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado algin defecto, debera
ser reparado por personal especializado, con materiales anédlogos a los empleados en la construccion original.

09. _AISLAMIENTOS. TERMOACUSTICOS. POLIESTIRENO.

DESCRIPCION

Son aislantes termoacusticos celulares de espumas rigidas termopléasticas de poliestireno, obtenidos a partir de perlas
expandidas, poliestireno expandido, o mediante un proceso de extrusion, poliestireno extrusionado. Su uso estad muy
extendido, principalmente como aislamiento térmico en cubiertas inclinadas o planas invertidas, techos, suelos y cielos
rasos, muros por el exterior y al interior, como cerramientos en camaras de aire o sustituyendo la camara y el tabique
interior, en tabiqueria interior, juntas de dilatacién y como rotura de puente térmico en frentes de forjado y pilares.

COMPONENTES
Los aislantes de poliestireno pueden clasificarse segun varios criterios:

- Paliestireno expandido. Es un aislamiento obtenido a partir de perlas expansibles, en forma de planchas planas a
tope o machihembradas, o planchas onduladas, para su uso sobre cubriciones de fibrocemento. Se usa
principalmente en paredes, forjados, encofrados perdidos, juntas de dilatacién, cubiertas planas invertidas o
inclinadas, paredes de cartén/yeso, falsos techos, instalaciones frigorificas, y como amortiguador de ruidos de
impacto. Hay varios tipos seguin su densidad:

|- Marcado con una franja verde. Densidad entre 9 y 10 Kg/m3. Se utiliza entre tabiques.
II- Marcado con dos franjas verdes. Densidad entre 11 y 12 Kg/m3. Se utiliza entre tabiques y en falsos
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techos.

Ill- Marcado con una franja azul clara. Densidad entre 13 y 15 Kg/m3. Se utiliza entre tabiques, falsos techos y
cémaras de conservacion a 0°C.

IV- Marcado con una franja amarilla. Densidad entre 18 y 20 Kg/ms. Se utiliza en cubiertas no transitables y
camaras de congelacion hasta -25°C.

V- Marcado con una franja negra. Densidad entre 22 y 25 Kg/m3. Se utiliza en cubiertas transitables y
camaras de congelacion hasta -25°C.

VI- Marcado con dos franjas negras. Densidad entre 28 y 30 Kg/m®. Se utiliza en cubiertas invertidas.

Se pueden distinguir ademas las planchas normales y las ignifugas o autoextinguibles, clasificadas M1 por su

comportamiento ante el fuego. Estas van marcadas con una franja roja adicional, ademas de las de su tipo.

- Paliestireno extruido. Es un aislamiento de estructura celular cerrada y homogénea, que se obtiene por un proceso
de extrusioén, en forma de planchas planas de bordes a tope o machihembrados. Se utiliza en paredes, forjados,
cubiertas planas invertidas o inclinadas, paredes de cartén/yeso y formacién de paneles sandwich, falsos techos,
instalaciones frigorificas, rotura de puentes térmicos en frentes de forjado y pilares, y como amortiguador de ruidos
de impacto.

- Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento de techos y cerramientos por el exterior, con garantia dada
por el fabricante de que no contengan sustancias que dafien la composicién o estructura del aislante de
poliestireno.

- Anclajes mecanicos metalicos o de PVC para la sujecion del aislamiento de paramentos por el exterior.

- Accesorios metélicos, como abrazaderas y grapas-clip, para la sujecion de las placas en falsos techos.

- Lamina geotextil sobre el aislamiento en cubiertas invertidas.

- Grava nivelada y compactada, como soporte del poliestireno en aislamientos sobre el terreno.

CONDICIONES PREVIAS
- Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.
- Lasuperficie del soporte debera encontrarse limpia y seca. Los salientes y cuerpos extrafios deberan eliminarse y
los huecos importantes deben ser rellenados con mortero pobre.
- En rehabilitacién de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos dafiados, pues pueden
dificultar o perjudicar la ejecucién del nuevo aislamiento.

EJECUCION

Condiciones generales.

- Para su ejecucion se seguiran las instrucciones del proyecto o, en su defecto, las del fabricante.

- Las placas se colocaran a tope y a matajunta.

- El aislamiento quedara bien adherido al soporte, mediante cola de contacto o con anclaje mecanico por aguja
empotrada y arandela de retencion, de acero inoxidable, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

- Se debe garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo la totalidad de la superficie y evitando los puentes

térmicos.

- El aislamiento debe ser protegido contra la exposicion prolongada a la luz solar.

- El material colocado se protegera contra impactos, roces, presiones o cualquier otra accion que lo pueda alterar o

dafiar.

Condiciones particulares.

Aislamiento en cubiertas invertidas:

- La placa de poliestireno deberé ir dispuesta sobre la membrana de impermeabilizacién. Podra llevar por su cara
inferior acanaladuras para la mejor evacuacion del agua.

- Sobre la capa de poliestireno se dispondréa una lamina geotextil y una capa de gravilla de diametro entre 3y 7 mm.

- A continuacion se extendera una capa de mortero de agarre para recibir el solado, como acabado final.

Aislamiento en cubiertas inclinadas:

- La placa de poliestireno ira fijada mecéanicamente directamente sobre el faldén de cubierta, disponiendo en su
disefio acanaladuras paralelas a la cumbrera, para facilitar la adherencia del mortero de agarre de la cubricion.

Aislamiento de techos:

- Se fijar4 al forjado mediante fijacion mecanica o un adhesivo adecuado o como encofrado perdido, aplicando
directamente a continuacion el guarnecido o enfoscado.

Aislamiento de cerramientos verticales:

- Las planchas de aislamiento se fijardn al cerramiento mediante fijacibn mecanica o un adhesivo adecuado,
aplicando directamente a continuacion el guarnecido, enfoscado o enlucido, o fijando con adhesivo placas de
cartdn-yeso, que se pueden pintar o empapelar.

Aislamiento en rotura de puentes térmicos:

- Se utilizarén planchas de poliestireno para el encofrado de frentes de forjado y pilares en los lugares en los que el
aislamiento térmico no es continuo, para evitar las pérdidas energéticas y las condensaciones que se producen en
los puentes térmicos.

CONTROL
Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccién general, los siguientes apartados:

- Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y carecer de cuerpos salientes o extrafos.

- Homologacién oficial AENOR en los productos que lo tengan.

- Fijacién del producto mediante adhesivo adecuado o fijacion mecanica con aguja empotrada y arandela de
retencion de al menos 7,5 cm. de didmetro, de acero inoxidable, u otro sistema garantizado por el fabricante que
asegure una sujecion uniforme y sin defectos.

- Correcta colocacién de las placas a tope y matajunta.

- Ventilacion de la camara de aire si la hubiera.

MEDICION
En general, se medird y valorara el m2 de superficie ejecutada en verdadera dimensién. En casos especiales, podra
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realizarse la medicion por unidad de actuacién. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios
para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion, cortes, uniones y colocacion.

MANTENIMIENTO

Se deben realizar controles periddicos de conservacion y mantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubriera
alguna anomalia, comprobando el estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma en la impermeabilizacion, se aprovechara
para comprobar el estado de los aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado algin defecto, debera
ser reparado por personal especializado, con materiales anédlogos a los empleados en la construccion original.

10. PAVIMENTOS. PAVIMENTOS DE CEMENTO. CONTINUOS.

DESCRIPCION

Revestimiento de suelos en interiores y exteriores, ejecutados en obra, compuestos por una solera de hormigén
tratada superficialmente para conferirle resistencia al desgaste, propiedades antipolvo o estanqueidad.

CONDICIONES PREVIAS

Terminacion y adecuacion del soporte sobre el que se va a revestir. El soporte estara limpio y con la planeidad y nivel
aptos para la colocacion del pavimento.

COMPONENTES

Fluosilicatos.
Resinas epoxi.
Poliuretanos.
Brea- epoxi.
Pigmentos.
Cemento.

EJECUCION

- La superficie del hormigén del forjado o solera estara exenta de grasas, aceite, polvo y de ellas se eliminara la
lechada superficial mediante rascado con cepillos metélicos.

- Una vez limpia y preparada la superficie, se aplicara el tratamiento superficialmente mediante rastras de goma,
con la dosificacion que determine el fabricante.

CONTROL

- Cada 100 m? se realizara un control de ejecucion del pavimento, comprobandose la planeidad en todas las
direcciones con regla de 2 m.

- No se aceptaran capas y espesores inferiores a lo especificado.

- No se aceptara la presencia de bolsas o grietas.

- No se aceptaran variaciones superiores a 3 mm.

MEDICION

Los pavimentos continuos se mediran y abonaran por m?2 de superficie realmente ejecutada, incluyendo pinturas,
endurecedores, rejuntado, eliminacién de restos y limpieza.

MANTENIMIENTO

- Se evitara la permanencia continuada sobre el pavimento de los agentes quimicos admisibles para el mismo y la
caida accidental de agentes quimicos no admisibles.

- Cadab afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizard una inspeccién del pavimento, observando
si aparecen en alguna zona los materiales agrietados o desprendidos. En este caso, se repondran o se fijaran con
los materiales y forma indicados para su colocacion.

11. _CARPINTERIA DE ALUMINIO. PUERTAS.

DESCRIPCION
Puertas realizadas con perfiles de aleacién de aluminio.

COMPONENTES
- Perfiles de aluminio y mecanismos de colgar y seguridad.
- Precercos, en su caso.
- Mastic de sellado.
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EJECUCION
Condiciones técnicas:

Perfiles de aleacion de aluminio, segin norma UNE- 38337 de tratamiento 50S- T5 con espesor medio minimo
1.50 mm. Serén de color uniforme y no presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones, y sus ejes seran rectilineos.
Llevaran una capa de anodizado.

Las patillas de anclaje y los machos de los pernios vendran colocados de taller, siendo aquellos de un milimetro (1
mm.) de espesor minimo y colocados a la misma altura, no separandose mas de seiscientos milimetros (600 mm.)
entre ellos, ni doscientos milimetros (200 mm.) de los extremos

Los junquillos seran de aleacion de aluminio de 1 mm de espesor minimo. Se colocaran a presion en el propio
perfil y en toda su longitud.

Las uniones entre perfiles se haran por medio de soldadura o escuadras interiores, unidas a los perfiles por
tornillos, remaches o ensamble a presion.

Los ejes de los perfiles se encontraréan en un mismo plano, y sus encuentros formaran angulo recto; los planos
formados por la hoja y el cerco seran paralelos.

Proteccion andédica minima del perfil: de 15 a 22 micras, segun agresividad del ambiente, y siempre cumplira las
especificaciones del proyecto.

Todos los herrajes y accesorios seran de material inoxidable, y no susceptibles de producir efectos electroliticos ni
pares galvanicos.

CONTROL
Para el control se realizard una inspeccion por cada diez puertas o fraccion, de la fijacion del cerco comprobando:

No exista contacto directo con el mortero fresco al realizar el recibido del perfil. Si no se dispone de precerco el
cerco tendra proteccion de laca vinilica o acrilica.

Seran condiciones de no aceptacion :

Desplome del precerco, de dos milimetros en un metro (2 mm. en 1 m.).

No estar enrasada la carpinteria con el paramento, su variacion mayor de dos milimetros (2 mm.).
Atornillado incorrecto o utilizacién de tornillos de diferente metal sin separadores.

Sellado deficiente.

Se realizarén asimismo pruebas de servicio y estanqueidad.

La prueba de servicio se realizard mediante la apertura y cierre de la parte practicable de la puerta, no
aceptandose cuando se compruebe un funcionamiento deficiente del mecanismo de maniobra y cierre.

La prueba de estanqueidad se realizara mediante un difusor de ducha, proyectando agua en forma de lluvia sobre
la puerta recibida y acristalada. El ensayo se mantendra durante 8 horas, desechandose aquellas puertas con
penetracion de agua al interior.

MEDICION

La medicion y valoracion se realizara por unidad de puerta (para recibir acristalamiento, en su caso), realizada con
perfiles de aleacion de aluminio, indicando caracteristicas de los perfiles y el anodizado o tipo de tratamiento de los
mismos. Se incluira en el precio el corte, la elaboracion, montaje, sellado de uniones y limpieza segin NTE- FCL, asi como
cualquier otra circunstancia 0 manipulacién necesaria para dejar la puerta en condiciones de uso.

Indistintamente, se podra realizar la medicién y valoracién por m2 de puerta o superficie del hueco a cerrar,
considerando e incluyendo los conceptos indicados.

MANTENIMIENTO

Cada tres afios (3), asi como cuando se aprecie falta de estanqueidad, roturas o mal funcionamiento se
inspeccionard la carpinteria reparando los defectos que hallan aparecido en la misma, o en sus mecanismos de
cierre y maniobra. Anualmente se realizara una limpieza con agua y jabén. Se evitaran los céusticos o productos
corrosivos, pudiéndose usar ocasionalmente amoniaco.

No se apoyaran sobre la carpinteria pescantes de sujeciéon de andamios, poleas para elevar cargas o muebles,
mecanismos para limpieza exterior u otros objetos que puedan dafiarla.

12. CARPINTERIA DE ALUMINIO. VENTANAS.

DESCRIPCION
Ventanas realizadas con perfiles de aleacion de aluminio.

COMPONENTES

Perfiles de aluminio y mecanismos de colgar y seguridad.
Juntas de material elastico.
Mastic de sellado.

EJECUCION
Condiciones técnicas:

Perfiles de aleacion de aluminio, segin norma UNE- 38337 de tratamiento 50S- T5 con espesor medio minimo
1,50 milimetros. Seran de color uniforme y no presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones, y sus ejes seran
rectilineos. Llevaran una capa de anodizado.
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- Los junquillos serén de aleacion de aluminio de 1 mm de espesor minimo. Se colocarén a presion en el propio
perfil y en toda su longitud.

- Las uniones entre perfiles se haran por medio de soldadura o escuadras interiores, unidas a los perfiles por
tornillos, remaches o ensamble a presion. Los ejes de los perfiles se encontraran en un mismo plano, y sus
encuentros formaran angulo recto.

- Proteccién anddica minima del perfil: De 15 a 22 micras, segin ambiente en todo caso, segun lo previsto en
proyecto.

CONTROL
- Se evitaréa el contacto directo con el mortero fresco al realizar el recibido del perfil.
- Sino se dispone de precerco, deberan tratarse las patillas de anclaje con pintura o revestimiento protector.
- Se evitard, en todo caso, la utilizacién de tornilleria de distinto metal que pueda producir efectos galvanicos en
contacto con el aluminio.
Condiciones de no aceptacion automatica:
- Desplome del premarco, de2 mmen 1 m.
- No esté enrasada la carpinteria con el paramento, su variaciéon es mayor de 2 mm.
- Sellado deficiente.
- Atornillado incorrecto o utilizacién de tornillos de diferente metal sin separadores.

MEDICION

La medicion y valoracién se realizara por unidad de ventana, para recibir acristalamiento, realizada con perfiles de
aluminio, indicando caracteristicas de los perfiles y anodizado o tipo de tratamiento de los mismos. Se incluird en el precio
el corte, la elaboracién, montaje, sellado de uniones y limpieza segin NTE- FCL, asi como cualquier otro elemento u
operacion necesaria para dejar la ventana en condiciones de uso.

Alternativamente, se podra realizar la medicion y valoracion por m? de ventana o superficie del hueco a cerrar,
considerando e incluyendo los conceptos indicados.

MANTENIMIENTO
- Cada 3 afios, 0 antes si se apreciara falta de estanqueidad, roturas o mal funcionamiento, se inspeccionara la
carpinteria reparando los defectos que puedan aparecer en ella, 0 en sus mecanismos.
- Anualmente se realizara una limpieza con agua y jab6n. Se evitardn los céusticos o productos corrosivos.
Ocasionalmente se puede usar amoniaco.

13. _CERRAJERIA. PUERTAS DE ACERO.

DESCRIPCION

Carpinteria de perfiles de acero laminado en caliente, conformados en frio o realizada con perfiles de acero inoxidable.
Las puertas interiores cerraran huecos de alturas no mayores de cinco metros y medio (5,5 m.) y de peso no mayor de dos
mil kilogramos (2000 Kg).

COMPONENTES
- Perfiles de acero y herrajes de colgar y seguridad.
- Precercos, en su caso.
- Tornilleriay soldadura.
- Mastic de sellado.
- Imprimacién protectora.

EJECUCION

Condiciones Técnicas:

- Lacarpinteria de acero estara formada por perfiles laminados en caliente, de eje rectilineo, sin alabeos ni rebabas,
o bien por perfiles laminados en frio, de fleje de acero galvanizado, doble agrafado, de espesor minimo cero con
ocho milimetros (0.80 mm.), y resistencia a rotura por traccion no menor de treinta y cinco kilogramos por
milimetro cuadrado de seccién (35 kg/mma2.)

- Las puertas de acero inoxidable estan formadas por perfiles obtenidos por plegado mecéanico de chapas de acero
inoxidable, de espesor minimo uno con dos milimetros (1,20 mm), no presentando alabeos, grietas ni
deformaciones, y sus ejes seran rectilineos.

- Perfiles de acero, segin norma UNE- 38337 de tratamiento SOS- T5 con espesor medio minimo 1.50 mm. Seran
de color uniforme y no presentaran alabeos, fisuras ni deformaciones, y sus ejes seréan rectilineos. Llevaran una
capa de anodizado.

- Los junquillos serén de aleacion de aluminio de 1 mm de espesor minimo. Se colocarén a presion en el propio
perfil y en toda su longitud.

- Las uniones entre perfiles se haran por medio de soldadura o escuadras interiores, unidas a los perfiles por
tornillos, remaches o ensamble a presion. Los ejes de los perfiles se encontraran en un mismo plano. y sus
encuentros formaran angulo recto,

Cercos metélicos:

- Seran de chapa de acero protegidos con imprimacioén, debiendo tener superficies lisas, sin abolladuras, grietas ni
deformaciones sensibles. Las chapas utilizadas tendran un espesor no inferior a 0,5 mm, con tolerancia de £l mm
en las secciones, y + O.l mm en los espesores.
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- Las patillas de anclaje y los machos de los pernios vendran colocados de taller, sensiblemente a la misma altura,
no separandolas mas de 1 m entre si y mas de 25 cm de los extremos. Los cercos llegaran a obra con un tirante
inferior, que pueda quedar oculto por el pavimento, para evitar la deformacion del cerco.

Fijacion de la carpinteria:

- Fijacién del cerco con patillas laterales
- Alaaltura de las patillas se abriran en la fabrica huecos no menores de 100 mm de longitud, 30 mm de altura

y 100 mm de profundidad.

- Una vez humedecidos los huecos se introduciran las patillas en ellos, cuidando de que la carpinteria quede
aplomada y enrasada con el paramento interior del muro. A continuacion se rellenaran los huecos con mortero
de cemento. Se apretara el mortero para conseguir una perfecta union con las patillas.

- Setomara la precaucion de proteger los herrajes y paramentos del mortero que pueda caer y se repasara la
limpieza de la carpinteria tras su colocacion.

- Fijacién del cerco con patillas laterales, con patilla superior y fijacion a la peana.

- Paralafijacion de las patillas se procedera igualmente al apartado anterior.

- Serealizaran en la peana taladros en los cuales introduciremos tacos expansivos de diametro 8 mm. Para fijar
el cerco a la peana se roscaran en los tacos expansivos tornillos de acero galvanizado que pasaran por los
taladros realizados en el cerco.

- Fijacién del cerco con patillas laterales y a la caja de persiana,

- Paralafijacion de las patillas se procedera igualmente al apartado primero.

- Para la fijacion del cerco a la caja de persiana se practicara en éste unos taladros para introducir tornillos de
acero galvanizado que roscaran en la caja de persiana.

CONTROL

- Para el control de la carpinteria de acero, se realizard una inspeccion de la fijacion del cerco por cada 10 puertas
cuando las puertas son de acero, y de la fijacién del precerco en las puertas de acero inoxidable comprobando:

- Aplomado de las puertas, no aceptandose desplomes iguales o mayores de, dos milimetros en un metro (2
mm/m.).

- Recibido de las patillas, comprobando el empotramiento no menor de diez centimetros, y el correcto llenado de
mortero en el hueco practicado en el paramento.

- Enrasado de las puertas, se admitira una variacion con el enrase del paramento de hasta 2 mm.

- Sellado del precerco, cuando la puerta sea de acero inoxidable, no aceptandose cuando la junta del sellado sea
discontinua.

Se realizaran asi mismo pruebas de servicio y estanqueidad.

- La prueba de servicio se realizard mediante la apertura y cierre de la parte practicable de la puerta, no
aceptandose cuando se compruebe un funcionamiento deficiente del mecanismo de maniobra y cierre.

- Laprueba de estanqueidad se realizara mediante un difusor de ducha, proyectando agua en forma de lluvia sobre
la puerta recibida y acristalada. El ensayo se mantendra durante 8 horas, desechandose aquellas puertas con
penetracion de agua al interior.

Seran condiciones de no aceptacion:

- Holgura superior a cuatro milimetros (4 mm.) entre hoja y cerco.

- Holgurainferior a dos milimetros (2 mm.), o superior a cuatro milimetros (4 mm.) entre hoja y solado.

- Variacion superior 2 milimetros (2 mm.) en el aplomado o nivelado.

- Diferencia de cota de colocacién de pernio en hoja y cerco, superior a mas menos cinco milimetros (+ 5 mm.)

- Variacion superior en dos milimetros (2 mm.) en la alineacion de pernios.

En las puertas interiores el nimero de controles sera de uno cada cinco (5) unidades. Los puntos a controlar segun el

tipo de puerta seran:

Puerta abatible:

- Holgura entre hoja y cerco, no se admitiran holguras mayores de cinco milimetros (5 mm.).

- Holguras entre hoja y solado, no se admitiran holguras inferiores a dos milimetros (2 mm.), o superiores a cuatro
milimetros (4 mm.).

- Aplomado y nivelado, no se admitirén variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.).

- Colocacién de pernios, no se admitiran diferencia de cota de colocacion de pernio en hoja y cerco superior en mas
0 menos de cinco milimetros (+ 5 mm.)

- Alineacion de pernios, no se admitiran variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.).

Puerta corredera:

- Holgura entre hoja y solado, no se admitiran valores inferiores a ocho milimetros (8 mm.), o superiores a doce
milimetros (12 mm.).

- Horizontalidad de las guias, no se admitiran valores superiores al dos por mil (0,2%)

- Distancia entre guias medidas en los extremos laterales, no se aceptaran diferencias en medidas superiores al
dos por mil (0,2%) de la altura del hueco.

- Aplomado y nivelado. no se aceptaran variaciones mayores de dos milimetros (2 mm.).

Puerta plegable:

- Holgura entre hoja y solado, no se admitiran valores menores a ocho milimetros (8 mm.) ni mayores de doce
milimetros (12 mm.)

- Horizontalidad de las guias, no se admitiran variaciones superiores al dos por mil (0.2%)

- Distancia entre guias medida en los extremos laterales, no se aceptaran diferencias entre medidas superiores al
dos por mil (0.2%)

- Aplomado y nivelado, no se admitiran variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.)

- Colocacion de bisagras o pernios, no se admitiran diferencias de cota de colocacion, superiores en mas o en
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menos a cinco milimetros (x5 mm.)
- Alineacioén de bisagras o pernios, no se admitiran variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.)

Puerta levadiza:

- Aplomado de las guias, no se aceptaran variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.) sobre la vertical, o sobre
la inclinacion prevista.

- Distancia entre guias medidas en sus extremos, no se admitiran diferencias entre medidas, superiores al dos por
mil (0.2%) de la altura del hueco.

- Colocacién de bisagras o pernios, no se admitiran diferencias de cota de colocacion de mas menos cinco
milimetros (+5 mm.)

- Alineacioén de bisagras o pernios, no se admitiran variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.)

Puerta basculante:

- Holgura entre hoja y solado, no se admitiran holguras inferiores a ocho milimetros (8 mm.), o0 mayores de doce
milimetros (12 mm.)

- Horizontalidad y/o aplomado de las guias, no se admitirén variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.)

- Distancia entre guias medida en sus extremos, no se admitiran diferencias entre medidas superiores al dos por mil
(0.2%) de la anchura del hueco.

- Colocacion de bisagras o pernios no se admitiran diferencias de cota de colocacion superior en mas 0 en menos a
cinco milimetros (+ 5 mm.)

- Alineacioén de bisagras o pernios, no se admitiran variaciones superiores a dos milimetros (2 mm.)

MEDICION

La medicion y valoracion se realizara por unidad de puerta (para recibir acristalamiento, en su caso), realizada con
perfiles de acero, indicando caracteristicas de los perfiles y, en su caso, el tipo de tratamiento de los mismos. Se incluird en
el precio el corte, la elaboracion, montaje, sellado de uniones y limpieza, asi como cualquier otro elemento u operacion
necesaria para dejar la puerta en condiciones de uso.

Indistintamente, se podra realizar la mediciéon y valoracién por m2 de puerta o superficie del hueco a cerrar,
considerando e incluyendo los conceptos indicados.

MANTENIMIENTO

- Cada cinco afios (5) en caso de puertas interiores o cada tres afos (3) en las exteriores, asi como cuando se
aprecie falta de estanqueidad, roturas o mal funcionamiento se inspeccionara la carpinteria reparando los defectos
hallan aparecido en la misma, o en sus mecanismos de cierre y maniobra, y se procedera su repintado.
Anualmente se realizara una limpieza con agua y jabon. Se evitaran los céausticos o productos corrosivos,
pudiéndose usar ocasionalmente amoniaco.

- No se apoyaran sobre la carpinteria pescantes de sujecion de andamios, poleas para elevar cargas o muebles,
mecanismos para limpieza exterior u otros objetos que puedan dafiarla.

Cuando las puertas sean de acero inoxidable:

- Todos los afios se limpiard el polvo y residuos de polucion, empleando agua con detergentes no clorados,
utilizando esponjas, trapos o cepillos suaves; cuando existan manchas, se utilizar4d el mismo sistema con
detergente que podra contener amoniaco, posteriormente se enjugara con agua abundante.

14. FONTANERIA. INSTALACIONES. TUBO Y ACCESORIOS DE POLIETILENO RETICULADO.

DESCRIPCION
- Tubo de PE reticulado fabricado por extrusion, para instalaciones de agua a presion fria y caliente segin
especificacion UNE 53.381 apto para uso alimentario y con certificado AENOR de calidad; espesores 1,8, 2,2, 2,8,
3,5,4,4,45,6,9y 8,7 y didmetros exteriores de 12, 16, 20, 25, 32, 40, 50 y 63 mm., para unién mecénica o por
soldadura térmica.

- Accesorios de union de PE reticulado inyectados o fabricados a partir del tubo y metalicos, segun figuras
normalizadas del fabricante:

- Serie para roscar de didametros 12 a 63 mm ambos inclusive, aptos para toda clase de tubos.
- Serie mixta para soldar y roscados segin UNE 19.491 de caracteristicas similares a la serie anterior.
- Serie fabricada a partir del tubo de didmetros 12 a 63 mm ambos inclusive.

CONTROL

- Suministro en rollos de 50 a 100 m y tubos de 6 a 12 m de longitud, segin didametros, enteros, sin defectos
superficiales de fabricacién o de transporte.
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- La manipulacion se realizard sin movimientos bruscos y sin arrastre del material por el terreno y eslingas de
material blando.

- El almacenamiento sera escalonado segun diametros en superficie horizontal, en interiores o protegido contra la
luz solar, alternando extremos, con una altura maxima de apilamiento de 2 m.

- Recopilacion de copia de solicitud y aceptacion del suministro del material por el Contratista y el Proveedor,
respectivamente, con albaran de recepcion. Certificado de Fabricacién y Pruebas de los lotes suministrados.

- Certificado de Calidad AENOR.

- Identificacién de los tubos, de color segin fabricante, con grabado longitudinal de la designacién comercial,
material, diametro, espesor, presion de trabajo (MPa), norma y afio de fabricacion.

- Examen visual del aspecto general, sin que se aprecien defectos de fabricacién o de transporte.

- Ensayos de pruebas segun las normas UNE citadas anteriormente; ensayo por cada lote suministrado o lotes de
200 tubos de abastecimiento y 500 tubos en saneamiento, realizando las pruebas anteriores sobre muestras de 1
tubo por lote, rechazandolas cuando no las satisfagan y repitiendo el ensayo sobre dos muestras mas del lote.

- El coste de dichos ensayos y pruebas de recepcion seré por cuenta del Contratista.

MEDICION

La medicion se realizara por longitud de tuberia de igual diametro, sin descontar los elementos intermedios, incluyendo
la parte proporcional de accesorios.

15. FONTANERIA. INSTALACIONES. LLAVES.

DESCRIPCION

- Vélvula de cuerpo metélico definida por su DN y PN. con volante de diametro exterior superior a cuatro veces el
DN de dicha valvula con maximo de 200 mm. que permita cierre manual perfecto sin aplicacion de elementos
especiales ni dafio de vastago, asiento o disco; estanca interior y exteriormente para soporte de presién hidraulica
1,5 veces la de trabajo con minimo de 600 kPa. con las siguientes caracteristicas:

- Cuerpo de Bronce o Latén, roscadas, para diametro inferior a 50 mm.
- Cuerpo de Fundicion y Bronce o Bronce, embridadas, para diametro superior a 50 mm. y presion inferior a 400
kPa.
- Cuerpo de Bronce y Acero o Acero, embridadas, para diametro superior a 50 mm. y presion superior a 400
kPa.
Se distinguen los siguientes tipos:
- Valwula de bola de cuerpo de Acero al Carbono y bola y eje de Acero Inoxidable, de PN minima 10.

- Vélvula de compuerta de cuerpo de Acero al Carbono o Acero Inoxidable definida por DN y PN. permitiendo corte
total de paso de agua, cierre elastico, estanca a 16 bar, roscada o embridada.

- Vélvula de retencion de clapeta, émbolo o disco, de cuerpo de Bronce, Latén, Fundicién o Acero y muelle y platillo
de Acero Inoxidable, definida por DN para PN minima 10, permitiendo paso de agua en un solo sentido, estanca,
roscada o embridada.

- Valwula reductora de presion, de cuerpo de Bronce, Latén o Fundicion, muelle de Acero Inoxidable y membrana de
Caucho sintético eléastico indeformable, con tomas de manémetro de comprobacion, definida por DN, PN y forma
de conexion.

- Valwula (llave) de paso de cuerpo de Bronce o Latén, definida por DN y PN, permitiendo corte y regulacion del flujo
de agua, estanca a presion 1,5 veces la de servicio, roscada o soldada.

CONTROL

- Suministro de unidades, segun tipo y caracteristicas, sin defectos superficiales de fabricacién o de transporte.
Manipulacién y almacenamiento segun prescripcion del fabricante.

- Recopilacion de copia de solicitud y aceptacion del suministro del material por el Contratista y el Proveedor,
respectivamente, con albaran de recepcion. Certificado de Fabricacion y Pruebas de los lotes suministrados.

- Certificado de Calidad AENOR.

- Identificacién de las valvulas con grabado exterior del diametro y presion maxima de trabajo, para valvulas
sometidas a presiones superiores a 600 kPa.

- Examen visual del aspecto general, sin que se aprecien defectos de fabricacién o de transporte.

- Ensayos de pruebas de estanqueidad y comprobacion de caracteristicas técnicas exigibles en cuanto a
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materiales, espesores, etc.

- El coste de dichos ensayos y pruebas de recepcion seré por cuenta del Contratista.

MEDICION
- Las llaves se mediran por unidad de iguales caracteristicas.

- Se abonaran por unidad colocada, incluso montaje.

16. _ELECTRICIDAD. INSTALACIONES DE BAJA TENSION.

DESCRIPCION

Instalacién de la red de distribucion eléctrica en baja tensién a 380 V. entre fases y 220 V. entre fases y neutro, desde
el final de la acometida perteneciente a la Compafiia Suministradora, localizada en la caja general de proteccién, hasta
cada punto de utilizacion, en edificios, principalmente de viviendas.

COMPONENTES

- Conductores eléctricos.
Reparto.

Proteccion.

- Tubos protectores.

- Elementos de conexion.

- Cajas de empalme y derivacion.

- Aparatos de mando y maniobra.
Interruptores.
Conmutadores.

- Tomas de corriente.

- Aparatos de proteccion.
Disyuntores eléctricos.
Interruptores diferenciales.
Fusibles.

Tomas de tierra.

Placas.
Electrodos o picas.

- Aparatos de control.

Cuadros de distribucion.
Generales.
Individuales.

Contadores.

CONDICIONES PREVIAS

Antes de iniciar el tendido de la red de distribucion, deberan estar ejecutados los elementos estructurales que hayan
de soportarla 0 en los que vaya a estar empotrada: Forjados, tabiqueria, etc. Salvo cuando al estar previstas se hayan
dejado preparadas las necesarias canalizaciones al ejecutar la obra previa, debera replantearse sobre ésta en forma
visible la situacion de las cajas de mecanismos, de registro y de proteccion, asi como el recorrido de las lineas, sefialando
de forma conveniente la naturaleza de cada elemento.

EJECUCION
Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos que componen el
Proyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.- Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tensién nominal de
0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el resto de la instalacién, debiendo estar homologados
segun normas UNE citadas en la Instruccién MI-BT-044.

CONDUCTORES DE PROTECCION.- Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores activos.
Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en forma independiente, siguiéndose a este respecto lo
que sefialen las normas particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccion minima de estos conductores
sera la obtenida utilizando la tabla V (Instrucciéon MI-BT-017, apartado 2.2), en funcion de la seccién de los conductores de
la instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.- Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marr6n, negro y gris para los conductores activos o fases.
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TUBOS PROTECTORES.- Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccion de grado
5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse con las manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de
los pisos, canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar, y dispondran de un grado de
proteccion de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos protectores, en funcion del
namero, clase y seccion de los conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccion MI-BT-019. Para
mas de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccion interior
de éste serd, como minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los conductores, especificando Unicamente los
que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.- Seran de material plastico resistente o metélicas, en cuyo caso estaran
aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener. Su
profundidad equivaldra al didmetro del tubo mayor méas un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad y de
80 mm. para el diametro o lado interior.

La unién entre conductores, dentro o fuera de sus cajas de registro, no se realizar4 nunca por simple retorcimiento
entre si de los conductores, sino utilizando bornes de conexion, conforme a la Instrucciéon MI-BT-019.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.- Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima del
circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatura no pueda exceder en ningin caso de 65° C.
en ninguna de sus piezas.

Su construccion sera tal que permita realizar un nimero del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre, con su
carga nominal a la tension de trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una
tension de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.- Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podran cortar la corriente maxima del
circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicién intermedia. Su capacidad de corte para la proteccién del corto-circuito estara de acuerdo
con la intensidad del corto-circuito que pueda presentarse en un punto de la instalaciéon, y para la proteccion contra el
calentamiento de las lineas se regulardn para una temperatura inferior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y
tensién nominales de funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos automaticos
magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fase y neutro a la vez cuando actule la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademés de corte omnipolar. Podran
ser "puros”, cuando cada uno de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que salen del
cuadro de distribucién, o del tipo con protecciébn magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban ir
canalizados por un mismo tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la centralizacién de contadores seran calibrados a
la intensidad del circuito que protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estarén construidos de tal
forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan poder ser reemplazados bajo tension sin peligro alguno, y
llevaran marcadas la intensidad y tension nominales de trabajo.

TOMAS DE CORRIENTE.- Las tomas de corriente a emplear serédn de material aislante, llevaran marcadas su intensidad y
tensién nominales de trabajo y dispondran, como norma general, todas ellas de puesta a tierra. EI nimero de tomas de
corriente a instalar, en funcién de los m? de la vivienda y el grado de electrificacion, sera como minimo el indicado en la
Instruccién MI-BT-022 en su apartado 1.3

PUESTA A TIERRA.- Las puestas a tierra podrén realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante
electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su conexion con el conductor de enlace su correspondiente arqueta
registrable de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacion o dispositivo de conexion. El valor de la resistencia
sera inferior a 20 Ohmios.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES.

- Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o en la fachada del edificio, segun la Instruccién
MI-BT-012. Si la caja es metélica, debera llevar un borne para su puesta a tierra.

- La centralizacion de contadores se efectuara en médulos prefabricados, siguiendo la Instruccién MI-BT-015 y la norma
u homologacion de la Compafiia Suministradora, y se procurara que las derivaciones en estos médulos se distribuyan
independientemente, cada una alojada en su tubo protector correspondiente.

- El local de situacién no debe ser hiumedo, y estara suficientemente ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es
inferior a la de los pasillos o locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en caso de averia,
descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una
altura minima del suelo de 0,50 m. y méaxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la pared opuesta debera
respetarse un pasillo de 1,10 m., segin la Instrucciéon MI-BT-015.

- El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la caja de la escalera de uso comin, pudiendo
efectuarse por tubos empotrados o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segun se define en la Instruccion Ml-
BT-014.

- Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las viviendas, lo més cerca posible a la entrada de la
derivacion individual, a poder ser proximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso general. Deberan estar
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realizados con materiales no inflamables, y se situaran a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los
mecanismos de mando haya 200 cm.

- En el mismo cuadro se dispondra un borne para la conexion de los conductores de proteccién de la instalacion interior
con la derivacion de la linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrard un conductor de
fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

- El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos cuadros se ejecutara ordenadamente,
procurando disponer regletas de conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccién. Se fijara
sobre los mismos un letrero de material metélico en el que debe estar indicado el nombre del instalador, el grado de
electrificacion y la fecha en la que se ejecut6 la instalacion.

- La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara bajo tubos protectores, siguiendo
preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

- Debera ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos después de haber sido colocados y
fijados éstos y sus accesorios, debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

- Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La union de los conductores en los
empalmes o derivaciones no se podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino
que debera realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individuaimente o constituyendo blogues o
regletas de conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran siempre en el interior de las
cajas de empalme o derivacion.

- No se permitirdn mas de tres conductores en los bornes de conexion.

- Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de fase.

- No se utilizara un mismo conductor neutro para varios circuitos.

- Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacion en la que derive.

- El conductor colocado bajo enlucido (caso de electrificacion minima) debera instalarse de acuerdo con lo establecido
en la Instruccion MI-BT-024, en su apartado 1.3.

- Las tomas de corriente de una misma habitacion deben estar conectadas a la misma fase. En caso contrario, entre las
tomas alimentadas por fases distintas debe haber una separacién de 1,5 m. como minimo.

- Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los aparatos instalados en cocinas, cuartos
de bafio o aseos, asi como en aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de material
aislante.

- El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara completamente independiente de cualquier otro circuito
eléctrico.

- Para las instalaciones en cuartos de bafio o0 aseos, y siguiendo la Instruccién MI-BT-024, se tendran en cuenta los
siguientes volimenes y prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen de prohibicion.- Es el limitado por planos verticales tangentes a los bordes exteriores de la bafiera, bafio,
aseo o ducha, y los horizontales constituidos por el suelo y por un plano situado a 2,25 m. por encima del fondo de
aquéllos o por encima del suelo, en el caso de que estos aparatos estuviesen empotrados en el mismo.

Volumen de proteccion.- Es el comprendido entre los mismos planos horizontales sefialados para el volumen de
prohibicién y otros verticales situados a un metro de los del citado volumen.

- En el volumen de prohibicion no se permitird la instalacion de interruptores, tomas de corriente ni aparatos de
iluminacion.

- En el volumen de proteccion no se permitira la instalacion de interruptores, pero podran instalarse tomas de corriente
de seguridad. Se admitira la instalacion de radiadores eléctricos de calefaccion con elementos de caldeo protegidos
siempre que su instalacion sea fija, estén conectados a tierra y se haya establecido una proteccion exclusiva para estos
radiadores a base de interruptores diferenciales de alta sensibilidad. El interruptor de maniobra de estos radiadores debera
estar situado fuera del volumen de proteccion.

- Los calentadores eléctricos se instalaran con un interruptor de corte bipolar, admitiéndose éste en la propia clavija. El
calentador de agua debera instalarse, a ser posible, fuera del volumen de prohibicién, con objeto de evitar las
proyecciones de agua al interior del aparato.

- Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U
Ohmios, siendo U la tensién maxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

- El aislamiento de la instalacién eléctrica se medira con relacion a tierra y entre conductores mediante la aplicacion de
una tensién continua, suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension comprendida entre los 500 y
los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con una carga externa de 100.000 Ohmios.

- Se dispondré punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder efectuar la medicion de la resistencia de
tierra.

- Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como
de usos varios, llevarén obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se realizarén las
conexiones equipotenciales.

- Los circuitos eléctricos derivados llevardn una proteccion contra sobre-intensidades, mediante un interruptor
automatico o un fusible de corto-circuito, que se deberén instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente dicho,
incluyendo la desconexion del neutro.

- Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se conectaran a tierra siempre que sean metalicos.
- La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo eléctrico y la caja metalica del transformador
reductor si éste no estuviera homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

- Los aparatos electrodomeésticos instalados y entregados con las viviendas deberan llevar en sus clavijas de enchufe
un dispositivo normalizado de toma de tierra. Se procurara que estos aparatos estén homologados segun las normas UNE.
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- Los mecanismos se situaran alas alturas indicadas en las normas I.E.B. del Ministerio de la Vivienda.

CONTROL

Se realizaran cuantos andlisis, verificaciones, comprobaciones, ensayos, pruebas y experiencias con los materiales,
elementos o partes de la obra, montaje o instalacion se ordenen por el Técnico-Director de la misma, siendo ejecutados
por el laboratorio que designe la direccion, con cargo a la contrata.

Antes de su empleo en la obra, montaje o instalacion, todos los materiales a emplear, cuyas caracteristicas técnicas,
asi como las de su puesta en obra, han quedado ya especificadas en el anterior apartado de ejecucion, seran reconocidos
por el Técnico-Director o persona en la que éste delegue, sin cuya aprobacién no podra procederse a su empleo. Los que
por mala calidad, falta de proteccion o aislamiento u otros defectos no se estimen admisibles por aquél, deberan ser
retirados inmediatamente. Este reconocimiento previo de los materiales no constituira su recepcion definitiva, y el Técnico-
Director podra retirar en cualquier momento aquellos que presenten algun defecto no apreciado anteriormente, aun a
costa, si fuera preciso, de deshacer la obra, montaje o instalacién ejecutada con ellos. Por tanto, la responsabilidad del
contratista en el cumplimiento de las especificaciones de los materiales no cesard mientras no sean recibidos
definitivamente los trabajos en los que se hayan empleado.

MEDICION

Las unidades de obra seran medidas con arreglo a lo especificado en la normativa vigente, o bien, en el caso de que
ésta no sea suficientemente explicita, en la forma resefiada en el Pliego Particular de Condiciones que les sea de
aplicacion, o incluso tal como figuren dichas unidades en el Estado de Mediciones del Proyecto. A las unidades medidas
se les aplicaran los precios que figuren en el Presupuesto, en los cuales se consideran incluidos todos los gastos de
transporte, indemnizaciones y el importe de los derechos fiscales con los que se hallen gravados por las distintas
Administraciones, ademas de los gastos generales de la contrata. Si hubiera necesidad de realizar alguna unidad de obra
no comprendida en el Proyecto, se formalizara el correspondiente precio contradictorio.

MANTENIMIENTO

Cuando sea necesario intervenir nuevamente en la instalacion, bien sea por causa de averias o para efectuar
modificaciones en la misma, deberan tenerse en cuenta todas las especificaciones resefiadas en los apartados de
ejecucion, control y seguridad, en la misma forma que si se tratara de una instalacién nueva. Se aprovechara la ocasion
para comprobar el estado general de la instalacion, sustituyendo o reparando aquellos elementos que lo precisen,
utilizando materiales de caracteristicas similares a los reemplazados.

17. ELECTRICIDAD. INSTALACIONES DE BAJA TENSION.

DESCRIPCION

Instalacién de la red de distribucion eléctrica en baja tensién a 380 V. entre fases y 220 V. entre fases y neutro, desde
el final de la acometida perteneciente a la Comparfiia Suministradora, localizada en la caja general de proteccién, hasta
cada punto de utilizacion, en edificios, principalmente de viviendas.

COMPONENTES

- Conductores eléctricos.
Reparto.

Proteccion.

- Tubos protectores.

- Elementos de conexion.

- Cajas de empalme y derivacion.

- Aparatos de mando y maniobra.
Interruptores.
Conmutadores.

- Tomas de corriente.

- Aparatos de proteccion.
Disyuntores eléctricos.
Interruptores diferenciales.
Fusibles.

Tomas de tierra.

Placas.
Electrodos o picas.

- Aparatos de control.

Cuadros de distribucion.
Generales.
Individuales.

Contadores.

CONDICIONES PREVIAS

Antes de iniciar el tendido de la red de distribucion, deberan estar ejecutados los elementos estructurales que hayan
de soportarla 0 en los que vaya a estar empotrada: Forjados, tabiqueria, etc. Salvo cuando al estar previstas se hayan
dejado preparadas las necesarias canalizaciones al ejecutar la obra previa, debera replantearse sobre ésta en forma
visible la situacion de las cajas de mecanismos, de registro y de proteccion, asi como el recorrido de las lineas, sefialando
de forma conveniente la naturaleza de cada elemento.

EJECUCION
Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos que componen el
Proyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.
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CONDUCTORES ELECTRICOS.- Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tensién nominal de
0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el resto de la instalacién, debiendo estar homologados
segun normas UNE citadas en la Instruccién MI-BT-044.

CONDUCTORES DE PROTECCION.- Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores activos.
Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en forma independiente, siguiéndose a este respecto lo
que sefialen las normas particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccion minima de estos conductores
sera la obtenida utilizando la tabla V (Instrucciéon MI-BT-017, apartado 2.2), en funcion de la seccién de los conductores de
la instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.- Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marr6n, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.- Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccion de grado
5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse con las manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de
los pisos, canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar, y dispondran de un grado de
proteccion de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos protectores, en funcion del
namero, clase y seccion de los conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccion MI-BT-019. Para
mas de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccion interior
de éste serd, como minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los conductores, especificando Unicamente los
que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.- Seran de material plastico resistente o metélicas, en cuyo caso estaran
aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener. Su
profundidad equivaldra al didmetro del tubo mayor méas un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad y de
80 mm. para el diametro o lado interior.

La unién entre conductores, dentro o fuera de sus cajas de registro, no se realizar4 nunca por simple retorcimiento
entre si de los conductores, sino utilizando bornes de conexion, conforme a la Instruccién MI-BT-019.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.- Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima del
circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatura no pueda exceder en ningin caso de 65° C.
en ninguna de sus piezas.

Su construccion sera tal que permita realizar un nimero del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre, con su
carga nominal a la tension de trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una
tension de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.- Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podran cortar la corriente maxima del
circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicién intermedia. Su capacidad de corte para la proteccién del corto-circuito estara de acuerdo
con la intensidad del corto-circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacién, y para la proteccion contra el
calentamiento de las lineas se regulardn para una temperatura inferior a los 60 °C. Llevardn marcadas la intensidad y
tensién nominales de funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos automaticos
magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fase y neutro a la vez cuando actle la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademés de corte omnipolar. Podran
ser "puros”, cuando cada uno de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que salen del
cuadro de distribucién, o del tipo con protecciébn magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban ir
canalizados por un mismo tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la centralizacién de contadores seran calibrados a
la intensidad del circuito que protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estarén construidos de tal
forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan poder ser reemplazados bajo tension sin peligro alguno, y
llevaran marcadas la intensidad y tension nominales de trabajo.

TOMAS DE CORRIENTE.- Las tomas de corriente a emplear serédn de material aislante, llevaran marcadas su intensidad y
tensién nominales de trabajo y dispondran, como norma general, todas ellas de puesta a tierra. EI nimero de tomas de
corriente a instalar, en funcién de los m? de la vivienda y el grado de electrificacion, sera como minimo el indicado en la
Instruccién MI-BT-022 en su apartado 1.3

PUESTA A TIERRA.- Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante
electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su conexion con el conductor de enlace su correspondiente arqueta
registrable de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacion o dispositivo de conexion. El valor de la resistencia
sera inferior a 20 Ohmios.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES.

- Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o en la fachada del edificio, segun la Instruccién
MI-BT-012. Si la caja es metélica, debera llevar un borne para su puesta a tierra.
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- Lacentralizacion de contadores se efectuard en médulos prefabricados, siguiendo la Instruccién MI-BT-015 y la norma
u homologacion de la Compafiia Suministradora, y se procurara que las derivaciones en estos médulos se distribuyan
independientemente, cada una alojada en su tubo protector correspondiente.

- El local de situacién no debe ser humedo, y estara suficientemente ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es
inferior a la de los pasillos o locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en caso de averia,
descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una
altura minima del suelo de 0,50 m. y méaxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la pared opuesta debera
respetarse un pasillo de 1,10 m., segun la Instruccién MI-BT-015.

- El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la caja de la escalera de uso comin, pudiendo
efectuarse por tubos empotrados o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segun se define en la Instruccion Ml-
BT-014.

- Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las viviendas, lo més cerca posible a la entrada de la
derivacion individual, a poder ser proximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso general. Deberan estar
realizados con materiales no inflamables, y se situaran a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los
mecanismos de mando haya 200 cm.

- En el mismo cuadro se dispondra un borne para la conexion de los conductores de proteccién de la instalacion interior
con la derivacion de la linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrard un conductor de
fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

- El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos cuadros se ejecutara ordenadamente,
procurando disponer regletas de conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccién. Se fijara
sobre los mismos un letrero de material metélico en el que debe estar indicado el nombre del instalador, el grado de
electrificacion y la fecha en la que se ejecut6 la instalacion.

- La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara bajo tubos protectores, siguiendo
preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

- Debera ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos después de haber sido colocados y
fijados éstos y sus accesorios, debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

- Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La union de los conductores en los
empalmes o derivaciones no se podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino
que debera realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individuaimente o constituyendo blogues o
regletas de conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran siempre en el interior de las
cajas de empalme o derivacion.

- No se permitirdn mas de tres conductores en los bornes de conexion.

- Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de fase.

- No se utilizara un mismo conductor neutro para varios circuitos.

- Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacion en la que derive.

- El conductor colocado bajo enlucido (caso de electrificacion minima) debera instalarse de acuerdo con lo establecido
en la Instruccion MI-BT-024, en su apartado 1.3.

- Las tomas de corriente de una misma habitacion deben estar conectadas a la misma fase. En caso contrario, entre las
tomas alimentadas por fases distintas debe haber una separacién de 1,5 m. como minimo.

- Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los aparatos instalados en cocinas, cuartos
de bafio o aseos, asi como en aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de material
aislante.

- El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara completamente independiente de cualquier otro circuito
eléctrico.

- Para las instalaciones en cuartos de bafio o0 aseos, y siguiendo la Instruccién MI-BT-024, se tendran en cuenta los
siguientes volimenes y prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen de prohibicion.- Es el limitado por planos verticales tangentes a los bordes exteriores de la bafiera, bafio,
aseo o ducha, y los horizontales constituidos por el suelo y por un plano situado a 2,25 m. por encima del fondo de
aquéllos o por encima del suelo, en el caso de que estos aparatos estuviesen empotrados en el mismo.

Volumen de proteccion.- Es el comprendido entre los mismos planos horizontales sefialados para el volumen de
prohibicién y otros verticales situados a un metro de los del citado volumen.

- En el volumen de prohibicion no se permitird la instalacion de interruptores, tomas de corriente ni aparatos de
iluminacion.

- En el volumen de proteccion no se permitira la instalacion de interruptores, pero podran instalarse tomas de corriente
de seguridad. Se admitira la instalacion de radiadores eléctricos de calefaccion con elementos de caldeo protegidos
siempre que su instalacion sea fija, estén conectados a tierra y se haya establecido una proteccion exclusiva para estos
radiadores a base de interruptores diferenciales de alta sensibilidad. El interruptor de maniobra de estos radiadores debera
estar situado fuera del volumen de proteccion.

- Los calentadores eléctricos se instalaran con un interruptor de corte bipolar, admitiéndose éste en la propia clavija. El
calentador de agua debera instalarse, a ser posible, fuera del volumen de prohibicién, con objeto de evitar las
proyecciones de agua al interior del aparato.

- Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U
Ohmios, siendo U la tensién maxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

- El aislamiento de la instalacién eléctrica se medira con relacion a tierra y entre conductores mediante la aplicacion de
una tensién continua, suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension comprendida entre los 500 y
los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con una carga externa de 100.000 Ohmios.
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- Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder efectuar la mediciéon de la resistencia de
tierra.

- Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como
de usos varios, llevarén obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se realizarén las
conexiones equipotenciales.

- Los circuitos eléctricos derivados llevardn una proteccion contra sobre-intensidades, mediante un interruptor
automatico o un fusible de corto-circuito, que se deberén instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente dicho,
incluyendo la desconexion del neutro.

- Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se conectaran a tierra siempre que sean metalicos.
- La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo eléctrico y la caja metélica del transformador
reductor si éste no estuviera homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

- Los aparatos electrodomeésticos instalados y entregados con las viviendas deberan llevar en sus clavijas de enchufe
un dispositivo normalizado de toma de tierra. Se procurara que estos aparatos estén homologados segun las normas UNE.

- Los mecanismos se situaran alas alturas indicadas en las normas I.E.B. del Ministerio de la Vivienda.

CONTROL

Se realizaran cuantos andlisis, verificaciones, comprobaciones, ensayos, pruebas y experiencias con los materiales,
elementos o partes de la obra, montaje o instalacion se ordenen por el Técnico-Director de la misma, siendo ejecutados
por el laboratorio que designe la direccion, con cargo a la contrata.

Antes de su empleo en la obra, montaje o instalacion, todos los materiales a emplear, cuyas caracteristicas técnicas,
asi como las de su puesta en obra, han quedado ya especificadas en el anterior apartado de ejecucion, seran reconocidos
por el Técnico-Director o persona en la que éste delegue, sin cuya aprobacién no podra procederse a su empleo. Los que
por mala calidad, falta de proteccion o aislamiento u otros defectos no se estimen admisibles por aquél, deberan ser
retirados inmediatamente. Este reconocimiento previo de los materiales no constituira su recepcion definitiva, y el Técnico-
Director podra retirar en cualquier momento aquellos que presenten algun defecto no apreciado anteriormente, aun a
costa, si fuera preciso, de deshacer la obra, montaje o instalacién ejecutada con ellos. Por tanto, la responsabilidad del
contratista en el cumplimiento de las especificaciones de los materiales no cesard mientras no sean recibidos
definitivamente los trabajos en los que se hayan empleado.

MEDICION

Las unidades de obra seran medidas con arreglo a lo especificado en la normativa vigente, o bien, en el caso de que
ésta no sea suficientemente explicita, en la forma resefiada en el Pliego Particular de Condiciones que les sea de
aplicacion, o incluso tal como figuren dichas unidades en el Estado de Mediciones del Proyecto. A las unidades medidas
se les aplicaran los precios que figuren en el Presupuesto, en los cuales se consideran incluidos todos los gastos de
transporte, indemnizaciones y el importe de los derechos fiscales con los que se hallen gravados por las distintas
Administraciones, ademas de los gastos generales de la contrata. Si hubiera necesidad de realizar alguna unidad de obra
no comprendida en el Proyecto, se formalizara el correspondiente precio contradictorio.

MANTENIMIENTO

Cuando sea necesario intervenir nuevamente en la instalacion, bien sea por causa de averias o para efectuar
modificaciones en la misma, deberan tenerse en cuenta todas las especificaciones resefiadas en los apartados de
ejecucion, control y seguridad, en la misma forma que si se tratara de una instalacién nueva. Se aprovechara la ocasion
para comprobar el estado general de la instalacion, sustituyendo o reparando aquellos elementos que lo precisen,
utilizando materiales de caracteristicas similares a los reemplazados.

18. _ELECTRICIDAD. ILUMINACION. LUMINARIAS DE SUPERFICIE INTERIORES, PLAFONES TECHO O
PARED, APLIQUES DE PARED.

DESCRIPCION

Son aparatos de iluminacién adosados a pared o colgados, no empotrados, normalmente para iluminacién funcional
de oficinas, comercios, almacenes, ...etc, 6 iluminacion de viviendas, construidos en diferentes materiales con formas de
plafones, regletas, tubulares y otros similares, pudiendo llevar difusores de luz o carecer de los mismos.

COMPONENTES
Regletas
Cuerpo en chapa perfilada esmaltada o pintada, diversas formas (minima seccion 12x4,7 cm)
Equipo eléctrico con reactancia en el interior del cuerpo a 220 V.
Cebador facilmente recambiable.
Proteccion IP 20 clase I.
Lampara o lamparas fluorescentes de 1x18 a 2x58 w., sin difusor.

Luminarias (plafones)
Cuerpo en chapa de acero, conformado por embuticion, esmaltado o pintado, diversas medidas.
Equipo eléctrico en su parte superior, pero con registro para su conexion eléctrica, con reactancia, regleta
conexién con toma de tierra, portalamparas.
Cebador facilmente recambiable.
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Junta de moltopreno para mejor ajuste cuerpo- difusor.

Difusor opal o prismético en metacrilato.

Fijacion del difusor al cuerpo por medio de pestillos giratorios de accion manual.
Lampara o lamparas fluorescentes de 1x18 a 4x58 w.

Proteccion IP 20 clase I.

Luminarias (plafones) estancas
Cuerpo en poliéster reforzado con fibra de vidrio.
Equipo eléctrico fijo sobre placa soporte con funcion de reflector esmaltado en blanco, con reactancia, regleta
conexién con toma de tierra, portalamparas...
Cebador facilmente recambiable.
Junta de estanqueidad en poliuretano inyectado.
Difusor de policarbonato de 2 mm. de espesor.
Fijacion del difusor al cuerpo por medio de pestillos de cierre articulado con 4 6 5 por lateral para asegurar una
presién uniforme contra la junta de estanqueidad.
Lampara o lamparas fluorescentes de 1x18 a 4x58 w.
Proteccion IP 65 clase I.

Luminarias espaciales
Mdbdulos de aluminio extrusionado y templado de uno o dos tubos fluorescentes de longitud y diametro variable,
acoplables entre ellos pudiendo incorporar piezas especiales y otro tipo de lamparas de forma puntual.
Fijacion a la pared: directamente, colgado regulable, colgado fijo, mural con codo y mural con soporte.
Equipo eléctrico con reactancia, regleta conexion con toma de tierra, portalamparas.
Cebador facilmente recambiable.
Difusor de lamas, prismatico (opal o transparente), o reticulado.
Lampara o lamparas fluorescentes trifésforo de 1x18 a 2x58 w.

Vigas espaciales
Pequefias vigas reticulares ligeras modulares rectilinea de seccién triangular de acero de 14 mm de diametro y 40
cm. de longitud hasta 200 mm, existiendo otras medidas segun la marca comercial, acoplandose entre ellas con
un simple tornillo.
Color variable, normalmente blanco o negro.
Tramos de hasta 10 m. sin necesidad de soportes.
Modulos varios: para lampara fluorescente directa, con rejilla, con difusor, proyectores, equipo eléctrico con
reactancia, regleta conexion con toma de tierra, portalamparas.
Proteccion IP 20 o IP 43.
Soporte de un peso hasta 10 Kg.
Lampara o lamparas fluorescentes de 1x18 a 2x58 w., o proyectores.
Kit de suspension al techo.

Plafén circular u otras formas
Base de material termopléstico.
Reflector de aluminio.
Aro de blocaje de policarbonato mixto ABS. Tornillos de anclaje.
Difusor de cristal trabajado interiormente.
Equipo eléctrico con reactancia, y/6 regleta conexion con toma de tierra, y/6 portalamparas.
lamparas fluorescentes de 1x22 /32w. circular, lampara compacta, incandescente, hal6gena.
Proteccion IP 20/43/44 clase Y.

Apliques de pared
Base de material termopléstico 6 aluminio de diferentes formas.
Reflector de aluminio en algunos casos.
Difusor de cristal trabajado interiormente 6 policarbonato.
Equipo eléctrico con reactancia, y/6 regleta conexion con toma de tierra, y/6 portalamparas.
lamparas fluorescentes de 1x7/9w., incandescente, hal6gena.
Proteccion IP 20/43/44 clase Y.

CONDICIONES PREVIAS

- Planos de proyecto donde se defina la ubicacion del aparato.

- Puntos de luz replanteados de acuerdo a la distribucion posterior de los aparatos.
- Pintura terminada.

- Conexionado de puntos de luz y de cuadros de distribucion.

- Ordenacion del material a colocar con distribucién en ubicacion definitiva.

EJECUCION

- Desembalaje del material.

- Lecturade las instrucciones del fabricante.

- Replanteo definitivo del aparato.

- Montaje del cuerpo base, viga reticular, ...etc., con fijacion al soporte.
- Conexionado a la red eléctrica.

- Instalacion de las lamparas.
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- Prueba de encendido.
- Montaje de los difusores, rejillas, ...etc.
- Retirada de los embalajes sobrantes.

CONTROL

- Presentacion y comprobacion del certificado de origen industrial.

- Comprobacion del replanteo de los aparatos.

- Aplomado, horizontalidad y nivelacién de los mismos.

- Ejecucion y prueba de las fijaciones.

- Comprobacion en la ejecucion de las conexiones y tomas de tierra.

- Comprobacion del total montaje de todas las piezas.

- Prueba de encendido.

- Los apliques de pared se colocaran, salvo indicacion contraria de la D.F. a 1.70 m. del suelo.

- Serealizaran los controles que exijan los fabricantes.

- Comprobacion del tipo de voltaje a que deben conectarse los aparatos, haciendo especial hincapié en aquellos
que por sus especificaciones tengan que estar montados a baja tensién con instalacion de transformadores.

MEDICION

- Las regletas, luminarias, apliques y plafones se mediran por unidad, abonandose las unidades realmente
instaladas.

- Las luminarias espaciales se mediran por unidad de médulo incluyendo en su abono la p.p. de piezas especiales o
aparatos instalados en dicha unidad.

- Las vigas espaciales se mediran por metro lineal, incluyendo en su abono la p.p. de piezas especiales o aparatos
instalados en dicho tramo.

- No se abonaré la limpieza de los embalajes sobrantes.

- Todos los aparatos llevaran sus lamparas correspondiente, estando su abono incluido en la unidad base.

MANTENIMIENTO

- La propiedad recibird a la entrega de la vivienda un resumen del origen industrial de cada aparato montado, asi
como del tipo de ldmparas instaladas en el mismo.

- En locales de publica concurrencia una vez al afio se deberd pasar la revision correspondiente que indica el
Reglamento.

- Sellevara estadillo de cambio de lamparas para asi poder prever su sustitucion.

- Unavez al afo se revisara cada aparato, observando sus conexionados y estado mecéanico de todas sus piezas y
principaimente aquellas que puedan desprenderse.

- La instalacién no la podra manipular nada méas que personal especializado, dejando sin tension previamente la
red.

19. ELECTRICIDAD. ILUMINACION. ALUMBRADOS DE EMERGENCIA.

DESCRIPCION

Son aparatos de iluminacion empotrados o de superficie, con misién de iluminar las estancias en caso de corte de la
energia eléctrica y servir de indicadores de salida, ya sea en edificios de oficinas o de publica concurrencia, construidos en
cuerpo de base antichoque y autoextinguible con difusor, con forma normalmente rectangular, colocados en techos,
paredes o escalones. Utilizacion de lamparas fluorescentes o incandescentes, estancos o no. Pueden ir centralizados o
no.

COMPONENTES
- Cuerpo base antichoque V.O. autoextinguible, placa difusora de metacrilato 6 makrol6n y cristal.
- Placabase con tres entradas de tubo, una fija y dos premarcadas.
- Baterias de Ni- Cd herméticas recargables, con autonomia superior a una hora, alojadas en placa difusora.
- Equipo electrénico incorporado en placa difusora, alimentacion a 220 v, 50 Hz.
- Lémpara 2x2,4/3,6 v./0.45 A.
- Cristal fijado a la base simplemente a presion.
- Proteccion IP 443/643 clase Il A.
- Pegatinas de sefalizacién que indiquen los planos correspondientes.
- Enlas de empotrar la caja de empotrar se suministra suelta con un KIT de fijacion.
- Las balizas se suministran con caja de empotrar, y chapa embellecedora de plastico 6 aluminio.
- Enlas instalaciones centralizadas ira incorporado un armario con el equipo cargador- bateria.

CONDICIONES PREVIAS
- Planos de proyecto donde se defina la ubicacion del aparato.
- Puntos de luz replanteados de acuerdo a la distribucion posterior de los aparatos.
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Falso techo realizado.
Conexionado de puntos de luz y de cuadros de distribucion.
Ordenacion del material a colocar con distribucion en ubicacion definitiva.

EJECUCION

Desembalaje del material.

Lectura de las instrucciones del fabricante.

Replanteo definitivo del aparato en falso techos, pared o escalén.

Montaje del cuerpo base, con fijacion al soporte.

Conexionado a la red eléctrica y conexionado al equipo cargador- bateria cuando proceda.
Instalacién de las ldmparas.

Prueba de encendido y apagado de la red.

Montaje del cristal.

Retirada de los embalajes sobrantes.

CONTROL

Presentacion y comprobacién del certificado de origen industrial.

Comprobacion del replanteo de los aparatos.

Aplomado, horizontalidad y nivelacion de los mismos.

Ejecucion y prueba de las fijaciones.

Comprobacion en la ejecucién de las conexiones.

Comprobacion del total montaje de todas las piezas.

Prueba de encendido y corte de lared. - Se realizaran los controles que exijan los fabricantes.

MEDICION

Los aparatos de emergencia se mediran por unidad i/ p.p. centralizacion si procediese y pegatinas, abonandose
las unidades realmente instaladas. Los puntos de luz no estaran incluidos.

No se abonara la limpieza de los embalajes sobrantes.

Todos los aparatos llevaran sus lamparas correspondiente, estando su abono incluido en la unidad base.

MANTENIMIENTO

La propiedad recibird a la entrega de la vivienda un resumen del origen industrial de cada aparato montado, asi
como del tipo de ldmparas instaladas en el mismo.

En locales de publica concurrencia, una vez al afio se deberd pasar la revision correspondiente que indica el
Reglamento.

Se llevara estadillo de cambio de lamparas para asi poder prever su sustitucion.

Una vez al afio se revisara cada aparato, observando sus conexionados y estado mecanico de todas sus piezas y
principaimente aquellas que puedan desprenderse.

La instalacion no la podra manipular nada méas que personal especializado, dejando sin tension previamente la
red.

ELECTRICIDAD. ILUMINACION. PROYECTORES EXTERIORES.

DESCRIPCION

Son aparatos (proyectores) para iluminacion exterior para aplicaciones tales como: pistas deportivas, polideportivos,
canchas de entrenamiento, escaparates, marquesinas, jardines, monumentos, vigilancia de obras, chalets, alumbrados de
emergencia, con forma rectangular o cuadrada, colocandose individualmente o formando grupos, fijados a postes o
elementos existentes 0 en arquetas apropiadas para su alojamiento, pudiendo llevar incorporados accesorios como
viseras, rejillas antideslumbrantes y otros.

COMPONENTES

Cuerpo en aluminio inyectado con aletas de refrigeracion protegido con pintura anticorrosion.

Marco de aluminio inyectado articulado por bisagras con cierre imperdible.

Cristal en vidrio templado enmarcado en junta de silicona entre el cuerpo y el marco.

Lira en acero galvanizado, para fijacion y reglaje.

Optica en aluminio martelé pulido protegida por oxidacién anddica.

Portalamparas para casquillos R7s 6 Fa4, montado sobre soporte, precableado en caja de conexion.

Caja de conexion estanca en aluminio.

Lampara cuarzo-iodo halégena IPR de 300, 500, 1000, 1500 6 20000 w., o vapor de mercurio, sodio,
halogenuros...etc.

Proteccion IP 55 clase |

CONDICIONES PREVIAS

Planos de proyecto donde se defina la ubicacion del aparato.

poste de sujecion, arqueta o elemento existe donde va a ir fijado el proyector.
Puntos de luz replanteados de acuerdo a la distribucién posterior de los aparatos.
Conexionado de puntos de luz y de cuadros de distribucion.
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Ordenacion del material a colocar con distribuciéon en ubicacion definitiva.

EJECUCION

Desembalaje del material.

Lectura de las instrucciones del fabricante.

Presentacion del proyector en su posible ubicacién y anclaje definitivo.
Conexionado ala red eléctrica.

Instalacién de las ldmparas.

Prueba de encendido.

Montaje de los accesorios que pudiera llevar.

Retirada de los embalajes sobrantes.

CONTROL

Presentacion y comprobacién del certificado de origen industrial.
Comprobacion del replanteo de los aparatos.

Aplomado, horizontalidad y nivelacion de los mismos.

Ejecucion y prueba de las fijaciones.

Comprobacion en la ejecucién de las conexiones y tomas de tierra.
Comprobacion del total montaje de todas las piezas.

Prueba de encendido.

Limpieza de los cristales.

No manipulacién de las lamparas.

Se realizaran los controles que exijan los fabricantes.

MEDICION
Los proyectores se mediran por unidad, no incluyendo los postes que eventualmente fuera necesario instalar,

abonandose las unidades realmente instaladas.
No se abonara la limpieza de los embalajes sobrantes.

PLIEGO DE CONDICIONES.
Hoja num. 50

Todos los aparatos llevaran sus lamparas correspondiente y accesorios que defina la unidad, estando su abono

incluido en la unidad base.

MANTENIMIENTO
La propiedad recibird a la entrega de la vivienda un resumen del origen industrial de cada aparato montado, asi

como del tipo de ldmparas instaladas en el mismo.

En locales de publica concurrencia una vez al afio se debera pasar la revision correspondiente que indica el

Reglamento.

Se llevara estadillo de cambio de lamparas para asi poder prever su sustitucion.

Una vez al afio se revisara cada aparato, observando sus conexionados y estado mecanico de todas sus piezas y

principaimente aquellas que puedan desprenderse.

La instalacion no la podra manipular nada méas que personal especializado, dejando sin tension previamente la

red.
En lo posible se dejara acceso a todos los proyectores instalados.
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PLIEGO DE CONDICIONES.
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ELECTRICIDAD. ILUMINACION. ALUMBRADO ORNAMENTAL JARDIN.

IPCION

DESCR

Son

aparatos de iluminacion adosados a pared o techo, balizas, sobre pies, ...etc, disefiados como alumbrado de

jardines, paseos, parques, exteriores de edificios, construidos en diferentes materiales con formas de plafones, apliques,

balizas,

farolas, ...etc, normalmente con difusores resistentes a la humedad y la lluvia.

COMPONENTES.

Plaf

Apli

on circular u otras formas

Base de material termoplastico, fibra de vidrio, metalicos, aluminio...

Reflector de aluminio.

Aro de blocaje de policarbonato mixto ABS. Tornillos de anclaje.

Difusor de cristal trabajado interiormente, o material acrilico.

Equipo eléctrico con reactancia, y/o regleta de conexion con toma de tierra, y/o portalamparas.
Lamparas fluorescentes de 1x22 /32 w. circular, lampara compacta, incandescente, halégena.
Proteccion IP 65 clase |

ques de pared

Base de material termoplastico, fibra de vidrio o aluminio de diferentes formas.

Reflector de aluminio en algunos casos.

Difusor de cristal trabajado interiormente, material acrilico o policarbonato.

Equipo eléctrico con reactancia, y/o regleta conexion con toma de tierra, y/o portalamparas, y/o transformador.
Lamparas fluorescentes de 1x7/9w., incandescente, halégenas a 12 V.

Puede ir recibido a la pared, empotrados en ésta, o sobre poste de fundiciéon de aluminio en diferentes alturas con
caja de registro de material autoextinguible.

Proteccion IP 65 clase |

Farol

Cuerpo construido en material plastico, acero, aluminio, fundicién, etc.

Soporte a modo de palomilla o similar.

Difusor en metacrilato o cristal de diferentes formas.

Lamparas: incandescencia, fluorescencia PL o compacta, vapor de mercurio, sodio alta presion.
Proteccion IP 65 clase I.

Farola

Base metélica para anclar a solera.

Poste de chapa, fibra de vidrio, aluminio, fundicién, etc., con caja de conexiones y toma de tierra.
Farol construido en material plastico, acero, aluminio, fundicién, etc, con formas diferentes.
Difusor en metacrilato o cristal de diferentes formas.

Lamparas: incandescencia, fluorescencia PL o compacta, vapor de mercurio, sodio alta presion.
Proteccion IP 65 clase |

CONDICIONES PREVIAS

Planos de proyecto donde se defina la ubicacion del aparato.

Puntos de luz replanteados de acuerdo a la distribucion posterior de los aparatos, tubos metidos.
Niveles definitivos de zonas proximas.

Conexionado de puntos de luz y de cuadros de distribucion.

Ordenacion del material a colocar con distribucién en ubicacion definitiva.

EJECUCION

Desembalaje del material.

Lectura de las instrucciones del fabricante.
Replanteo definitivo del aparato.

Recibido de la placa base en el caso de farolas.
Montaje del poste o de la palomilla.

Montaje del cuerpo base con fijacién al soporte.
Conexionado a la red eléctrica.

Instalacién de las ldmparas.

Prueba de encendido.

Montaje de los difusores.

Retirada de los embalajes sobrantes.

CONTROL

oL
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PLIEGO DE CONDICIONES.
Hoja nim. 52

- Presentacién y comprobacion del certificado de origen industrial.

- Comprobacion del replanteo de los aparatos.

- Aplomado, horizontalidad y nivelacién de los mismos.

- Ejecucion y prueba de las fijaciones.

- Comprobacion en la ejecucion de las conexiones y tomas de tierra.

- Comprobacion del total montaje de todas las piezas .

- Prueba de encendido.

- Serealizaran los controles que exijan los fabricantes.

- Comprobacion del tipo de voltaje a que deben conectarse los aparatos, haciendo especial hincapié en aquellos
que por sus especificaciones tengan que estar montados a baja tensién con instalacion de transformadores.

MEDICION

- Todos los aparatos ornamentales se mediran por unidad, abonandose las unidades realmente instaladas.
- No se abonaré la limpieza de los embalajes sobrantes.
- Todos los aparatos llevaran sus lamparas correspondiente, estando su abono incluido en la unidad base.

MANTENIMIENTO

- La propiedad recibird a la entrega de la vivienda un resumen del origen industrial de cada aparato montado, asi
como del tipo de ldmparas instaladas en el mismo.

- En locales de publica concurrencia, una vez al afio se deberd pasar la revision correspondiente que indica el
Reglamento.

- Sellevara estadillo de cambio de lamparas para asi poder prever su sustitucion.

- Unavez al afo se revisara cada aparato, observando sus conexionados y estado mecéanico de todas sus piezas y
principaimente aquellas que puedan desprenderse, asi como las cajas de conexiones de las farolas comprobando
su cierre.

- La instalacién no la podra manipular nada méas que personal especializado, dejando sin tension previamente la
red.

En Carmona, febrero de 2007

Fdo. Juan Mesa Cadena.
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V. MEDICIONES Y PRESUPUESTO



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Medicion Subvencion cementerio Sobre Propuesta 3

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS
01.01 m2 DEMOLICION DE SOLERA DE HORMIGON EN MASA DE 10 cm CARGA MECANICA
Demolicién de solera de hormigén en masa de 10 cm de espesor y bordillo de hormigon existente,con medios
mecanicos, incluso carga mecanica y transporte de material sobrante a vertedero y pago de canon de v erti-
do en ALCOREC. Medida la superficie inicial.
acerados 1 83,42 83,42
1 69,76 69,76
1 35,31 35,31
1 79,07 79,07
267,56 4,26 1.139,81
01.02 m2 DEMOLICION DE CALZADA EXISTENTE FORMADA POR:
DEMOLICION DE PAVIMENTO EN CALZADA CON MEDIOS MECANICOS, FORMADO POR:
-CAPA DE RODADURA DE AGLOMERADO ASFALTICO EN CALIENTE TIPO S-12
-BASE DE HORMIGON HM-20 DE 20 CM., TOTALMENTE TERMINADO.
INCLUSO P.P DE TRANSPORTE DE ESCOMBROS AVERTEDERO Y CANON DE VERTEDERO EN ALCOREC.MEDIDA LA
SUPERFICIE EJECUTADA
calzada 1 269,45 269,45
269,45 5,00 1.347,25
01.03 m DESMONTADO DE BORDILLO DE HORMIGON CON P.P DE TRANSPORTE ESCOMBR
Demolicién de bordillo de hormigdn existente,cén medios mecanicos, incluso carga mecanica y transporte de
material sobrante a vertedero y pago de canon de vertido en ALCOREC. Medida la superficie inicial.
1 57,57 57,57
1 41,83 41,83
99,40 3,00 298,20
01.04 ud TALADO DE ARBOL EXISTENTE Y TRANSPORTE DE ESCOMBROS A VERTEDERO.
y pago de canon de vertido en ALCOREC
23 23,00
23,00 35,00 805,00
01.05 ud DESMONTADO DE FAROLA EXISTENTE CON P.P DE TRANSPORTE DE ESCOMBRO
y pago de canon de vertido en ALCOREC
6 6,00
6,00 15,00 90,00
01.06 m3 EXCAVACION APERTURA DE CAJA, TERRAS DE CONSIST. DURA
Excav acion, en apertura de caja, de tierras de consistencia dura, realizada con medios mecanicos, incluso
perflado de fondo, hasta una profundidad maxima de 50 cm. Medida en perfil natural.
acera 1 106,49 0,25 26,62
1 102,70 0,25 25,68
1 158,20 0,25 39,55
1 121,84 0,25 30,46
bajo calzada 1 266,92 0,40 106,77
229,08 1,20 274,90
01.07 m3 TRANSPORTE TEERRAS, DIST. MAX. 5 km CARGA M. MECANICOS

Transporte de tierras, realizado en camion basculante a una distancia maxima de 5 km, incluso carga con me-
dios mecanicos y pago de canon de vertido en ALCOREC. Medido en perfil esponjado.

20% esponjamiento

acera 1,2 106,49 0,25 31,95
1,2 102,70 0,25 30,81
1,2 158,20 0,25 47,46
1,2 121,84 0,25 36,55
bajo calzada 1,2 266,92 0,40 128,12
274,89 4,50 1.237,01
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS..........oomieriieseeeeesesseinsssssissesssossssssssssssnsesnes 5.192,17
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Medicion Subvencion cementerio Sobre Propuesta 3

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 ALCANTARILLADO
02.01 u ARQUETA DE PASO DE 51X51 cm1 mPROF. EXC. EN TERRAS
Arqueta de paso de 51x51 cmy 1 m de profundidad media, formada por solera de hormigbn HM-20 de 15 cm
de espesor con formacion de pendientes, fabrica de ladrillo perforado por tabla de 1/2 pie, enfoscada y brufii-
da por el interior, tapa de hormigén armado, con cerco de peffil laminado L 50.5 y conexién de tubos de entra-
da y salida, incluso excav acion en tierras, relleno y transporte de tierras sobrantes a v ertedero; construido segun
CTE DB HS-5. Medida la unidad terminada.
4 4,00
4,00 155,16 620,64
02.02 m ARQUETA SUMIDERO 20 cm DE ANCHO Y 25 cm DE PROF.
Arqueta sumidero de 20 cm de ancho y 25 cm de profundidad, formada por solera de hormigébn HM-20 de 15
cm de espesor con formacion de pendientes, fabrica de ladrillo perforado por tabla de 1/2 pie, enfoscada y
brufiida por el interior, cerco de perfil laminado y rejila plana desmontable de hierro fundido, incluso excav a-
cion en tierras, relleno y transporte de tierras sobrantes a v ertedero; construida segun CTE DB HS-5. Medida la
longitud libre por el interior.
aparcamiento 1 5,00 5,00
1 5,00 5,00
calzada 1 5,00 5,00
15,00 75,34 1.130,10
02.03 m COLECTOR ENTERRADO, TUBERIA PRES. PVC DIAM. NOMINAL 250 mm MACIZ
Colector enterrado de tuberia presion de PVC 4 kg/cm2, de 250 mm de diametro nominal macizado con hormi-
gon HM-20 hasta 5 cm. por encima de la clav e del tubol, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de espesor,
incluso p.p. de piezas especiales, excav acion en tierras y transporte de tierras sobrantes a v ertedero; construido
segln CTE DB HS-5. Medido entre ejes de arquetas.
2 7,00 14,00
14,00 56,47 790,58
02.04 m COLECTOR ENTERRADO, TUBERIA PRES. PVC DIAM. NOMINAL 315 mm MACIZ
Colector enterrado de tuberia presion de PVC 4 kg/cm2, de 315 mm de didmetro nominal macizado con hormi-
gon HM-20 hasta 5 cm. por encima de la clav e del tubo, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de espesor,
incluso p.p. de piezas especiales, excav acion en tierras y transporte de tierras sobrantes a v ertedero; construido
segun CTE DB HS-5. Medido entre ejes de arquetas.
1 48,00 48,00
48,00 78,67 3.776,16
02.05 m CANALETA DE HORMIGON IN SITU EN FORMA DE U
junto murete ctra 1 30,00 30,00
30,00 30,00 900,00
TOTAL CAPITULO 02 ALCANTARILLADO.........vvveemrereseeeesseessesensseessssnssesesssssssssassssss st esssssnssssessssnssssansssnnses 7.217,48
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Medicion Subvencion cementerio Sobre Propuesta 3
RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

cODIGO

03.01

03.02

03.03

03.04

03.05

03.06

03.07

CAPITULO 03 ALUMBRADO PUBLICO Y CANALIZACIONES B.T
ud CONEXION A CUADRO EXISTENTE

1 1,00

1,00 95,00
ud RECOLOCACION DE CAJAS INSTALACIONES VARIAS ?2?

1 1,00

95,00

1,00 150,00
m CIRCUITO ALUMBRADO 4x6 mm2 BAJO T. PVC

Circuito para alumbrado publico, instalado con cable de cobre de 4 conductores de 6 mm2 de secciébn nomi-
nal minima enterrado y aislado bajo tubo de PVC flexible, corrugado de 63 mm de diametro, en zanja no menor
de 60 cm de profundidad con lecho de arena, incluso conexiones, sefializacion, excav acion y relleno; construi-
do segun Ordenanza Municipal y REBT. Medida la longitud ejecutada.

2 50,00 100,00

150,00

100,00 12,39 1.239,00

u FAROLA CHAPA AC. GALVANIZADO 3,70 m

Farola formada por: baculo recto de 3,70 m de chapa de acero galv anizado, farol esferico de metacrilato opal
de 450 mm de diametro, lampara de vapor de mercurio, de color corregido, de 125 W, reactancia, equipo pa-
ra lampara y toma de tierra, incluso colocacién, conexion, pequefio material y ayudas de albaifileria; construi-
da segun Ordenanza Municipal y REBT. Medida la unidad ejecutada.

7 7,00

7,00 201,28 1.408,96

u ARQUETA DE REGISTRO DE ALUMBRADO PUBLICO DE 60x60 cm

Arqueta de registro de alumbrado publico de 60x60 cmy 40 cm de profundidad, formada por: solera de hormi-
goén HM-20 y 15 cm de espesor, desaglie central y formaciéon de pendiente, fabrica de ladrilo perforado de 1
pie con mortero M5 (1:6) y enfoscado interior, incluso cerco y tapa de hierro fundido modelo oficial, embocadu-
ra de canalizaciones, excav acion y transporte de tierras; construida segin Ordenanza Municipal y REBT. Medi-
da la unidad ejecutada.

4 4,00

4,00 198,70
m CANALIZACIONES ENTERRADAS PARA BAJA TENSION.

LINEA DE DISTRIBUCION EN BAJATENSION PARA 1 CIRCUITO, ENTERRADA , FORMADA POR: TUBO DE P.E CORRU-
GADO INTERIOR LISO 160 MM. DE DIAMETRO INCLUSO UN TUBO DE 160 DE RESERVA, EN ZANJA DE DIMENSIONES
MINIMAS 70 CM. DE ANCHO Y 70 CM. DE PROFUNDIDAD, INCLUYENDO EXCAVACION DE ZANJA, ASIENTO Y RE-
LLENO CON ARENADE RiO (25CM), INSTALACION CINTA SENALIZADORA, RELLENO CON TIERRA PROCEDENTE DE
LAEXCAVACION, APISONADA CON MEDIOS MANUALES, SIN REPOSICION DE ACERA; RETIRADA Y TRANSPORTE A
VERTEDERO DE LOS PRODUCTOS SOBRANTES DE LAEXCAVACION, Y P.P. DE HORMIGONADO EN CRUCE DE CAL-
ZADAS.

1 40,00 40,00

794,80

40,00 20,00
u ARQUETA DE REGISTRO TIPO Al

DE ARQUETA DE REGISTRO TIPO Al DE SEVILLANA, PARARED DE BAJATENSION DE 62X72 cm. Y 80 cm. DE PROFUN-
DIDAD, FORMADA POR:SOLERA DE HORMIGON HM-20 Y 15 cm. DE ESPESOR, DESAGUE CENTRAL Y FORMACION
DE PENDIENTE,FABRICA DE LADRILLO PERFORADO DE 1 PIE CON MORTERO M-4 (1:6) Y ENFOSCADO INTERIOR; IN-
CLUSO CERCO Y TAPA DE HIERRO FUNDIDO MODELO OFICIAL, EMBOCADURA DE CANALIZACIONES, EXCAVA-
CION Y TRANSPORTE DE TIERRAS; CONSTRUIDASEGUN NORMAS LA COMPANIA SUMINISTRADORA., ORDENANZA
MUNICIPAL Y REBT. MEDIDA LA UNIDAD EJECUTADA

2 2,00

800,00

2,00 281,00

562,00

TOTAL CAPITULO 03 ALUMBRADO PUBLICO Y CANALIZACIONES B.T.....oiimmrrrrrreeenssmmmnnesssesssssssssneenee 5.049,76

3 de diciembre de 2008
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Medicion Subvencion cementerio Sobre Propuesta 3

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 INSTALACION RIEGO
04.01 m. TUB. POLIETILENO D=32mm., P=6 Atm.
SUMINISTRO Y MONTAJE DE TUBERIA DE POLIETILENO DE 32 MM. DE DIAMETRO Y 6 ATMOSFERAS DE PRESION PA-
RARIEGO POR GOTEO, I/P.P. DE PIEZAS ESPECIALES. MEDIDA LALONGITUD EJECUTADA.
1 120,00 120,00
120,00 5,00 600,00
04.02 m. TUB. POLIETILENO D=20mm., P=3 Atm.
Suministro y montaje de tuberia de polietieno de 20 mm. de didmetro y 3 atmdsferas de presiéon para riego por
goteo, i/p.p. de piezas especiales.
17 5,00 85,00
85,00 3,50 297,50
04.03 ud VALVULA ESFERA PVC D=32 mm.
VALVULA DE CORTE DE ESFERA, DE PVC, DE 32MM. DE DIAMETRO, COLOCADA EN TUBERIA DE ABASTECIMIENTO
DE AGUA, I/ ARQUETAPLASTICA DE PROTECCION, JUNTAS Y ACCESORIOS, COMPLETAMENTE INSTALADA.
4 4,00
4,00 100,00 400,00
04.04 ud BOCA RIEEGO BAYONETA C/LLAVE 3/4"
BOCADE RIEGO TIPO BAYONETA CON TAPAY CIERRE POR LLAVE, DE ENLACE RAPIDO, CONSTRUIDAEN LATON DE
3/4" DE DIAMETRO, MONTADA SOBRE BOBINA METALICA, I/ TAPA METALICA, ARQUETA, CONEXION Y HORMIGO-
NADO, TOTALMENTE INSTALADA.
1 1,00
1,00 150,00 150,00
04.05 ud SECTOR AUTOMATICO PARA GOTEO
SUMINISTRO E INSTALACION DE SECTOR AUTOMATICO PARARIEGO CON GOTEROS, INCLUSO VALVULA DE COR-
TE, REGULADOR DE PRESION, FILTRO, ELECTROVALVULA, PROGRAMADOR ELECTRONICO TORO O RAIN DIRD DE 6
ESTACIONES, DIGITAL, CON TRANSFORMADOR INCORPORADO Y MONTAJE, CAJA DE CONEXION Y ARQUETA DE
PROTECCION. MEDIDA LA UNIDAD INSTALADA Y FUNCIONANDO.
1 1,00
1,00 350,00 350,00
04.06 ud CUPRESSUS SEMPERVIRENS 2-3 M. DE ALTURA
DE CUPRESSUS SEMPERVIRENS DE 2-3,00 M. DE ALTURA, PLANTA SERVIDA CON CEPELLON DE TIERRA, INCLUSO
APERTURA DE HOYO DE 1.00X1.00 m, EXTRACCION DE TIERRAS, PLANTACION Y RELLENO DE TIERRA VEGETAL, SU-
MINISTRO DE ABONOS, TUTOR DE MADERA DE CASTANO DE 2.75 m DE ALTURA, CONSERVACION Y RIEGOS. MEDI-
DA LAUNIDAEJECUTADA
14 14,00
14,00 95,00 1.330,00
TOTAL CAPITULO 04 INSTALACION RIEGO.........coeeoeeeeeeee e eeeeseee e seeeeseeeeeseseseeesese s seeessseseees e s senesenes 3.127,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Medicion Subvencion cementerio Sobre Propuesta 3

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 PAVIMENTACIONES Y REVESTIMIENTOS,VARIOS
SUBCAPITULO 05.01 PAVIMENTOS
05.01.01 m3 SUB-BASE DE ALBERO EN RAMA
Subbase de albero en rama, realizada con medios mecanicos, incluso compactado y refino de base, relleno en
tongadas de 20 cm comprendido extendido, regado y compactado al 95% proctor. Medido el volumen teori-
co ejecutado.
acera 1 106,49 0,15 15,97
1 102,70 0,15 15,41
1 158,20 0,15 23,73
1 121,84 0,15 18,28
bajo calzada 1 266,92 0,15 40,04
113,43 12,64 1.433,76
05.01.02 m2 SOLERA HORMIGON HM-20 15 cmESP
Solera de hormigén HM-20 de 15 cm de espesor, incluso p.p. de:
- compactado de base y junta de contorno
-Mallazo 20x30 @6
. Medida deduciendo huecos mayores de 0,50 m2.
bajo calzada 1 266,92 266,92
266,92 14,80 3.950,42
05.01.03 m2 SOLERA HORMIGON HM-20 10cm. ESP.
Solera de hormigébn HM-20 de 10 cm de espesor, incluso p.p. de:
- compactado de base y junta de contorno
-Mallazo 20x30 @6
. Medida deduciendo huecos mayores de 0,50 m2.
acera dcha 1 96,46 96,46
acera izda 1 73,34 73,34
entrada dcha 1 110,11 110,11
entrada izda 1 105,79 105,79
385,70 13,50 5.206,95
05.01.04 m2 SOLADO CON BALDOSAS DE GRANITO GRIS QUINTANAR 40x40 cm
Solado con baldosas de granito gris quintanar en losas de40x40 cm y 3 cm de espesor, labradas a martilina
(abujardado), recibidas con mortero de cemento M5 (1:6), incluso nivelado con capa de arena de 2cm de es-
pesor medio, enlechado y limpieza del pavimento. Medida la superficie ejecutada.
acera dcha 1 96,46 96,46
acera izda 1 73,34 73,34
entrada dcha 1 110,11 110,11
entrada izda 1 105,79 105,79
385,70 65,00 25.070,50
05.01.05 m BORDILLO DE GRANITO ACHAFLANADO DE 17x28 cm
Bordillo de granito achaflanado de 17x28 cm de seccidén y 60 cm de longitud minima, asentado sobre base de
hormigén HM-20, incluso p.p. de rejuntado con mortero (1:1). Medida la longitud ejecutada.
1 138,71 138,71
1 106,96 106,96
245,67 26,00 6.387,42
05.01.06 m2 FIRME ALQUITRANADO + HORM. ASFALTICO
Firme alquitranado formado por: riego de imprimacion de 1 kg/m2 de betlin y pavimento de hormigdn asfaltico
en caliente, con extendido mecéanico, de 5 cm de espesor, incluso compactado con medios mecanicos y p.p.
de preparacion de base; construido segun PG-3 de 1975. Medida la superficie ejecutada.
zona dcha 1 762,33 762,33
zona izda 1 492,57 492,57
1.254,90 9,60 12.047,04
05.01.07 m2 PAVIMENTO CON ADOQUIN DE GRANITO 10x19x15cm

Pavimento con adoquin de granito de 10x19 cmy 15 cm de altura, asentado sobre capa de mortero M10 (1:4),
en seco, de 8 cm de espesor, incluso p.p. de enlechado con mortero (1:1) y avitolado. Medida la superficie eje-
cutada.
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
calzada 1 266,92 266,92
266,92 67,00 17.883,64
05.01.08 m MARCA CONTINUA VIAL ANCHO 10 cm CON PINTURA REFLEX
Marca continua de vial de 10 cm de ancho con pintura reflexiva de un solo componente con esferas de vidrio
aplicadas en frio por un sistema de posmezclado de clase A o B con maquina automov il segin PG-3 del Minis-
terio de Obras Publicas y Urbanismo e instrucciones técnicas complementarias. Medida la longitud ejecutada.
aparcamientos 1 59,00 59,00
22 5,80 127,60
1 35,32 35,32
12 5,00 60,00
281,92 1,00 281,92
TOTAL SUBCAPITULO 05.01 PAVIMENTOS........cocoemmvrrrinrennrreon, 72.261,65
SUBCAPITULO 05.02 FACHADA
05.02.01 m2 PICADO DE ENFOSCADO EN PAREDES
Picado de enfoscado en paredes, incluso carga manualy p.p. de transporte de material sobrante a v ertedero.
Medida la superficie inicial deduciendo huecos.
portada zona aplac, 1 48,57 48,57
48,57 6,00 291,42
05.02.02 m2 ENFOSCADO MAESTREADO Y FRATASADO EN PAREDES
Enfoscado maestreado y fratasado en paredes con mortero M5 (1:6). Medido a cinta corrida.
zona aplac 1 48,57 48,57
48,57 15,00 728,55
TOTAL SUBCAPITULO 05.02 FACHADA.........coovvvreimserieissseeinsnienns 1.019,97
TOTAL CAPITULO 05 PAVIMENTACIONES Y REVESTIMIENTOS VARIOS.........oovvvemnereeisenseeoseseessssesinnesens 73.281,62
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CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 MOBILIARIO URBANO Y VARIOS
06.01 ud ROTULO DE ACERO INOX.CEMENTERIO
1 1,00
1,00 800,00 800,00
06.02 ud DESMONTADO Y MONTADO CRUZ
1 1,00
1,00 60,00 60,00
06.03 ud DESMONTADO Y MONTADO ANTORCHA
1 1,00
1,00 60,00 60,00
06.04 ud PAPELERA
3 3,00
3,00 50,00 150,00
06.05 ud COLOCACION PERRO
1 1,00
1,00 36,00 36,00
TOTAL CAPITULO 06 MOBILIARIO URBANO Y VARIOS ......ovvvvvvvvrrvveeeeseessmmmmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees 1.106,00
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 SALA AUTOPSIAS
SUBCAPITULO 07.01 DEMOLICIONES Y T.PREVIOS
07.01.01 m2 DEMOLICION SELECTIVA M. MANUALES DE SOLADO Y RODAPIE DE PIEDRA
Demolicién selectiva con medios manuales de solado y rodapié de piedra natural. Medida la superficie inicial.
4 8,50 1,00 34,00
alcant 1 10,00 1,00 10,00
44,00 10,00 440,00
07.01.02 m2 DEMOLICION DE SOLERA DE HORMIGON EN MASA DE 10 cm CARGA MANUAL
Demolicién de solera de hormigén en masa de 10 cm de espesor, con medios mecanicos, incluso carga manual
y transporte de material sobrante a v ertedero. Medida la superficie inicial.
5 8,50 1,00 42,50
alcant 1 10,00 1,00 10,00
52,50 12,00 630,00
07.01.03 m2 PICADO DE ENFOSCADO EN PAREDES
Picado de enfoscado en paredes, incluso carga manualy p.p. de transporte de material sobrante a v ertedero.
Medida la superficie inicial deduciendo huecos.
6 3,00 1,00 18,00
18,00 6,00 108,00
07.01.04 m2 PICADO DE ENFOSCADO EN TECHOS
Picado de enfoscado en techos, incluso carga manual y p.p. de transporte de material sobrante a v ertedero.
Medida la superficie inicial deduciendo huecos.
1 8,00 1,00 8,00
8,00 7,00 56,00
07.01.05 m2 DEMOLICION SELECTIVA M. MANUALES DE PARAMENTOS ALICATADOS
Demolicién selectiva con medios manuales de paramentos alicatados. Medida la superficie inicial deduciendo
huecos.
2 10,00 20,00
20,00 7,00 140,00
TOTAL SUBCAPITULO 07.01 DEMOLICIONES Y T.PREVIOS...... 1.374,00
SUBCAPITULO 07.02 MOV.TIERRAS Y RECALCES
07.02.01 m3 EXC. ZANJAS, TERRA C. MEDIA, M. MANUALES, PROF. MAX. 1,50 m
Excav acion, en zanjas, de tierras de consistencia media, realizada con medios manuales hasta una profundi-
dad maxima de 1,50 m, incluso extraccion a los bordes. Medida en perfil natural.
5 8,50 1,00 1,50 63,75
63,75 33,86 2.158,58
07.02.02 m3 TRANSPORTE TIERRAS, DIST. MAX. 5 km CARGA M. MANUALES
Transporte de tierras, realizado en camién basculante a una distancia maxima de 5 km, incluso carga con me-
dios manuales. Medido en perfil esponjado.
25% esponjamiento 1,25 79,69
79,69 25,12 2.001,81
07.02.03 kg ACERO EN BARRAS CORRUGADAS B500S EN CIMENT.
Acero en barras corrugadas B 500 S en elementos de cimentacion, incluso corte, labrado, colocacion y p.p. de
atado con alambre recocido, separadores y puesta en obra; segun instruccion EHE. Medido en peso nominal.
cuantia 20 kg/m 1 5,85 20,00 117,00
117,00 1,14 133,38
07.02.04 m2 ENCOFRADO PERD. ZUNCHOS, ZAPATAS Y ENCEP. TABICON L. H.D

Encofrado perdido en zunchos, zapatas y encepados formado por tabicén de ladrilo hueco doble tomado
con mortero M5 (1:6), incluso p.p. de elementos complementarios; construido segun instrucciéon EHE. Medida la
superficie de encofrado util.

4 8,50 1,00 34,00

34,00 14,28 485,52
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
07.02.05 m3 HORMIGON HA-25/P/40/lla EN ZAPATAS Y ENCEPADOS
Hormigén para armar HA-25/P/40/Ila, consistencia plastica y tamafio maximo del arido 40 mm, en zapatas y
encepados, suministrado y puesto en obra, incluso p.p. de limpieza de fondos, vibrado y curado; segin instruc-
cion EHE y CTE DB SE-C. Medido el volumen tedrico ejecutado.
5 8,50 1,00 0,80 34,00
34,00 74,10 2.519,40
07.02.06 m3 HORMIGON EN MASA HM-20/P/40/lla EN CIMIENTOS
Hormigén en masa HM-20/P/40/1la, consistencia platica y tamafio maximo del arido 40 mm, en cimientos, sumi-
nistrado y puesto en obra, incluso p.p. de vibrado; segun instruccion EHE y CTE DB SE-C. Medido el volumen te-
drico ejecutado.
5 8,50 1,00 0,80 34,00
34,00 65,00 2.210,00
07.02.07 ud CONEXION DE ARMADURA @16 CON RESINA EPOXITIPO SIKADUR 31
5 conexiones/mts 5 8,50 42,50
42,50 12,00 510,00
TOTAL SUBCAPITULO 07.02 MOV.TIERRAS Y RECALCES......... 10.018,69
SUBCAPITULO 07.03 SANEAMIENTO
07.03.01 u ARQUETA DE PASO DE 51X51 cm1 mPROF. EXC. EN TIEERRAS
Arqueta de paso de 51x51 cmy 1 m de profundidad media, formada por solera de hormigébn HM-20 de 15 cm
de espesor con formacion de pendientes, fabrica de ladrillo perforado por tabla de 1/2 pie, enfoscada y brufii-
da por el interior, tapa de hormigén armado, con cerco de peffil laminado L 50.5 y conexién de tubos de entra-
da y salida, incluso excav acién en tierras, relleno y transporte de tierras sobrantes a v ertedero; construido segun
CTE DB HS-5. Medida la unidad terminada.
2 2,00
2,00 155,16 310,32
07.03.02 m COLECTOR ENTERRADO, TUBERIA PRES. PVC DIAM. NOMINAL 160 mm
Colector enterrado de tuberia presion de PVC 4 kg/cm2, de 160 mm de diametro nominal, colocado sobre le-
cho de arena de 10 cm de espesor, incluso p.p. de piezas especiales, excav acion en tierras y transporte de tie-
rras sobrantes a v ertedero; construido segiin CTE DB HS-5. Medido entre ejes de arquetas.
1 10,00 10,00
10,00 36,00 360,00
07.03.03 ud CONEXION DE NUEVO ALCANTARILLADO CON EL EXISTENTE
1 1,00
1,00 85,00 85,00
TOTAL SUBCAPITULO 07.03 SANEAMIENTO.........oovvrerrerrnrrrennen, 755,32
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO 07.04 REVESTIMIENTOS Y PINTURAS
07.04.01 m2 ALICATADO AZULEJO BLANCO 15x15 cm ADHESIVO
Alicatado con azulejo blanco de 15x15 cm recibido con adhesiv o, incluso cortes, p.p. de piezas romas o ingle-
tes, rejuntado y impieza. Medida la superficie ejecutada.
2 10,00 20,00
20,00 35,00 700,00
07.04.02 m2 ENFOSCADO MAESTREADO Y FRATASADO EN PAREDES
Enfoscado maestreado y fratasado en paredes con mortero M5 (1:6). Medido a cinta corrida.
1 40,00 40,00
40,00 15,00 600,00
07.04.03 m2 ENFOSCADO MAESTREADO Y FRATASADO EN TECHOS
Enfoscado maestreado y fratasado en techos con mortero M5 (1:6). Medido a cinta corrida.
1 15,00 15,00
15,00 16,00 240,00
07.04.04 m2 ENFOSCADO MAESTREADO FRATASADO Y RAYADO PARA ALICATADO
Enfoscado maestreado, fratasado y rayado en paramentos v erticales, preparado para recibir alicatado con
adhesiv o, con mortero M5 (1:6). Medida la superficie ejecutada.
2 10,00 20,00
20,00 10,60 212,00
07.04.05 m2 SOLADO BALD. MARMOL "BLANCO MACAEL" 40x40 cm
Solado con baldosas de marmol blanco Macael de 40x40 cm y 2 cm de espesor, recibidas con mortero M5
(1:6), incluso nivelado con capa de arena de 2 cm de espesor medio enlechado, puldo y limpieza del pavi-
mento. Medida la superficie ejecutada.
1 50,00 50,00
50,00 55,00 2.750,00
07.04.06 m2 PINTURA PETREA LISA AL CEMENTO

Pintura pétrea lisa al cemento sobre paramentos v erticales y horizontales de ladrilo o cemento,formada por:
limpieza del soporte, mano de fondo y mano de acabado. Medida la superficie ejecutada.

1 100,00 100,00
100,00 4,50 450,00
TOTAL SUBCAPITULO 07.04 REVESTIMIENTOS Y PINTURAS... 4.952,00
TOTAL CAPITULO 07 SALA AUTOPSIAS .....ooommrrreieesmimmanssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 17.100,01
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD
08.01 ud Partida alzada para seguridad y salud
1 1,00
1,00 1.056,73 1.056,73
TOTAL CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD.......cvvetevverinesereecesesesesssssessssssssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnesoes 1.056,73
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 09 CONTROL DE CALIDAD

09.01 ud Partida alzada para control de calidad
1 1,00
1,00 1.000,00 1.000,00
TOTAL CAPITULO 09 CONTROL DE CALIDAD........co..irvverneseeeeeesesesesssssesssssssessssesessssssssssssssssssassssssssssssssnesnes 1.000,00
TOTAL e 114.131,27
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

Medicion Subvencion cementerio Sobre Propuesta 3

CAPITULO RESUMEN EUROS %
Cco1l DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS........utiiiiiiiiiti ettt ettt e et a e e e eaeaae s 5.192,17 4,55
Cc02 ALCANTARILLADO. ...ttt e ettt ettt et e s e a5 e et e a8t e et e e st e e et e e s e e Rt e as s e e e eneese e s e anbea e e nneee 7.217,48 6,32
Co03 ALUMBRADO PUBLICO Y CANALIZACIONES B.T . .iiiiiiiiiiiieiiiiiie ettt ettt ettt e e ettt e e s eniraaaa e 5.049,76 4,42
Co4 INSTALACION RIEGO........ titiieiitiit ettt e ettt e e e ettt e e e s a et e e e sttt e e e s aab e e e e e ab b e e e e e tbbaaeeesrbeaaeas 3.127,50 2,74
C05 PAVIMENTACIONES Y REVESTIMIENTOS,VARIOS. ......cctiiiiiieiie ettt esnaenee s 73.281,62 64,21
-C05.1 SPAVIMENTOS ...ttt e et e ettt e e e e 72.261,65
-C05.2 SFACHADA. ... 1.019,97
Co06 MOBILIARIO URBANO Y VARIOS.. 1.106,00 0,97
Cco7 SALA AUTOPSIAS. ...ttt ettt e et e et e a4 e st e e e ek b e et e et bbb et e et bt e e e e e s b bt e e e e e anb b b e e e abbbaeeeenrbees 17.100,01 14,98
-C07.1 -DEMOLICIONES Y T.PREVIOS.......ccttiiiiiiiiii ettt 1.374,00
-C07.2 -MOV.TIERRAS Y RECALCES ........iiiiiiiiiiieie ettt 10.018,69
-C07.3 -SANEAMIENTO......ccovvvvienne 755,32
-C07.4 -REVESTIMIENTOS Y PINTURAS. ..ottt 4.952,00
co8 SEGURIDAD Y SALUD. ... utiutiesitesitetie sttt site sttt et e ste ettt e st e bt et et e e s e et et et e s e e s e et eeneenreenne e e e nns 1.056,73 0,93
C09 CONTROL DE CALIDAD........cotietteette et et ettt ettt ettt e ettt e et e et be e ebe et e e st e et e ebtesbe e st e e sbe et e e st e areeetsesbaeneas 1.000,00 0,88
TOTAL EJECUCION MATERIAL 114.131,27
13,00% Gastos generales................ceeueene 14.837,07
6,00% Beneficio industrial........................ 6.847,88
SUMA DE G.G. y B.I. 21.684,95
16,0000 LV.A. ..o 21.730,60
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 157.546,82
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 157.546,82

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS con
OCHENTA Y DOS CENTIMOS

, a 03/12/08.

El promotor La direccion facultativa

3 de diciembre de 2008
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PROYECTO DE MEJORAS EN EL CEMENTERIO MUNICIPAL DE CARMONA CARMONA

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION (R.D. 1627/1.997 DE 24 DE OCTUBRE, ART. 6).

Transposicion a la legislacion nacional de la Directiva 89/391 en Ley 31/95 Prevencion de Riesgos Laborales, y la
Directiva 92/57 en R.D. 1627/97 disposiciones minimas de Seguridad en la Construccion.

OBRA: Mejoras en el cementerio municipal de Carmona.
SITUACION: Cementerio Municipal. Carmona.
PROPIEDAD: Excmo. Ayuntamiento de Carmona.
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0.- PRELIMINAR.

El R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre establece las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables en obras de construccion.

A efectos de este R.D., la obra proyectada requiere la redaccion del presente Estudio
Basico de Seguridad y Salud, por cuanto dicha obra, dada su pequefia dimensiéon y
sencillez de ejecucidén, no se incluye en ninguno de los supuestos contemplados en el
art. 4 del R.D. 1627/1997, puesto que:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto NO es igual o
superior a 450.759,08 €.

b) La duraciéon estimada es superior a 30 dias laborables, NO empleandose en
algin momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

c) El volumen de mano de obra estimada, entendiéndose por tal la suma de los
dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, NO es superior a 500.

d) NO se proyectan obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y
presas.

De acuerdo con el art. 6 del R.D. 1627/1997, el Estudio Basico de Seguridad y Salud
debera precisar las normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando
la identificacion de los riesgos laborables evitables y las medidas técnicas precisas
para ello, la relacion de riesgos laborables que no puedan eliminarse especificando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos
riesgos y cualquier tipo de actividad a desarrollar en obra.

En el estudio Basico se contemplaran también las previsiones y las informaciones utiles
para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores, siempre dentro del marco de la Ley 31/1.995 de
prevencion de Riesgos Laborables.
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PROYECTO DE MEJORAS EN EL CEMENTERIO MUNICIPAL DE CARMONA CARMONA

1. MEMORIA.

1.1. DATOS DE LA OBRA:

1.1.1.- Situacién de la obra:

Situacioén: La obra se ejecuta en el acceso del cementerio municipal,
ubicado al norte del municipio entre las carreteras de Lora y de
Guadajoz.

Accesos: Se trata de un espacio publico abierto.

Clima: La obra se desarrolla en Carmona, que cuenta con un clima
mediterraneo, caracterizado por temperaturas suaves.

Situacibn del ambulatorio o centro de salud mas cercano: el
ambulatorio mas cercao se encuentra en Calle Feria, 11. 41410
Carmona. Situado a 3,00 KM de la obra.

1.1.2.- Topografiay entorno:

Descripcion de la parcela o solar y su entorno (calles y accesos):

El acceso al cementerio municipal se realiza desde el cruce de la
carreteras de Lora y Guadajoz, por medio de un vial centrado y dos
playas de aparcamiento a ambos lados.

Descripcion de la intensidad de circulaciéon de vehiculos:
Es de resaltar que la intensidad de circulacién de vehiculos es alta en las
dos vias cercanas.

1.1.3.- Subsuelo e instalaciones subterraneas:

Las obras que se coentemplan no precisan de estudio geotécnico,
puesto que no se plantea la ejecucion de edificacion ni el cambio de
uso. La experiencia en otras actuaciones en el entorno nos hace prever
la aparicion de rellenos antrépicos en la capa de terreno a tratar.

En esta zona existen diferentes instalaciones urbanas que se han
localizado a través de las compafias suministradoras correspondientes.

1.1.4.- Obra proyectada.

Se plantea la reurbanizacion del acceso las playas de aparcamiento
existentes.
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1.1.5.- Presupuesto de ejecucidon de contrata de la obra.

1.1.6.- Duracion de la obray numero de trabajadores punta.

La prevision de duracién de la obra es de 5 meses.
El nimero de trabajadores punta asciende a 8.

1.1.7.- Materiales previstos en la construccion.

No esta previsto el empleo de materiales peligrosos o téxicos , ni
tampoco elementos o0 piezas constructivas de peligrosidad desconocida
en su puesta en obra , tampoco se prevé el uso de productos toxicos en

el proceso de construccion.

1.1.8.- Datos del Encargante.

Nombre: Antonio Fernandez Blanco. Delegado de Obras.
Excmo. Ayuntamiento de Carmona.

Direccion: C/ El Salvador, 2. 41410 Carmona.

Teléfono: 954 14 00 11

1.1.9.- Datos del Coordinador en materia de Seguridad y salud.

EBSS

Nombre: Juan Mesa Cadena. Arquitecto.
SODECAR S.A.

Direccion: Pza de San Fernando, 5. 41410 Carmona.

Teléfono: 954 14 38 02

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE CARMONA
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1.2. CONSIDERACION GENERAL DE RIESGOS.

1.2.1.-Situacion de la obra.
Por la situacién, no se generan riesgos.

1.2.2.-Topografiay entorno.

Nivel de riesgo alto debido a la circulacidon de vehiculos intensa de forma cercana al
acceso a la obra. Este riesgo tendra que ser tenido muy en cuenta a la hora de la
programacion de los trabajos.

1.2.3.-Subsuelo e instalaciones subterraneas.

Riesgo de derrumbamiento de los taludes laterales en caso de excavacion, con
posible arrastre de instalaciones subterraneas si las hubiere.

1.2.4.-Obra proyectada.

Riesgo bajo y normal en todos los componentes de la obra proyectada, tanto por
dimensiones de los elementos constructivos como por la altura de la obra.

1.2.5.- Presupuesto de seguridad y salud.

Debido a las caracteristicas de la obra, se entiende incluido en las partidas de
ejecucion material de la globalidad de la obra.

1.2.6.-Duracion de la obray numero de trabajadores punta.

Riesgos normales para un calendario de obra normal y un numero de trabajadores
punta facil de organizar.

1.2.7.-Materiales previstos en la construccion, peligrosidad y toxicidad.

Todos los materiales componentes de la obra son conocidos y no suponen riesgo
adicional tanto por su composicion como por sus dimensiones. En cuanto a materiales
auxiliares en la construccion, o productos, no se prevén otros que los conocidos y no
toxicos.
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1.3.- FASES DE LA OBRA.

Dado que la prevision de construccion de esta obra probablemente se hard por una
pequefia constructora que asumira la realizacion de todas las partidas de obra, y no
habiendo fases especificas de obra en cuanto a los medios de seguidad a utilizar en la
misma, se adopta para la ordenacion de este estudio:

1°) Considerar la realizacion del mismo en un proceso de una sola fase a los
efectos de relacionar los procedimientos constructivos, los riesgos, las medidas
preventivas y las protecciones personales y colectivas.

2°) La fase de implantacion de obra, o centro de trabajo, sobre el solar, asi
como montaje de valla y barracones auxiliares, queda bajo la responsabilidad de la
constructora, dada su directa vinculacién con esta.

3°) El levantamiento del centro de trabajo, asi como la seguridad fuera del
recinto de obra, queda fuera de la fase de obra considerada en este estudio.

1.4.- ANALISIS Y PREVENCION DEL RIESGO EN LAS FASES DE OBRA

A la vista del conjunto de documentos del proyecto de obra, sé expondran en primer
lugar: los procedimientos y equipos técnicos a utilizar, a continuacion, la deduccion de
riesgos en estos trabajos, las medidas preventivas adecuadas, indicacion de las
protecciones colectivas necesarias y las protecciones personales exigidas para los
trabajadores.

1.4.1.- PROCEDIMIENTOS Y EQUIPOS TECNICOS A UTILIZAR.

Se comienza la obra por la realizacion de la demoliciébn del acabado existente y el
movimiento de tierras que permita adaptar la topografia a la ordenacion final. Se
utilizaran medios mecanicos (retroexcavadora con pala cargadora y camiones para
traslado de residuos a vertedero), que serviran para la ejecucion de zanjas para las
distintas instalaciones urbanas a ejecutar.

Sobre el terreno convenientemente ordenado y nivelado se procedera a ejecutar los
distintos paquetes que conlleva cada acabado: por un lado adoquin de hormigén
prefabricado sobre solera de hormigén e n el vial principal. Solera de hormigén
impreso par los acerados y aglomerado asfaltico en la zona de aparcamientos. En
este caso los medios mecéanicos consistitrAn en pala retroexcavadora para organizar el
movimiento de tierras y pisbn mecanico y rulo vibratorio para compactaciones del
terreno. Ademas se utilizara camidon hormigonera para servir y colocar el hormigén
para las soleras.

Finalmente, se realizaran los revestimientos y acabados de las zonas de calzada vy
acerado.

EBSS EXCMO. AYUNTAMIENTO DE CARMONA

8



PROYECTO DE MEJORAS EN EL CEMENTERIO MUNICIPAL DE CARMONA CARMONA

1.4.2.- TIPOS DE RIESGOS.

Analizados los procedimientos y equipos a utilizar en los distintos trabajos de esta obra,
se deducen los siguientes riesgos:

- Caidas de altura a zanja.

- Caldas al mismo nivel, especialmente por la acumulacién de materiales,
herramientas y elementos de proteccion en el trabajo.

- Caidas de objetos suspendidos.

- Atropellos durante el desplazamiento de la maquina excavadora y
camiones.

- Atropellos por cercania del limite de actuacidén y calzada con paso de
vehiculos a motor.

- Golpes con objetos o Utiles de trabajo en todo el proceso de la obra.

- Generacion de polvo o excesivos gases toxicos.

- Proyeccion de particulas durante casi todos los trabajos.

- Explosiones e incendios.

- Electrocuciones en el manejo de herramientas y sobre la red de
alimentacion eléctrica.

- Esguinces, salpicaduras y pinchazos, a lo largo de toda la obra.

- Efectos de ambiente con polvo a lo largo de toda la obra.

- Riesgos de temporada:

- Realizacion de elementos durante la primavera y verano con
exposiciones al sol y altas temperaturas.

Riesgos puntuales:
- Trabajos de zanja y conexidn con la red abastecimiento de agua
existente durante el corte de calle San Francisco.

Riesgos generales del trabajo sobre los trabajadores sin formacion adecuada y no
idoneos para el puesto de trabajo que oferta este obra.

1.4.3.- MEDIDAS PREVENTIVAS EN LA ORGANIZACION DEL TRABAJO.

Partiendo de una organizacion de la obra donde el plan de seguridad sea conocido
lo mas ampliamente posible, que el jefe de la obra dirija su implantacién y que el
encargado de obra realice las operaciones de su puesta en practica y verificacion,
para esta obra las medidas preventivas se impondran segun las lineas siguientes:

- Normativa de prevencioén dirigida y entregada a los operarios de las maquinas
y herramientas para su aplicacion en todo su funcionamiento.
- Cuidar del cumplimiento de la normativa vigente en el:

Manejo de maquinas y herramientas.

Movimiento de materiales y cargas.

Utilizacion de los medios auxiliares.
- Mantener los medios auxiliares y las herramientas en buen estado de
conservacion.
- Disposicion y ordenamiento del trafico de vehiculos y de aceras y pasos para
los trabajadores.
- Sefializacion de la obra en su generalidad y de acuerdo con la normativa
vigente.
- Proteccioén de huecos en general para evitar caidas de objetos.
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- Protecciones de fachadas evitando la caida de objetos o personas.

- Asegurar la entrada y salida de materiales de forma organizada y coordinada
con los trabajos de realizaciéon de obra.

- Orden y limpieza en toda la obra.

- Delimitacion de las zonas de trabajo y cercado si es necesaria la prevencion.

- Medidas especificas:

- En cimentacion, tapar o vallar la excavacion durante la interrupcion del
proceso constructivo.

- En excavaciones, vallado de la excavacion, sondeo de bordes de la
excavacion, taludamiento en rampa y proteccion lateral de la misma.

- En la albaiiileria, trabajar Unicamente con andamios normalizados. Caso de
qgue no fuera posible, conseguir que el andamio utilizado cumpla la norma
oficial.

1.4.4.- PROTECCIONES COLECTIVAS

Las protecciones colectivas necesarias se estudiaran sobre los planos de obra y en
consideracion a las partidas de obra en cuanto a los tipos de riesgos indicados
anteriormente y a las necesidades de los trabajadores. Las protecciones previstas son:

- Sefales varias en la obra de indicacién de peligro.

- Sefales normalizadas para el transito de vehiculos.

- Valla de obra delimitando y protegiendo el centro de trabajo.

- Médulos prefabricados para proteger los huecos de excavacion.

- Sefializacién con cordén de balizamiento en el margen de la rampa de

excavacion.

- Barandilla rigida vallando el perimetro del vaciado de tierras.

- Horcas y redes para el levantamiento de la estructura resistente.

- Redes para trabajos de desencofrado.

- Plataforma de madera cubriendo el espacio entre el obra y las instalaciones

del personal.

- Se comprobara que todas las maquinas y herramientas disponen de sus

protecciones colectivas de acuerdo con la normativa vigente.

1.4.5.- PROTECCIONES PERSONALES

Las protecciones necesarias para la realizacion de los trabajos previstos desde el
proyecto son las siguientes:
- Protecciéon del cuerpo de acuerdo con la climatologia mediante ropa de
trabajo adecuada.
- Proteccion del trabajador en su cabeza, extremidades, 0jos y contra caidas de
altura con los siguientes medios:
- Casco
- Poleas de seguridad.
- Cinturén de seguridad.
- Gafas antiparticulas.
- Pantalla de soldadura eléctrica.
- Gafas para soldadura autégena.
- Guantes finos de goma para contactos con el hormigon.
- Guantes de cuero para manejo de materiales.
- Guantes de soldador.
- Mandil.
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- Polainas.

- Gafas antipolvo

- Botas de agua.

- Impermeables.

- Protectores gomados.
- Protectores contra ruido mediante elementos normalizados.
- Complementos de calzado, polainas y mandiles.

1.5.- ANALISIS Y PREVENCION DE LOS RIESGOS EN LOS MEDIOS Y EN LA MAQUINARIA.

1.5.1.- MEDIOS AUXILIARES

Los medios auxiliares previstos en la realizacion de esta obra son:
1.- Escaleras de mano.
2.- Otros medios sencillos de uso corriente.

De estos medios, la ordenacién de la prevencion se realizard mediante la aplicacion
de la Ordenanza de trabajo y la Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales, ya que las
escaleras de mano estan totalmente normalizadas.

1.5.2.- MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS.

La maquinaria prevista a utilizar en esta obra es la siguiente:
- Pala cargadora
- Retroexcavadora.
- Camiones.
- Pisbn mecéanico
- Rulo vibratorio.
- Camion hormigonera.

La prevision de utilizacion de herramientas es:
- Sierra circular.
- Vibrador.
- Cortadora.
- Hormigonera.
- Matrtillos picadores.
- Herramientas manuales diversas.

La prevencidn sobre la utilizacion de estas maquinas y herramientas se desarrollaran en
el PLAN de acuerdo con los siguientes principios:”

1.- Reglamentacion oficial.

Se cumplira lo indicado en el Reglamento de maquinas, en los |.T.C. correspondientes,
y con las especificaciones de los fabricantes.

En el Plan sé hara especial hincapié en las normas de seguridad sobre montaje y uso
de maquinaria.

2.- Las méaquinas y herramientas a utilizar en obra dispondrdn de su folleto de
instrucciones de manejo que incluye:
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- Riesgos que entrafia para los trabajadores
- Modo de uso con seguridad.

3.- No se prevé la utilizacion de maquinas sin reglamentar.

1.6.- ANALISIS Y PREVENCION DE RIESGOS CATASTROFICOS.

El Unico riesgo catastrofico previsto es el de incendio. Por otra parte no se espera la
acumulacion de materiales con alta carga de fuego. El riesgo considerado posible se
cubrira con las siguientes medidas:

1 Realizar revisiones periédicas en la instalacion eléctrica de la obra.

2 Colocar en los lugares, o locales, independientes aquellos productos muy

inflamables con sefializacion expresa sobre su mayor riesgo.

3 Prohibir hacer fuego dentro del recinto de la obra; caso de necesitar calentarse
algun trabajador, debe hacerse de una forma controlada y siempre en recipientes,
bidones por ejemplo, en donde se mantendran las ascuas. Las temperaturas de
invierno tampoco son extremadamente bajas en el emplazamiento de esta obra.

4 Disponer en la obra de extintores, mejor polivalentes, situados en lugares tales
como oficina, vestuario, pie de escaleras internas de la obra, etc.

1.7.-CALCULO DE LOS MEDIOS DE SEGURIDAD.

El calculo de los medios de seguridad se realiza de acuerdo con lo establecido en el
R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre y partiendo de las experiencias en obras similares. El
calculo de las protecciones personales parte de féormulas generalmente admitidas
como las de SEOPAN, y el calculo de las protecciones colectivas resultan de la
medicion de las mismas sobre los planos del proyecto de la obra y los planos de este
estudio, las partidas de seguridad y salud, de este estudio basico, estan incluidas
proporcionalmente en cada partida.

1.8.-MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS.

1.8.1.-Medicina preventiva.

Las posibles enfermedades profesionales que puedan originarse en esta obra
son las normales que trata la medicina del trabajo y la higiene industrial.

Todo ello se resolvera de acuerdo con los servicios de prevencion de empresa
quienes ejerceran la direccion y el control de las enfermedades profesionales,
tanto en la decision de utilizacion de los medios preventivos como la
observacion medica de los trabajadores.

1.8.2.-Primeros auxilios.

Para atender a los primeros auxilios existira un botiquin de urgencia situado en
la obra, y se comprobara que, entre los trabajadores presentes en la obra, uno,
por lo menos, haya recibido un curso de socorrismo.

Como Centros Médicos de urgencia proximos a la obra se sefiala el siguiente:

Ambulatorio de Carmona, situado en Calle Feria, 11. 41410 Carmona
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1.9.-FORMACION SOBRE SEGURIDAD.

El plan especificara el Programa de Formacion de los trabajadores y asegurara que
estos conozcan el plan. También con esta funcion preventiva se establecera el
programa de reuniones del Comité de Seguridad y Salud.

La formacion y explicacion del Plan de Seguridad sera por un técnico de seguridad.

1.10.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la Industria de la Construccion.
Orden de 20 de mayo de 1952, del Ministerio de Trabajo B.O.E. 167; 15.06.52
Modificacién B.O.E. 356; 22.12.53

Modificacién B.O.E. 253; 01.10.66

Andamios. Capitulo VII del Reglamento General sobre Seguridad e Higiene de 1940.
Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo. B.O.E. 34; 03.02.40

Reglamentos de servicios médicos de empresa. Orden Ministerial de 21-11-59. B.O.E. de
27-11-59

Complementado por Resoluciéon de 16-12-61. B.O.E. de 2-2-62.

Modificado por orden de 18-10-89. B.O.E. de 20-10-89.

Reorganizacion de los servicios médicos de empresa. Decreto 1036/59 de 10 de junio.
B.O.E. de 22-6-59.

Completado por Resoluciéon de 16-12-61. B.O.E. 2-2-62.

Normas de sefializacién de obras de las carreteras. Orden Ministerial de 14-3-60. B.O.E.
de 23-3-60.

Reglamento de lineas aéreas de alta tension. Decreto 3151/68 de 28 de noviembre.
B.O.E. de 27-12-68. Rectificacion B.O.E. de 8-3-69.

Ordenanza del Trabajo para las Industrias de la Construccion, Vidrio y Ceramica.
Vigencia actual por Convenio Colectivo Nacional de la Construccidn en su articulado
referido a prevencion de riesgos laborales.

Orden de 28 de agosto de 1970, del Ministerio de Trabajo B.O.E. 213; 05.09.70

B.O.E. 214; 07.09.70

B.O.E. 215; 08.09.70

B.O.E 216; 09.09.70

Correccion de errores. B.O.E. 249; 17.10.70

ACLARACION B.O.E. 285; 28.11.70
Interpretacion de los articulos 108, 118, y 123. B.O.E. 291; 05.12.70

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971, B.O.E. 64; 16.03.71 del Ministerio de Trabajo. B.O.E. 65;
17.03.71

Correccion de errores B.O.E. 82; 06.04.71

Modificacién B.O.E. 263; 02.11.89

Derogacion parcial, de los titulos | y Ill, por Ley 31/ 95 de 8-11-95. B.O.E. de

10-11-95.
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Titulo Il mantenido provisionalmente mientras se desarrolle normativamente la Ley 31/
95.

Normas para la lluminacién de los Centros de Trabajo.
Orden de 26 de agosto de 1940, del Ministerio de Trabajo. B.O.E. 242; 29.08.40
Valida en lo que no se oponga a los articulos 25 y 29 de la Orden Ministerial de 9-3-71.

Reglamento electrotécnico para la baja tension. Decreto 2413/ 73 de 20 de
septiembre. B.O.E. de 9-10-73.

Modificado por el Real Decreto 2295/ 85 de 9 de octubre. B.O.E. del 12-12-85.
Contemplado por Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC). Comienza por Orden
Ministerial de 31-10-73. B.O.E. 27,28,29 y 31-10-763.

Cuadro de enfermedades profesionales. Decreto 1995/78 de 12 de mayo : B.O.E. de
25-8-78 modificacion parcial: Real Decreto 2821/ 81 de 27 de noviembre. B.O.E. de 1-
12-81.

Estatuto de los Trabajadores. Ley 8/ 80 de 10 de marzo. B.O.E. de 14-3-80.
Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo
1/95 de 24 de marzo. B.O.E. de 29-3-95.

Regulacion de la Jornada de Trabajo. Jornadas especiales y descansos. Real Decreto
2001/83 de 28 de julio B.O.E. 3-8-83.

Reglamento de aparatos elevadores. Real Decreto 2291/ 1985, de 8 de noviembre (
B.O.E. 11-12-95 n° 296). S6lo los articulos 10,11,12,13,14,15,19 y 23. Los demas derogados
por el Real Decreto 1-8-1997.

Completado por Real Decreto 18-11-1996 n° 2370/ 1996. Hasta la entrada en vigor de
las Instrucciones Técnicas Complementarias seran de aplicacion:

Para ascensores y montacargas movidos por energia eléctrica, el Reglamento de
aparatos elevadores, aprobado por Orden Ministerio de Industria de 30 de junio de
1996.

Para los aparatos elevadores de propulsion hidraulica, la Orden del Ministerio de
Industria de 30 de julio de 1974 por la que se determinan las condiciones que deben
reunir los aparatos elevadores de propulsiéon hidraulica.

Para los aparatos elevadores de obras, el Reglamento de aparatos elevadores para
obras, anulado por Orden de Ministerio de Industria de 23 de mayo de 1997.

En cuanto a grdas Torres desmontables en obra Orden 16-4-1990. B.O.E. 24-1-1990.
Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo de las comunidades Europeas
84/528 CEE. Real Decreto 30-3-1988, n° 474.

Medidas urgentes, administrativas, financieras, fiscales y laborales. Real Decreto Ley
1/86 de 14 de marzo. B.O.E. de 8-10-86.

Apertura previa o reanudacion de actividades. Desarrollo de Real Decreto ley 1/86 por
Orden Ministerial de 6-10-86.B.0.E. de 8-10-86.

Real Decreto 1495/86, de 26 de mayo. B.O.E. 21-7-86

Rectificacion B.O.E. De 4-10-86. Reglamento de seguridad en las maquinas.
Modificaciones parciales:

Real Decreto 590/89, de 19 de mayo. B.O.E. 30-6-89.

Real Decreto 830/91, de 24 de mayo. B.O.E. 31-5-91

Obligatoriedad de la inclusion del estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo en
proyectos de edificacion y Obras Publicas.
Ver disposiciones reglamentarias y transitorias del Real Decreto 1827/1997
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Real Decreto 1403/1986, de 2 de febrero, de la Presidencia del Gobierno. B.O.E. 69; 21-
3-86.

Modificacién. B.O.E. 22; 25-1-90

Correcciéon de errores. B.O.E. 38; 13-2-90.
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Norma sobre sefializacion de seguridad en los centros y locales de trabajo.

Real Decreto 1403/1986, de 9 de mayo, de la Presidencia del Gobierno. B.O.E. 162; 8-7-
86.

Correccion de errores B.O.E. 243; 10-10-87.

Modelo del libro de incidencias correspondiente a las Obras en que sea obligatorio el
Estudio de Seguridad e Higiene.

Orden de 20 de septiembre de 1986, del Ministerio de Trabajo. B.O.E. 245;

13-10-86

Correccion de errores B.O.E. 261; 31-10-86.

Nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo e instrucciones para su
cumplimiento y tramitacion.

Orden de 16 de diciembre de 1987, del Ministerio del trabajo y Seguridad Social B.O.E.
311; 29-12-87.

Rectificaciones B.O.E. de 7-3-88.

Baremo de lesiones. Decreto 12-5-78. B.O.E. de 25-8-78. Actualizacibn por Orden
Ministerial de 11-5-88. B.O.E. de 7-6-88.

Sefalizacién, balizamiento, limpieza y terminacidn de obras fijas en vias fuera de
Poblado.

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de obras Publicas y Urbanismo B.O.E.
224; 18-9-87

Requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o reanudacion de
actividades. Orden Ministerial de 6-5-88. B.O.E. de 16-5-88.

Rectificaciones B.O.E. 31-10-88

En la Construccion. Aviso Previo.

Art. 18 del R.D. 1627/1997 de 24 de octubre (B.O.E. 25-10-97).

Ley 8/1988, de 7 de abril, sobre infracciones y sanciones en el orden social. B.O.E. 15-4-
1988.

Proteccion de los trabajadores frente a la exposicion al ruido durante el trabajo. R.D.
1316/89 de 27 de octubre. B.O.E. de 2-11-89.
Rectificaciones en B.O.E. de 9-12-89 y 26-5-90.

Determinacion y limitacion de la potencia acustica admisible de determinado material
y maquinaria de obra. R.D. 245/89, de 27-2-89. B.O.E. de 11-3-89.

Modificaciones del ANEXO I: orden ministerial de 18-7-91 Ampliado por R.D. 71/92 de 31
enero. B.O.E. 22-10-92.

Exigencia sobre certificados y las marcas de cable, cadenas y ganchos. R.D. 11-10-
1991, n° 1513. B.O.E. 22-10-91 n° 253.

27. Disposiciones de ampliacion de la directiva del consejo 89/392 CEE:

Aproximacion de las legislaciones de los estados miembros sobre maquinas. R.D.
1435/92 de 27 de noviembre. B.O.E. de 11-12-92. Modificada por R.D. 56/95 de 20 de
enero. B.O.E. de 8-2-95.

Regulaciéon de las condiciones para la comercializacion, libre circulacion

intracomunitaria y disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por
los trabajadores de los equipos de proteccion individual.
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R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre de 1992, del Ministerio de Relaciones con las Cortes
y de la Secretaria del Gobierno.

Riesgos Laborales. Prevencion.
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencidon de Riesgos Labora B.O.E. 269; 10-11-95.

Instruccion de 26 de febrero de 1996, de la secretaria de Estado para la administracion
Publica, para la aplicacion de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de
riesgos laborales en la Administracion del Estado. B.O.E. n° 59 de 8-3-96.

Norma basica de la edificacidon condiciones de proteccién contraincendios 1996 N.B.E.
C.P.l. 96. R.D. 2177/96, de 4-10-96. B.O.E. 15-11-97 de 29-10-1996, n° 261.

R.D. 396/1996, de 1 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre
procedimiento para la imposicion de sanciones por infracciones de orden especial y
para la extension de actas de liquidacion de cuotas de la seguridad social.(B.O.E. 2-4-
96, n° 80).

Reglamento de los Servicios de Prevencion.

R.D. 39/1997 de 17 de enero por el que se aprueba el reglamento de los Servicios de
Prevencioén. B.O.E. 27, 31-1-97.

Orden del 27 de Junio de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. B.O.E. 159; 4-
7-97.

Ley 42/1997, de 14 de noviembre, ordenadora de la inspeccion de trabajo y seguridad
social. B.O.E. 15-11-97. N° 274,

Decreto 93/1997, de 13 de marzo, por el que se designan los drganos competentes
para la instruccion de los procedimientos par ala imposicion de sanciones por
infracciones en el Orden social. (BOJA 6-5-97, n® 52).

Decreto 277/1997, de 9 de Diciembre, por el que se crea el Consejo Andaluz de
Prevencion de Riesgos Laborales. BOJA 27-12-97, n° 149,

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de Seguridad y salud en el Trabajo.
R.D. 485/1997, de 14 de abiril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. B.O.E. 97; 23-
04-97.

Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los lugares de Trabajo.
R.D. 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. B.O.E. 97; 23-4-
97.

Disposiciones minimas de seguridad y Salud relativas a la manipulacion manual de
cargas que entrafie riesgo, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

R.D. 487/1997, de 14 de Abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos sociales. B.O.E. 97; 23-4-
97.

Disposiciones minimas de seguridad y Salud Relativas al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de Visualizacion.

R.D. 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de Trabajo y asuntos Sociales. B.O.E. 97, 23-
4-97.

R.D. 949/1997 de 20 de junio B.O.E. 11-7-97, n° 165. Establece el certificado de
profesionalidad la ocupacioén de prevencionista de riesgos laborales.
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42. Proteccion de los Trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion
de agentes cancerigeno durante el trabajo.

R.D. 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E. 124;
24-6-97.

Proteccion de los Trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion de
agentes biolégicos durante el trabajo.
R.D. 664/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia. 24-6-97.

Disposiciones minimas de Seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
Trabajadores de equipos de proteccion individual.

R.D. 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E. 140;

12-6-97.

Correcciones de errores. B.O.E. 171; 18-7-97.

Disposiciones minimas de Seguridad y salud para la utilizacién por los Trabajadores de
los equipos de trabajo.
R.D. 1216/1997. De 16 de julio, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E. 188;

Disposiciones minimas de Seguridad y salud en las Obras de Construccion.

R.D. 1627/1997 de 24 de octubre, Ministerio de la Presidencia. B.O.E. 256;

25-10-97.

Deroga el R.D. 555/1986, de 21 de febrero modificado por el R.D. 84/1990, de 19 de
enero.

Resolucion del 18 de febrero de 1998, de la Direccion General de la Inspeccion de

Trabajo y seguridad social, sobre libros de visita de la Inspeccion de trabajo y
seguridad social. (B.O.E. 28-2-98. n° 51).
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2.-PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

2.1.-LEGISLACION VIGENTE.

Para la aplicacion y la elaboracion del Plan de Seguridad y su puesta en obra, se
cumpliran las siguientes condiciones:

2.1.1-Normas Generales

A) Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 ( B.O.E. 10-11-95)

En la normativa basica sobre prevencion de riesgos en el trabajo en base al
desarrollo de la correspondiente directiva, los principios de la Constitucion y el
Estatuto de los Trabajadores.
Contiene, operativamente, la base para:

-Servicios de prevencion de las empresas.

-Consulta y participacion de los trabajadores.

-Responsabilidades y sanciones.

B) R.D. 485/1997, de 14 de Abril, sobre Disposiciones Minimas en materia de
sefializacion de Seguridad y Salud en el trabajo.

C) R.D. 486/1997, de 14 de Abril, por el que se establecen las Disposiciones Minimas
de Seguridad y Salud en los centros de trabajo.

D) R.D. 487/1997, de 14 de Abril, sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud
relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en
particular dorso lumbares, para los trabajadores.

E) Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de Marzo de
1971.

Sigue siendo valido el Titulo || que comprende los articulos desde el n°13 al n°51.

Los articulos anulados ( Comités de Seguridad, Vigilantes de Seguridad y otras
obligaciones de los participaciones en obra) quedan sustituidos por la Ley de riesgos
laborales 31/1995 (Delegados de Prevencion, Art. 35)

En cuanto a disposiciones de tipo técnico, las relacionadas con los capitulos de la
obra indicados en la Memoria de este Estudio de Seguridad son las siguientes:

-Directiva 92/57/CEE de 24 de junio ( DO:26/08/92)

Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud que deben aplicarse en las obras
de construccién temporales o maviles.

-RD 1627/1997 de 24 de octubre ( BOE: 25/10/97)

Disposiciones minimas de Seguridad en las obras de construccion Deroga el RD.
555/86 sobre obligatoriedad de inclusion de estudio de seguridad e higiene en
proyectos de edificaciones y obras publicas.

-Ley 31/1995 de 8 de noviembre ( BOE: 10/11/95)

Prevencion de Riesgos Laborales

Desarrollo de la ley a través de las siguientes disposiciones:

1. RD. 39/1997 de 17 de enero ( BOE: 31/01/97)

Reglamento de los servicios de prevencion

2. RD. 485/1997 de 14 de abril (BOE: 23/4/97)

Disposiciones minimas de seguridad en materia de sefializacion, de seguridad
y salud en el trabajo.
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3. RD. 486/97 de 14 abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

En el capitulo 1 se excluyen las obras de construccion.

Modifica y deroga algunos capitulos de la Ordenanza de Seguridad e Higiene
en el trabajo ( O. 09/03/1971)

4. RD. 487/1997 de 14 de abril ( BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores.

5. RD. 664/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra riesgos relacionados con la exposicion
a agentes biolégicos durante el trabajo.

6. RD. 665/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo.

7. RD. 773/1997 de 30 de mayo ( BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacion por los
trabajadores de proteccion individual.

8. RD. 1215/1997 de 18 de julio ( BOE: 07/08/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Modifica y deroga algunos capitulos de la Ordenanza de Seguridad e Higiene
en el trabajo ( O. 09/03/1971)

-O. de 20 de mayo de 1952 ( BOE: 15/06/52)
Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la construccion
Modificaciones: O. de 10 de septiembre de 1953 ( BOE: 22/12/53)

O. de 23 de septiembre de 1966 ( BOE: 01/10/66)

Art. 100 a 105 derogados por O. de 20 de enero de 1956.
-O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VII, art. 66° a 74° ( BOE: 03/02/40)
Reglamento general sobre Seguridad e Higiene
-O. de 28 de agosto de 1970. Art. 1° a 4°, 183° a 291° y anexos | y Il ( BOE: 05/09/70;
09/09/70)
Ordenanza del trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica
Correccion de errores: BOE: 17/10/70
-O. de 20 de septiembre de 1986 ( BOE: 13/10/86)
Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio
el estudio de Seguridad e Higiene.
Correccion de errores: BOE: 31/10/86
- O. de 16 de diciembre de 1987 ( BOE: 29/12/87)
Nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo e instrucciones
para su cumplimiento y tramitacion.
-O. de 31 de agosto de 1987 ( BOE: 18/09/87)
Sefalizacién, balizamiento, limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de
poblado.
-O. de 23 de mayo de 1977 ( BOE: 14/06/81)
Reglamentacion de aparatos elevadores para obras
Modificacion: O. de 7 de marzo de 1981 ( BOE: 14/03/81)
-O. de 28 de junio de 1988 ( BOE: 07/07/88)
Introduccion Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de
elevacion y Manutencion referente a gruas-torre desmontables para obras.
Modificacion: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90)
-O. de 31 de octubre de 1984 ( BOE: 07/11/84)
Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto.
-RD. 1435/92 de 27 de noviembre de 1992 ( BOE: 11/12/92), reformado por RD.
56/1995 de 20 de enero ( BOE: 08/02/95)
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Disposiciones de aplicacion de la directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximacion
de las legislaciones de los estados miembros sobre maquinas.

-RD. 1495/1986 de 26 de mayo ( BOE: 21/07/86)

Reglamento de seguridad en las maquinas.

- O.de 7 de enero de 1987 ( BOE: 15/01/87)

Normas Complementarias de Reglamento sobre seguridad de los trabajadores
con riesgo de amianto.

- RD. 1316/1989 de 27 de octubre ( BOE: 02/11/89)

Proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al
ruido durante el trabajo.

-0O.de 9de marzo de 1971 (BOE: 16 17/03/71)

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo

Correccion de errores : BOE: 06/04/71

Modificacion: BOE: 02/11/89

Derogados algunos capitulos por: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD
664/1997, RD 665/1997, RD 773/1997, RD 1215/1997

-Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos
medios de proteccidn personal de trabajadores:

1.- R. de 14 de diciembre de 1974 ( BOE: 30/12/74: N.R. MT-1: Cascos nho
metalicos

2.-R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos

3.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para
soldadores

Modificacion: BOE: 24/10/7

4.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de
electricidad

5.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad
contra riesgos mecanicos

Modificacioén: BOE: 27/10/75

6.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de
maniobras.

Modificaciones: BOE: 28/10/75.

7.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: EqQuipos de proteccion
personal de vias respiratorias. Normas comunes y adaptadores faciales.
Modificaciones: BOE: 29/10/75

8.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccion
personal de vias respiratorias: Filtros mecanicos.

Modificacion: BOE: 30/10/75

9.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 09/09/75): N.R MT-9: EqQuipos de proteccion
personal de vias respiratorias: Mascatrillas autofiltrantes

Modificacioén: BOE: 31/10/75

10.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de
proteccidon personal de vias respiratorias: filtros quimicos y mixtos contra
amoniaco

Modificacion: BOE: O1/11/75
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-Normativa de ambito local (Ordenanzas municipales)

2.1.2.Normativas relativas a la organizacién de los trabajadores.

Articulos 33 al 40 de la Ley de Prevencion de riesgos laborales, de 1995 ( BOE:
10/11/95)

2.1.3. Normas relativas a la ordenacion de profesionales de la seguridad e higiene.
Reglamento de los Servicios de Prevencion, RD. 39/1997. ( BOE: 31/07/97)

2.1.4. Normas de la administracion local.

Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la Seguridad, Higiene y Salud en
las Obras y que no contradigan lo relativo al RD. 1627/1997

2.1.5. Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares

Reglamento Electronico de Baja Tension. B.O.E. 9/10/73 y Normativa Especifica

Zonal.

Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras. ( B.O.E. 29/05/1974)

Aparatos Elevadores I.T.C.

Orden de 19-12-1985 por la que se aprueba la instruccion técnica complementaria
MIE-AEM-1 del reglamento de aparatos de elevacion y manutencion referente a los
ascensores electromecanicos. (BOE: 11-6-1986) e ITC MIE.2 referente a gruas-torre
(BOE: 24-4-1990)

2.1.6. Normativas derivadas del convenio colectivo provincial.
Las que tengan establecidas en el convenio colectivo provincial

2.2. REGIMEN DE RESPONSIBILIDADES Y ATRIBUCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD E
HIGIENE.

Establecidas las previsiones del ESRRO, el contratista o Constructor principal de la obra
quedara obligado a elaborar un plan de seguridad en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen, en funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra
las previsiones contenidas en estudio citado... (Art.- 4.1.)

El plan es, por ello, el documento operativo y que se aplicara de acuerdo con el RD.
En la ejecucion de esta obra, cumpliendo con los pasos para su aprobacion y con los
mecanismos instituidos para su control.

Ademas de implantar en obra el plan de seguridad y salud, es de responsabilidad del
Contratista o Constructor la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en
el plan de seguridad e higiene... (Art. 8°.1.)

Las demas responsabilidades y atribuciones dimanan de:
-Incumplimiento del derecho por el empresario
-Incumplimiento del deber por parte de los trabajadores
-Incumplimiento del deber por parte de los profesionales
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De acuerdo con el Reglamento de Servicios de Prevision RD. 39/1997, el contratista o
constructor dispondra de técnicos con atribucion y responsabilidad para la adopcion
de medidas de seguridad e higiene en el trabajo.
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2.3. EMPLEO Y MANTENIMIENTO DE LOS MEDIOS Y EQUIPOS DE PROTECCION.

1.- Caracteristicas de empleo y conservacion de maquinarias.

Se cumplira lo indicado por el Reglamento de Seguridad en las maquinas, RD. 1495/86,
sobre todo en lo que se refiere a las instrucciones de uso, y a la instalacion y puesta en
servicio, inspecciones y revisiones periodicas, y reglas generales de seguridad.
La maquinas incluidas en el Anexo del Reglamento de maquinas y que se prevé usar
en esta obra son las siguientes:

1.- Dosificadoras y mezcladoras de aridos.

2.- Herramientas neumaticas.

3.- Hormigoneras

4.- Dobladoras de hierros.

5.- Enderezadoras de varillas

6.- Lijadoras, pulidoras de marmol y terrazo.

2.- Caracteristicas de empleo y conservacion de utiles y herramientas.

Tanto en el empleo como la conservacion de los utiles y herramientas, el encargado
de la obra velara por su correcto empleo y conservacion, exigiendo a los trabajadores
el cumplimiento de las especificaciones emitidas por el fabricante para cada util o
herramienta.

El encargado de obra establecera un sistema de control de los utiles y herramientas a
fin y efecto de que se utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para
cada una de ellas.

Las herramientas y Utiles establecidos en las previsiones de este estudio pertenecen al
grupo de herramientas y Utiles conocidos y con experiencias en su empleo,
debiéndose aplicar las normas generales, de caracter practico y de general
conocimiento, vigentes segun los criterios generalmente admitidos.

3.-Empleo y conservacion de equipos preventivos.
Se consideraran los dos grupos fundamentales:

1.- Protecciones personales.
Se tendra preferente atencion a los medios de proteccidon personal.

Toda prenda tendra fijado un periodo de vida util desechandose a su término.
Cuando por cualquier circunstancia, sea de trabajo o mala utilizacion de una prenda
de proteccion personal o equipo se deteriore, éstas se repondran independientemente
de la duracion prevista.
Todo elemento de proteccidon personal se ajustara a las normas de homologacion del
Ministerio de Trabajo y/o Conselleria y, en caso que no exista la norma de
homologacion, la calidad exigida sera la adecuada a las prestaciones previstas.

2.-Protecciones colectivas.

El encargado y jefe de obra, son los responsables de velar por la correcta
utilizacién de los elementos de proteccidn colectiva, contando con el asesoramiento y
colaboracioén de los Departamentos de Aimacén, Maquinaria, y del propio Servicio de
Seguridad de la Empresa Constructora.

Se especificaran algunos datos que habra que cumplir en esta obra, ademas de lo
indicado en las Normas Oficiales:
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-Vallas de delimitacidon y proteccién en pisos:
Tendran como minimo 90 cm. de altura estando construidos a base de tubos
metalicos y con patas que mantengan su estabilidad.

-Rampas de acceso a la zona excavada:
La rampa de acceso se hara con caida lateral junto al muro de pantalla. Los
camiones circularan lo mas cerca posible de éste.

-Barandillas:
Las barandillas rodearan el perimetro de cada planta desencofrada, debiendo
estar condenado el acceso a las otras plantas por el interior de las escaleras.

-Redes perimetrales:

La proteccion del riesgo de caida a distinto nivel se hara mediante la utilizacion
de pescantes tipo horca, colocadas de 4,50 a 5,00 m. excepto en casos
especiales que por el replanteo asi lo requieran. El extremo inferior de la red se
anclara a horquillas de hierro embebidas en el forjado. Las redes seran de nylon
con una modulacién apropiada. La cuerda de seguridad sera de poliamida y los
modulos de la red estaran atados entre si por una cuerda de poliamida. Se
protegera el desencofrado mediante redes de la misma calidad, ancladas al
perimetro de los forjados.

-Redes verticales:

Se emplearan en trabajos de fachadas relacionados con balcones y galerias. Se
sujetaran a un armazon apuntalado del forjado, con embolsado en la planta
inmediata inferior a aquella donde se trabaja.

-Mallazos:

Los huecos verticales inferiores se protegeran con mallazo previsto en el forjado de
pisos y se cortaran una vez se necesite el hueco. Resistencia segin dimension del
hueco.

-Cables de sujecion de cinturén de seguridad
Los cables y sujeciones previstos tendran suficiente resistencia para soportar los
esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con su funcidn protectora.

-Marquesina de proteccion para la entrada y salida del personal:

Consistira en armazoén, techumbre de tablén y se colocara en los espacios
designados para la entrada de la obra. Para mayor garantia preventiva se vallara
la planta baja a excepcion de los médulos designados.

-Plataformas voladas en pisos:

Tendran la suficiente resistencia para la carga que deban soportar, estaran
convenientemente ancladas, dotadas de barandillas y rodapié en todo su
perimetro exterior y no se situaran en la misma vertical en ninguna de las plantas.

-Extintores:
Seran de polvo polivalente, revisandose periodicamente.

-Plataforma de entrada-salida de materiales:

Fabricada toda ella de acero, estara dimensionada tanto en cuanto a soporte de
cargas con dimensiones previstas. Dispondra de barandillas laterales y estara
apuntalada por 3 puntales en cada lado con tablon de reparto. Calculo
estructural seguin acciones a soportar.
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2.4. ORGANOS O COMITES DE SEGURIDAD E HIGIENE. CONSULTA Y PARTICIPACION DE
LOS TRABAJADORES.

Segun la Ley de riesgos laborales ( Art. 33 al 40), se procedera a:

Designacion de Delegados de Provincia de Prevencion, por y entre los
representantes del personal, con arreglo a:
-De 50 a 100 trabajadores; 2 Delegados de Prevencion.
-De 101 a 500 trabajadores; 3 Delegados de Prevencion
Comité de Seguridad y Salud.
Es el 6rgano paritario ( Empresarios-trabajadores) para consulta regular. Se
constituira en las empresas o centros de trabajo con 50 o mas trabajadores.
-Se reunira trimestralmente.
-Participaran con voz, pero sin voto los delegados sindicales y los responsables
técnicos de la Prevencion de la Empresa
Podran participar trabajadores o técnicos internos o externos con especial
cualificacion.

2.5.-SERVICIOS DE PREVENCION.

A efectos de aplicacion de este Estudio de Seguridad, se cumplira lo establecido en el
Decreto 39/1997, especialmente en los titulos fundamentales.

-Art. 1: La prevencion debera integrarse en el conjunto de actividades y

disposiciones.

-Art. 2: La empresa implantara un plan de prevencioén de riesgos.

-Art. 5: Dar informacién, formacioén y participacion a los trabajadores.

-Art. 8 y 9: Planificacion de la actividad preventiva.

-Art. 14 y 15 : Disponer de Servicio de Prevencion, para las siguientes
especialidades.

1.-Ergonomia.

2.-Higiene industrial.
3.-Seguridad en el trabajo.
4.-Medicina del trabajo.
5.-Psicologia

2.6.-INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y BIENESTAR.

Las instalaciones provisionales de la obra se adaptaran, en lo relativo a elementos,
dimensiones caracteristicas, a lo especificado en los Arts. 39, 40, 41 y 42 de la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene y 335, 336 y 337 de la Ordenanza Laboral
de la Construccion, Vidrio y Ceramica.

Se organizara la recogida y la retirada de desperdicios y la basura que el personal de
la obra genere en sus instalaciones.
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2.7.-PREVISIONES DEL CONTRATISTA O CONSTRUCTOR.

El Constructor, para la elaboracion del plan adoptaran las siguientes previsiones:

1.Previsiones técnicas.

Las previsiones técnicas del Estudio son obligatorias por los Reglamentos
Oficiales y las Norma de buena construccion en el sentido de nivel minimo de
seguridad. El constructor en cumplimiento de sus atribuciones puede proponer otras
alternativas técnicas. Si asi fuere, el Plan estara abierto a adaptarlas siempre que se
ofrezcan las condiciones de garantia de Prevencion y Seguridad orientadas en este
Estudio.

2.Previsiones econdmicas.
Si las mejoras o cambios en la técnica, elementos o equipos de prevencion se
aprueban para el Plan de Seguridad y Salud, estas no podran presupuestarse fuera del
Estudio de Seguridad, a no ser que asi lo establezca el contrato de Estudio.

3.Certificacion de la obra del plan de seguridad.

La percepcion por parte del constructor del precio de las partidas de obra del
Plan de Seguridad sera ordenada a través de certificaciones complementarias a las
certificaciones propias de la obra general expedidas en la forma y modo que para
ambas se haya establecido en las clausulas contractuales del Contrato de obra y de
acuerdo con las normas que regulan el Plan de Seguridad de la obra.

La Direcciobn Facultativa, en cumplimiento de sus atribuciones vy
responsabilidades, ordenara la buena marcha del Plan, tanto en los aspectos de
eficiencia y control como en el fin de las liquidaciones econdmicas hasta su total saldo
y finiquito.

4. Ordenacion de los medios auxiliares de obra.

Los medios auxiliares que pertenecen a la obra basica, permitiran la buena
ejecucion de los capitulos de obra general y la buena implantaciéon de los capitulos
de Seguridad, cumpliendo adecuadamente las funciones de seguridad,
especialmente en la entibacion de tierras y en el apuntalamiento y sujecién de los
encofrados de la estructura de hormigén.

5. Previsiones en la implantacion de los medios de seguridad.
Los trabajos de montaje, conservacion y desmontaje de los sistemas de
seguridad, desde el primer replanteo hasta su total evacuacion de la obra, ha de
disponer de una ordenacion de seguridad e higiene que garantice la prevencion de

los trabajos dedicados a esta especialidad de los primeros montajes de implantacion
de la obra.

En Carmona, febrero de 2007.

El arquitecto.

Fdo. Juan Mesa Cadena.
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